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ENCUESTA A LOS DIRECTORES CULTURALES DE ESPANA

;Como ven la nueva juventud espafola?

(En Letras, Arte, Ciencia)

— ¢Juventud?... Una previa cuestion
nos sale al encuentro. ;Hasta dénde ex-
tender, amigo mio, la oscilante denomina-
cion? ¢lIncluiremos en la cuenta “piella
juventud a que se refieren los periédicos
cuando jlaman a mi paisano Jacinto
-Grau, por ejemplo, “el joven dramatur-
go” ? Alcanzaremos a la promocion si-
guiente, la segunda del siglo, dentro de la
cual alguien designa como “jovenes
démicos” a Ayalay a mi? ¢ U, exclusiva-
mente, a la tercera, la foniiada por quie-
nes amanecieron a la reputaccion en el
turbio periodo de la Guerra Grande y de
la Trasguerra? (O a los contemiJoraneos
exactos de quienes integran la promocion,
gue en Francia dicen "des m&ins-de-
trente-ans? ;U tantbién a los atirantes
a bachilleres, redactores de la simpatica
revista que cabalmente ostenta el roétulo
antonomasico: Juventudf

No tengo reparo en declarar que, en
las mutaciones de sentido ideal que sepa-
ran entre si estas sucesivas promociones,
hallan motivo para una alternativa, a
compas, mis impulsos de disentimiento o
simpatia. De la primera de aquellas me
siento bastante separado; de la .segun-
da, es decir, de la mia, naturalmente
amigo; de la tercera, nuevamente separa-
do; de la cuarta, que comprende los
nombres de reciente cotizacion en el mer-
cado intelectual, nuevamente amigo... No
se trata, claro, de un sentimiento de raiz
personal, que nada significaria. Sino de
cambios y sul>versiones en la tabla de los
valores. Y muy especialmente, de la sus-
titucion de unas actitudes por otras, ante
la cuestion del vejamen o primacia de la
Inteligencia; -que es la gran cuestion en
nuestro Occidente, desde el proceso de
Socrates; y, dentro de la cual, si 1900 re-
presenté un turno contra bdécrates, 1908
trajo-un turno en pro;, Y 1917 of™0 en
fontra. Y 1928, otro eii favor.

Por lo que toca a mi caso especial, la
ambigiedad de lo cronoldgico se comjDU-
ca con diferencias locales. En Barcelona,
la significacion de mi eskierzo pertene-
ce, usted lo sabe, a la historia. En Ma-
drid, a la cronica. En Paris, al acervo de
las novedades. Si en la primera, mis com-
plices espirituales han muerto (Glasear,
Palau)— o se han suicidado moralmente
(tantos, que podria citar)— aqui van en-
trando hoy (Marafidén, Ortega) en ]>osi-
ciones de madurez... Pero, en Paris, mis
-complices espirituales se ocupan, a es-
tas horas, en cumplir con su servicio mi-
litar, en publicar su primer libro o en
preparar una tesis de Doctorado...

Nueva complicacién traen inevitable-
mente al asunto las excepciones indivi-
duales. El pintor Sunyer pertenece a la
primera promocién del siglo: todos lo
sabemos, con todo, adicto, en pintura a
las soluciones de la Inteligencia. En cam-
bio, Juan Ramoén, que es de la mia, ha
cultivado siempre una poesia en que la
Inteligencia es proscrita y hmnillada. Y",
en la siguiente, anti-intelectualista por
definicion, el poeta Basterra, el pintor
Togores, el matemjatico Pérez-nCacho y
este Adriano del Valle, injustamente pos-
tergado—y que acaso viene a ser el Ra-
vel de nuestra nueva poesia— , ¢ no se han
inspirado en la exaltacion de lo intelec-
tual? Ni es imposible tampoco que exis-
tan hoy anti-intelectualistas de veinte y
cinco afos...

Habria, con todo, una manera de salvar
estos subjetivos escollos de confusion; vy
seria ei colocar el tema en un plano mas
objetivo. No preguntando, entonces, acer-
ca del problema de la juventud actual,
sino acerca del problema actual de la ju~
"ventud... En este caso, {no nos encon-
traremos tentados a pensar en el mismo
como en algo que, justamente, se despro-
bleniatisa (para valernos de la consabida
formula), es decir, que. sin encontrar ne-
cesariamente solucion, pierde progresiva-
mente sentido?... Fijese; para una con-
siderable porcion del género humano,
para un gran numero de mujeres, no lo
tiene ya. Lo ha sustituido, en la vida
moderna, otra dura y diferenciadora
cuestion, la relativa a la salud, a la fuer-
za, a la agilidad, a la figura y hasta a lo
gue se llama “la linea”, con creciente ol-
vido del estadistico pormenor de prima-
veras o de veranos... Pero no se trata
s6lo de las mujeres. Me agradaria que
eahora pudiésemos irnos juntos a cual-
guiera de las estaciones alpinas para de-
porte de invierno; sembré todo aquellas
como la de Gurnigel-Bad, cerca de Ber-
na, en donde el hotel esta aislado, sin
epueblo cerca, ni estacion, lo cual da co-
emodidad al observador. Hablo de Gur-
Tiigel-Bad, porque lo conozco; igual ocu-
rrird en otras partes, y, mudado lo mu-
<ladero, las mismas observaciones se po-
drian repetir, por ejemplo, en la travesia
mk un transatlantico... ;Qué veriamos en
'‘Gurnigel-Bad? Veriamos a las gentes
mocupadas, de dia, en patinar; de noche,
«n el baile. Y, para esto, las parejas, los
grupos, ¢como se forman? Pues sin la
¢ilusibn mas remota, sin la atenciébn mas

minima a la cuestion de edad. Se trata de
ser mas o menos fuerte; se trata de sa-
ber o de no saber. jTanto peor para el
muelle, para el torpe, para el novicio! Sin
contar con que cierzos y tricots dan a
todos una misma rubicundez en las caras,
un mi.simo acolchado en los cuerpos... LIn
tiempo fué cuando las muchachas iban a
las fiestas vestidas de rosa; las sefioras
mayores, de negro; y los mozos bailaban,
mientras sus padres hablaban de politica,
fumando habanos. Hoy, ¢qué razén exis-
te para esperar que el escritor cuadra-
genario escriba de otra manera que el
bisofio, si la sefiora del primero se corta
el pelo igual que la novia del segundo ?

...Y ahora vengo a advertir que esta
solucion objetiva sirve también para que
uno conteste en lo relativo al propio caso
particular... ;Que cémo veo a la nueva
juventud? Pues como una noche de Gur-
nivel-Bad veria a la asistencia del salon.
A modo de parterre de disposiciones, don-
de cabe encontrar la pareja -posible. La
gue yo escoja o0 la que me escoja— que
eso va a bailes— . La pareja, es decir, el
interlocutor... EIl bien, ¢sabe usted?, que
siempre he apreciado yo mas en este
mundo.

Eugenio d'Ors

Delegado de Espafia en el Instituto
de Cooperacion Intelectual de ja So-
ciedad de las Naciones.

m Es muy dificil formar un juicio
equitativo acerca del valor de la juventud
actual, comparandola con la de las inme-
diatas generaciones. Se juzga por las
obras, y la juventud, propiamente dicha,
se halla en estado de promesa. Entra, por
otra parte, en los juicios de los hombres
maduros un elemento afectivo que puede
perturbarlosel valor de ilusibn que
acompafa a los recuerdos de su propia
juventud. .

El grupo juvenil de los comprendidos
entre las edades de diez y .siete y treinta
afios, que son, aproximadamente, los li-
mites antropologicos, se componen de va-
rias promocibnes, de varias juventudes
superpuestas. A mi parecer, la mas pro-
metedora es la puesta ahora alrededor de
los veinte afos, la juventud obrera y uni-
versitaria que estd apuntando. En ella
creo que residen las esperanzas de la re-
generacion de Espafa.

Andrenio
De la Real Academia Espafola.

La juventud estd en escena, en el pri-
mer término de la escena. La historia se
halla hoy pendiente de la juventud. Eli
filosofo I>erlinés Eduardo Spranger, ha,
dicho que: “ Se trata de la dltima oleada

en el gran movimiento de emancipacion

individualista, que atraviesa 5 sociedad
moderna, desde la Revolucion francesa,
y que, después de la burguesia, del pro-
letariado y de la mujer, ha hecho presa
en la juventud”. Pero yo creo que la ju-
ventud ha rebasado ya ese estadio de la
emancipaciéon y ha adquirido conciencia
nueva de su peculiar ser e incomiparaMe
valor. El joven actual, no sG*lo se siente
y sabe joven, sino que esta contento y
orgulloso de serlo. No se considera como
un transito, sino como una meta. No as-
pira a superarse en la madurez, sino- a
perpetuar la juvenilidad; jxii-que se tiene
por un fin logrado e insuperable y estima
al hombre maduro como ya una inicia-
cion de decadencia. El moderno Alcibia-
des no ama a SoOcrates, porque cree que
su valor es mucho mas alto que el de So-
crates. Y lo cree sin petulancias ni ade-
manes insolentes, justamente porque Ilo
cree con perfecta, ingenua sinceridad. Y
asi, su creencia se propaga a las demas
edades que, contaminadas de juvenilismo,
contemplan ho-y la juventud— “y la reme-
dan— con admiracién, respeto y aun en-
vidia. -[.a juventud inipone hoy su estilo
a toda la vida. Entramos en un periodo,
cuya responsabilidad ha de incimibir toda
a los, jovenes. Ellos no dudan un instante
de su futuro éxito historico. Pero el tran-
ce es dificil y justifica la preocupacion.

Manuel G. Morente

Profesor de Etica en
versidad Central.

jia Uni-

Yo cifro en la actual juventud espa-
fola las esperanzas méas halagtefias. Dis-
pone de inteligencia en grado altisimo, y
la conceptio, como materia prima docen-
te, cual un fillbn de valor extraordinario
si se explota con sabio sentido pedagdgico
y cientifico.

Las dotes de inteligencia, imaginacion
y adquisicion réapida brillan en nuestros
estudiantes como tal vez no ocurra en
otros pueblos y otras razas. No obstante,
¢l rendimiento cultural espafol es pobre;
no queremos 0 no sabemos sacar a luz
esta rigueza natural, de la misma forma
gue hemos desj>erdiciado otras muchas
energias naturales.

%
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Falta algo de organizacion, de excita-
cion al libre examen, dando al razona-
miento predominio so'bre el meniorismo;
y, sobre todo, hay que combatir la corrup-
cioén actual, aduefiada de padres y tutores,
gue no ven en el estudio un medio de
saber, de adquirir conocimientos, sino de
alcanzar un tituilo, un papel que declara
aptitudes, bien lejanas, a veces, de la rea-
lidad.

No viciemos a la juventud en el hogar;
inculguemos en ella el ansia de saber, y
cuando nuestros jovenes busquen la ver-
dad por la verdad habremos conseguido
la regeneracion de Espania.

Respecto al cultivo de ia ciencia pura,
apena visflumbrar el porvenir econdémico
de los que consagran a ella su vida. Que
la sociedad garantice la vida de esos mi-
sioneros de la Humanidad, y no brinde-
mos a nuestros jovenes de talento una
ciencia sin medios de investigacion y una
vida de preocupaciones econdmicas, in-
compatible con la abstraccion del estu-
dio constante.

Pedro Carrasco
* .Profesor de Fisica mateméatica en
la Facultad de Ciencias.

EN ESTE NUMERO COLABORAN;

Eugenio d’'Ors, Andrenio, M. Q. Morente, Pe-
dro Carrasco, Américo Castro, Federico Garcia
Lorca, Francigeoo, Luis Bufiuel, Salvador Dali,
Lopes Vieira, Carlos Soldevila, Tomas Garcés,
José Carbonell, Juan Chabas. Benjamin Jarnes,
Genaro Estrada, Balseiro, Varela Gil, Julieta Fe-
rrao, Salazar Chapela, Ledesma Ramos. Cesareo
Fernandez, Valentina Idanowa, Nicolas Percas,
Garcia Blanco, Correa Calderoén, Ferreira de Cas-
tro, Luis de d’Oliveira, Guillén Salaya, Obregon,
Giménez Caballero.

SEGUNDA SESION DEL

CINECLUB

Sabado 26 enero por ia tarde (4 menos cuarto a 6)

EN EL

PALACIO DE LA PRENSA

(PLAZA DEL CALLAO)
RROGRAIVIA
Documental:

L A Z O N A
Maravilloso documento francés de

la vida de los traperos
Vanguardia:

EUGEN DESLAW
La nuit eléctHque

Inédita en los Cineclubs europeos
(primera vez)
Repertorio:
J. CRUZE Y E. RALSTON

JAZZ

Film espléndido que ha pasado
desapercibido por los mercados
multitudinarios

Ramoén Gomez de la Serna

Explicara JAZZ con ilustraciones
de Jazzband

INSCRIPCIONES PARA EL CINECLUB
EN LAS PRINCIPALES LIBRERIAS DE MADRID

Degollacidn

los

Inocentes

Tris tras. Zig zag, rig, rrag, milg mlag. La piel era tan tierna que sdlia integra.

Nifios y nueces recién cuajados.

Los guerreros tenian mices milenarias, y el cielo, cabelleras mecidas por el
aliento de los Unfibios. Era preciso cerrar las puertas. Pepito. Monolito. Enriqui-

to. Eduardito. Jaimito. Emilito.

Cuando se vuelvan locas las madres querran construir una fabrica de sombre-
ros de porfido, pero no podran nunca con esta crueldad atenuar la ternura de{

.ms pochos derramados.

Se arrollaban las alfombras. EIl aguijon de la abeja hacia posible el manejo

de la espada.

Era necesario el crujir de huesos y el romper las presas de los rios.
Una jofaina- y basta. Pero una jofaina que no se asuste del chorro intermina-

ble, que ha de sonar durante tres dias.

Subian a las torres y descendian hasta las caracolas. Una luz de clinica ven-
cié al fin a la luz untosa del hospital. Ya era posible operar con todas garantias.

Yodoformo vy violeta, algodén y plata de otro mundo.

iVayan entrando! Hay

petsonas que se arrojan desde las torres a los patios y otras desesperadas que se
clavan tachuelas en las rodillas. La luz de la nuifiatia era cortante y el viento acei-
toso hacia posible la herida menos esperada.

Jargito. Alvarito. Guillermito. Leopoldito. Julito. Joseito. Luisito. Inocentes.
FA acero necesita calores para crear jas nebulosas y jvamos a la hoja incansable!

/ss mejor ser medusa y flotar que ser

nifo. jAlcgriskna degollacion! Funcidon

I6gica de la sangre sin luz que sangra sus paredes.

Venian por las calles mas alejadas. Cada perro llevaba un piececito en la boca.
El pianista loco recogia ufias ro.sadas para construir un piano sin emocion y los

rebafios balaban con los cuellos partidos.

Es rwccsario tener doscientos hijos y entregarlos a la 'degollacion. Solamente
de esta numera seria, posible la autonomia dcl lirio silvestre.

iVenid! jVenid! Aqui esta mi hijo tiernisfino, mi hijo de cuello facil. En el
rellano de la escalera lo degollaras facilmente.

Dicen que se esta inventando la navaja eléctrica para reanimar la operacion.

¢ Os acordais dcl ruisefior con las dos patitas rotas? Estaba entre los insectos,
creadores de los extrcmecimientos y las salivillas. Puntas de aguja. Y rayas de
arafia sobre las constelaciones. La verdadera risa pensar en lo fria que esta el
agua. Agua fria por las arenas, cielos frios, y lomos de caimanes. Aqui en las

calles corre lo méas escondido, lo méas gustoso, lo que. tifie los dientes y pone pali-
das las ufas. Sangre. Con toda la fuerza de su g.

Si meditamos y somos llenos de piedad verdadera daremos la degollacién como
una de las gratules obras de misericordia. Misericordia de la sangre ciega que
quiera siguiendo la ley de su Naturaleza desembocar en el nuir. No hubo siquiera
ni una voz. EIl Jefe de los hebreos atravesd la plaza para calmar a la multitud.

A las seis de ja tarde ya no quedaban mas que seis nifios por degollar. Los re-
lojes de arem seguian sangrando pero ya estaban secas todas las heridas.

Toda la sangre estaba ya cristalizada cuando comenzaron a surgir los faroles.
Nunca serd en el mundo otra noche igual. Noche de vidrios y manccitas heladas.

l.os senos se llenaban de leche inutil.

l.a leche maternal y la luna sostuvieron la batalla contra la sangre triunfadora.
Pero ja sagre ya se habia aduefado de los marmoles y alli clavaba sus ultimas

raices enloquecidas.

Federico Garcia Lorca
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A L A A R

R I B ADA

por Ameérico Castro

Por lo visto, también hemos de pagar
nosotros este grato almojarifazgo a la ju-

venil Gaceta Literaria. ES aln recien-'

te el vaivén intelectual entre Espafa y
América, y llama algo la atencion el que
vayamos o0 vengamos. Cuando cesemos
plenamente de ser provincia, apenas ha-
bra que mencionar esas andanzas de los

Amcr,co Castro en PoPotla

Bajo el almehncte de la Noche Triste de Cortés

escritores universitarios Lo logico vy
usual quedara relegado al dommio intimo.

¢, Qué puede haber de interesante para
el pablico en este ir a América, de donde
nos llaman para conferenciar ante masas
de auditores, enormes, apretujadas? Por
lo pronto, la existencia del hecho y su
generalizacion. Es excelente cosa que en
la mayoria de los casos sea América quien
invite. Comenzé Buenos Aires y Monte-
video; vinieron luego M¢éjico, Cuba,
Puerto Rico y Chile. En los Estados
Unidos ese movimiento es anterior, y su
caracter bastante distinto, por la circuns-
tancia de estar formado el publico sélo
por aqguellos estudiantes que siguen la ca-
rrera de espafiol. Porque en los Estados
Unidos, como en todos los paises univer-
sitariamente civilizados, hay una carrera
para estudiar la civilizacién espafola, la
francesa, la alemana, etc.

Dentro de muy pocos afios, de no va-
riar el ambiente actual, toda Hispano-
América— afiadido el Brasil— entrara en
contacto regular con la vida superior de
Espafia. ¢Y podrd entonces la cultura
ibérica hacer frente a todas las deman-
das que nos dirija el otro continente?
La respuesta depende tanto de Ameérica
como de Espafia. En el grado que se es-
tructuren las universidades de alla, sera
posible que concurran a ellas grandes es-
pecialistas, aun los no habituados al ejer-
cicio oratorio, frente a aquellos publicos
mezclados y entusiastas, para cuyo deleite
liay que atender al como, en la misma
medida que al qué. Cada pais ofrece en
este punto sus peculiaridades. En unos,
la investigacion de seminario o laborato-
rio es mas posible que en otros. Del Rio
Hortega, en Buenos Aires, pudo hacer
con su histologia y ante un esctricto
circulo, lo mismo que hace en Madrid.
Esta accion exterior dependei-4& ademas
de que aqui se acreciente el .numero de j

guienes posean alguna originalidad del

pensamiento.

Para el trabajador en asuntos de cien-
cia, las solicitaciones america-nas son muy
alentadora-s. Entre nosotros el comercio
intelectual carece de vivacidad. Las céte-
dras universitarias son madrigueras. Los
profesores, como tales, solemos estar des-
provistos de prestigio publico. Quien no
es profesional— es decir, el puro univer-
sitario— , pasa afios y afios hablando ante
grupos reducidos de jovenes que van a
aprobar la asignatura. La ensefianza y
el profesor se adocenan y hasta se in-
fantilizan. Fuera de eso, la vida elevada
de la inteligencia se recluye en unas 'po-
cas cofradias, sin contacto mutuo, di-vi-
didas mas bien por hostiles menudencias.
Hay escasas oportunidades para confe-
renciar publicamente. Los oyentes son
mas o menos los mismospocos centena-
res de personas, atmoésfera casera y un
poco “blasée”. Hacen falta unos, granos
de pimienta snob para sacudir esos ner-
vios sin gran motivo fatigados.

Ameérica, a ese respecto,, es justamente
lo contrario. Los espafoles se ejercitan
alld en el nuevo deporte de meterse a
buen ~galope por un estado de opinion,
opinion que surge y se arremolina, o pro-
picia o critica, mas siempre entusiasta,
fiel y animadora. Aquel ambiente semeja
espafio-1 por el idioma; por la sensibilidad
es diferente. Ahora he vuelto a confir-
i“r mi idea— expresada antes de esta
altima expedicién transmarina'— de que
Hispano-América vale para nosotros, ante
todo, como un estimulo vital.

Envio a la Oficina del Turismo.

Es preciso que la entrada en Espafa
sea apacible, acogedora. Hay que cuidar
esas primeras e imborrables impresiones,
Al desembarcar en La Corufia, viniendo
de Nueva York” nuestra lancha atraca
ien una escalerilla llena de verdin, res-
baladiza, que pone en peligro balles y
mmialetas. Sobre el viajero se abalanzan
unas mujerucas que profieren exclama-
ciones valleinclanescas, muy bellas en
las paginas de “Flor de Santidad”, mas
aqui insoportables. Esas pobres gentes
son los unicos “porters” para el equipaje,
en medio de una pugna absurda y primi-
tiva. Por dicha no desembarcaron al mis-
mo tiempo que yo unos compafieros de
viaje, que s6lo hablaban inglés. Me libré
de ese espectaculo. Las mujerucas nos
arrancan, a fuerza de exclamaciones pre-
historicas, quince pesetas por ir hasta la
aduana proxima. Lu”™go no hay modo de
trasladarse facilmente a la estacion para
alcanzar el tren de Madrid. Aparecen al
fin unos automoviles. Por cinco minutos
de trayecto nos piden 40 pesetas. EIl es-
candalo. Llamo a la Policia. ¢ Estamos en
medio de una tribu que se lanza sobre el
pasaje de un transatlantico como sobre
una buena presa? Si a los de Madrid nos
tratan asi, ,como van a recibir a los miles
de turistas que vayan a Sevilla? Yo es-
tuve por perder el tren y plantear ante
las autoridades de La Corufia un pleito
je decoro nacional. Pero me sentia muy
harto, muy cansado y, sobre todo,
céptico.

es-

ACONTECI M ENTOS EDITORIALES

EUROPA DE KEYSERLING

Trad. de J. Pérez Bances, Espasa=Calpe

Es frecuente, en los medios mediocres, ate-
neistas y tartufos del mundo actual, esbozar
una sonrisa o un gesto de superioridad cuando
se pronuncia con firmeza por alguien el nom-
bre de Keyserling.

Los franceses — Massis, entre otros — vieron
en Keyserling un politico de la derrota alema-
na. Un ventajista. Los yanquis, un insoportable
aristdcrata que ironizaba sobre su sentido cuan-
titativo de la vida. Los italianos, una perilla a
lo Cavour. Los espafioles, un antidemocrata y
trotamundos de pacotilla. Los alemanes, un far-
sante del orientalismo. Entiéndase: los france-
ses, yanquis, italianos, espafioles y alemanes
mediocres, tartufos, ateneistas. Los que adn vi-
ven sumergidos en el historicismo blando, de
peluche, del siglo pasado. Los- temerosos de la
geografia.

SMn?re

Ya dije, anteriormente a esta ocasion, que
Keyserling viene a representar en la filosofia
lo que Morand o Conrad representaron para
la novela. La dimensién 'geografica: que— si
iniciada por un Barres o por un Nietzsche— no
tuvo consecuencias maduras hasta hoy.

Se cuenta que Kant conocia la situacion me-
nuda de Inglaterra sin moverse de Kcenisberg.
Schopenhauer y Stendhal disertaron sobre las

cualidades de pueblos y razas.'

Pero Keyserling no diserta. Toma “notas
de andar y ver” cémo ensayd Ortega sobre
Siglenza y sobre Asturias. Hace glosas de pai-
ses, como d’'Ors procura desde afios. Categori-
za sobre fendémenos, como Platén- debutara un
dia olimpico. S6lo que sus opiniones— siempre
concretas— Yo se limitan a una comarca nacio-
nal, ni a un salén vienés o alpino, ni a relatos
de viajeros asiaticos: Keyserling, toma sus va-
lijas y se recorre el mundo: concienzuda y
conscientemente. ;Quién le bate este record?
Que los demés paises no se hagan ilusiones in-
génuas, provinciales.

Aristécrata: pudo llegar a todos los'salones
gue desed, en su vida, sin ninguna tension: He-
redero de la filosofia alemana por via natural,
universitaria y castiza: pudo manejar los sis-
temas y las teorias religiosas mas complicadas
sin derramar una gota de sudor, sin hacer el
faquin, sin que le temblase la corbata un insr
tante; es decir, con perfecta agilidad, elegancia
y compostura.

Poderoso de medios y avideces: pudo plan-
tar su mirada y meditacién en el rincén terra-
queo mas dificil, mas lejano.

Kant hizo una “Europa” desde una bibliote-
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Nietzche hizo otra desde otra biblioteca.
desde un

ca.
¢(Pero y hacerla desde un torpedo,
vagén-cama, desde un avion?

Amiel hizo el Diario de un. filésoja. Goethe
hizo otro diario en sus ni>Yéias, .Péré, no en
trasatlanticor-coma -JQ reali¢¢ JCeysi™lmg, La
profwuiidad.en ia ¢T/kirtoM-f-he ahi el'hombre
gue medita y rueda: Keyserling. El libro “Eu-
ropa” (recién traducido a espafiol) es un acon-
tecimiento continental. Por tanto, mundial.

Analizando enteramente seria escribir con una
extensiéon impertinente a este lugar. Es mejor
fijarse hoy en lo mas atafiadero, en sus pala-
bras sobre Espafia.

Pero advirtiendo antes unas notas genéricas:
Keyserling analiza Europa, con técnica sideral,
astral. Fisicomatematica. Buscando su espectro
como astronomo el de un asteroide: estelar-
mente. (A qué conclusiones llega? Si yo no
desease soélo incitar la curiosid”™ del lector por

este libro—Na explanaria. Me inhibo. Para ce-
fiirme a lo prometido.
* * * *
Destacada caracteristica del libro es el ma-

nejo audaz, casi escandaloso, de la Paradoja.
El inglés es el menos hipocrita de los pueblos.
El italiano es frio... EIl espafiol no es cruel. La
Inquisicion siempre serd popular en Espafia.
Colon es catalan. Junto a Layodla, Primo de
Rivera. En lo Unico que no paradoxea es cuan-
do se reafirma en el juicio de estimar a Espafia
enrolada a la cultura africana.

Espafia no pertenece a Europa, sino a Africa.
insulto ni

Pero: esto— jatencién'—no como

vejamen. Casi como un piropo. Pertenecer a
“No Europa” es pertenecer a los tonos fun-
damentales de la vida, al caracter, a lo no pro-
gresivo. Y en esto estd su esencial funciéon euro-
pea de Espafia. Como Rusia y en algo, Italia.
'"Espafa tiene importancia sobre todo como
ejemplo de lo substancial paro Europa, tan
amiga de cambios. No en vano comenz6 su
nueva ascension— pues indudablemente ascien-
de— al cerrarse la época del progreso”.

De ahi que se reconozca al autor del “Sen-
timiento trdgico de la vida”, como al espafiol
vivo maéas importante desde el punto de vista
europeo y probablemente el mas importante des-
de Goya. Sin dejar por eso de reconocer que
Ortega y Gasset sea uno de los mas selectos
europeos y que significa' una via particular de
salvacion espafola.

Pero todo el articulo Espafia estd empapado
de esencia unamunesca.'De reconocimiento fun-
damental, ese reconocimiento fundamental que
s6lo se lo otorgaremos a ese espiritu magnifico
las jovenes generaciones de hoy en Espafia—
como yo lo predico, ejemplarmente, en mi re-
ciente y a punto de aparecer “Carta a un mu-
chacho de la joven Espafia” (prélogo a mi tra-
duccion “En torno al casticismo de Italia”, del
fascista Malaparte. Caro Raggio, 1929).

Lleno de emociéon he leido en Keyserling que
mientras subraya en Italia el fascismo como he-
cho fundamental de la nueva vida, subraya en
Espafia a Unamuno como hecho fundamental
parejo. (Es decir, la tesis y el entusiasmo y la
ruta que desde hace ya meses vengo yo pro-
poniendo, aclarando, modelando, en medio toda-
via de la mas triste y baja de las incompren-
siones y desconfianzas.) Quien lea esa Caria
mia, podrd comprender mi emocién de ver jus-
tificadas por todo un sistema meditativo— es-
pectral— videncias directas e inmediatas.

Renuncio a seguir este tema, aqui. En breve,
anchamente, sobre € mismo Bilbao, donde he
sido invitado a conferenciar, lo expondré. EI
fascismo sustancial de ese aparente antifas-
cista. Y la vuelta hacia él—la vuelta antilibe-
ral y antieuropea del nuevo joven espafiol. Ha-
cia quien ha asumido las méas profundas esen-
cias de Espafia: el libre y fundamental euro-
peismo de Espafia. Europetsmo de contrarre-
forma.

E. Giménez Caballero

ANDALUCIA

“SUPERREALISTAS”
“MEDIODIA”

LAS CENAS
DE

El 17 de Noviembre, “Mediodia” cit6 a sus
amigos en torno a un pintor de Sevilla. Estu-
penda ciudad que sigue apurando las antiguas
ubres, sin jovenes pinceles orientados hacia la
cuarta dimension.

Pablo Sebastian ha sido el primer rompe-
hielos en la calma bienaventurada y castiza.
Presentd en el Concurso de carteles, convocado
por el Ayuntamiento para elegir el anuncio
oficial de la Primavera de 1929— Semana San-
ta, Feria, Exposicién—, una figura inadmisible.
Naturalmente, fué descalificado. No centrése
el afiche de Sebastidn en la representacion de
Sevilla usual: la mujer, mas o menos triste,
mas o menos alegre; presenté un angel mozo
sonando la trompeta de la dalmatica cofradie-
ra. Descansando en el suelo la palma del™ Do-
mingo de Ramos, encaje vegeta!, orfebreria de
oriente y sol. Las vestiduras de colores soélidos
y litdrgicos, las carnes de regalo y pan y torta,
reflejo de horno, dulce cuaresmal, morena de
altar y de siglos. Al fondo, las palmas de los
reflectores, el cine de la ciudad, rayada de to-
rres, abanicos eléctricos, fiesta, certamen, indus-
tria y faustos fuegos de dos continentes...

Por esto, solo, por su postura, el pintor joven
Pablo Sebastian se vié la noche del 17 de No-
viembre rodeado de amigos y alegria. Lo de
“Cena superrealista” se puso para despistar.
— Aqui viven quienes nos llaman ultraistas y
hasta imodernistas'—. Los platos entraron en
la sala, conducidos por camareros equipiers, a
una sefial de lineman— bandera blanquiverde de
Bétis, obsequio de Sanchez Mejia—y silbato de
referée. Las adhesiones y comentarios se leye-
ron entre manjar y manjar. Recibiéronse tele-
gramas sentidos de Picasso, Velazquez, Goya,
Foujita y uno casi verde, de amarillo, del Gre-
co. Se leyeron anénimos de diafana atribucion.

Entre los minutos de silencio, recordamos los
dedicados a Méndez Bringa, Regidor, Salave-
rria, Lozano Sidro, Diaz Huerta y otros pre-
dilectos del obsequiado. Hubo un largo minuto
de algarabia en loor del inquieto critico de arte
y oficio D. Meliton Gonzalez. J. Romero Mu-
rube hizo un brindis original y alborozado.
Antonio Nufiez, unas consideraciones sobre el
estbmago. Juan Sierra, €l solo comision orga-
nizadora, ofrecié el acto con respetables tépi-
cos, y R. Porlan y Merlo traz6 una biografia
del pintor al gusto espafiol, que coron6 el en-
tusiasmo de los comensales. Al fin, Pablo Se-
bastian, con sencillez y sinceridad, hizo su ac-
cion de gracias.

Todo el acto estuvo ribeteado por las pitadas
de los asistentes, que fueron provistos con la
debida antelacién de potentes silbatos.

* * *

“Al otro dia de mafana”, Rafael Laffon,
en un diario, hizo ciertas consideraciones sobre
el nuevo arte y la “Cena superrealista”. En
las filas enemigas se percibe creciente activi-

EN TORNO A LA CASA VELAZQUEZ

EL HISPANISMO DE FRANCIA

Los escritores:

Tras este resucitamiento del hispanismo fran-
cés a fines del XI1X, hay que sefialar orienta-
ciones nuevas en estos Ultimos afios, y espe-
cialmente después de la guerra.

papel importante
literatos—yz que' el re-

Subrayemos ante todo el
desempefiado por los
nacimiento finisecular estuvo caracterizado por
los universitarios.

Varios de los mejores escritores franceses
de nuestra época han conocido Espafia mucho
mejor que sus antecesores. Y ellos han difun-
dido su literatura y su arte. No se puede ne-
gar la importancia de Barrés en los primeros
afios del siglo. Se le puede reprochar mucho
de arbitrariedad y de “literatura” en sus
constituciones” de Espafia (en “De la Sangre,
de la Voluptuosidad y de la Muerte”, “EIl Gre-
co o el secreto de Toledo”): pero tiene en su
activo que, al contrario de los romanticos, ha
buscado en Espafia otra cosa que el decorado,

re-

El Instituto francés en Madrid

que el aspecto exterior: las fuerzas espiritua-
les, en las cuales es rica.'Y mas concretamen-
te: él ha revelado el Greco al publico fran-
cés. En este punto de vista su influencia ha
sido sensible y beneficiosa. Desde entonces (si
florecieron demasiadas espafioladas—y algunas
veces debidas a nuestros mejores escritores,
como la “Semana Santa en Sevilla”, de Tha-
raud— o libros escritos al margen de Espafia,
como “Las letras espafiolas”, de J. de Lacre-
telle) hay muchos escritores franceses que han
dado paginas de un acento justo sobre tales as-
pectos. (EI mismo Lonis Betrrand, cuya “ Santa
Teresa”, innegable y plena de interés, contiene
muy buenas cosas). Piere Lolys, en “La femme
et le pantin”, Edmond Joloux, en “Au dessus
de la Ville”. (Granade). Y sobre todo, el mas
joven y el mas vigoroso, Henry de Monthcrlant,
con sus “Bestiarios”, etc.

Al lado de ellos, es preciso insistir aqui so-
bre el papel de los escritores hispanistas, por-
gue ellos han servido de lazo de unién entre la
literatura espafiola moderna y el publico fran-
cés, demasiado habituado, desde la guerra, a
resumir esta literatura con el nombre de Blasco
Ibafiez. Antes de todo, Valery Larbaud, apasio-
nado de Espafia, sobre la cual ha escrito en-
cantadores ensayos (recuerdo “Amarillo, azul,
blanco”) y, ademas, traductor excelente, que ha
revelado al publico francés a Gomez de la Ser-
nay Mird. Al lado de él estd Francis de Mio-
mandres y Jean Cassou (este ultimo en su
“Mercure de France” excelentes cronicas so-
bre literatura espafiola). Gracias a ellos, el pu-

dad... Pero esto merece crdnica aparte. Hoy
terminamos publicando una vista panoramica de
la segunda “Cena superrealista”, mas intima y
substanciosa. Presidiola el oculto poeta Fer-

Joven literatura sezillan-a de ‘~“Mediodia”.

nando Labrad.or y se le ofreci6 como una in-
vitacion al trabajo.

A lejandro Coleantes de Teran.

CASTILLA

SEGOVIA

En San Quirce— Después de Giménez Caba-
llero, Teo6filo Ortega ha ocupado la tribuna de
San Quirce. EIl joven escritor palentino hablé
de Sdécrates. “Sdécrates o la encrucijada”, ful
el tema de su conferencia, y el recuerdo del
gran filésofo llen6 durante unos momentos esta
nave ahita de buenas memorias. Teo6filo Or-
tega, de féacil, ameno, erudito verbo, compla-
ci6 sobremanera y fué muy aplaudido.

—Y en San Quirce también, Jesus Unturbe
expuso una interesante coleccion de fotogra-
fias realizadas por el moderno procedimiento
del bromoéleo. EI depurado gusto del artista
supera— a—a la rigidez fideligna del objetivo.
Fantasias de luz y de sombras, bien contrasta-
das : particulas de Segovia, bien cernidas; hora,
buena de luz, bien lograda. .Lo mejor, el retrato
de Julian Maria Otero.

Cinema-Club— Seguramente algunos “uni-
versitarios populares”, juntamente con el gru-
po “manantial”, solicitara de los promotores
de Cincma-Clnb las indicaciones precisas para
establecer en Segovia una hijuela de la recién
fundada Sociedad. Muy interesante para este
pueblo de grandes volimenes, de vastos planos,
de perspectivas maravillosas, como no puede
sofiarlas la escenografia mas exigente. Geome-

tria en el espacio demostrada sobre plano de
cielo— pantalla— . Segovia, la gran fotogéni-
ca— . Hay que impresionar la pelicula de la

masa como protagonista, del puro juego de
luz, de penumbra, de sombra. Mientras, nos
consolaremos con ver lo que en otros siUos se
hace; mejor, se deshace. Porque lo nuevo se
hace deshaciendo: deshaciendo lo viejo. Ahora
hay que imaginar, metaforizar, es decir, ase-
sinar a la realidad. De frente o por la espal-
da, pero asesinarla.
A. C.
VALLADOLID

“Meseta”—revista de Valladolid, editada en

; Segovia bajo

blico francés comienza a conocer los verdade-
ros valores de la literatura espafiola. Y Una-
mufio, Pérez de Ayala, Mir6, d’Ors, Gémez de
la Serna, etc., son traducidos, poco a poco, al
francés. Asi como Falgairolle, Pillemcnt. Y la
exquisita Mathilde Pomés.

Por otra parte, la joven generacion de his-
panistas franceses, menos libresca, lleva su cu-
riosidad hacia los méas variados aspectos de Es-
pafia, no so6lo hacia la historia literaria y la
historia. Esto se explica por las condiciones en
las cuales esa generacién se ha formado, ayu-
dada, en su mayor parte, por el Instituto fran-
cés de Madrid. No son superfluas algunas pa-
labras sobre la historia de este Instituto.

El Instituto francés de Madrid

El Instituto nacié de la doble iniciativa y de
la colaboracién de las Universidades de Bor-
deaux y de Touloust. Hasta la inauguracion
de la Casa Veldzquez, en Noviembre de 1928,
el edificio de la calle del Marqués de la En-
senada, reunia, en efecto, dos secciones distin-
tas : una, de ensefianza (Toulouse); la otra, de
especialidades cientificas (Bordeaux, “Escuela
de Altos Estudios Hispanicos”).

Im Seccion'de Ensefilanza fué fundada por
Ernesto Merimée, que concibid, en 1909, con el
nombre de “Unién de Estudiantes franceses y
espafioles”, un Centro de intercambio y de co-
laboracion intelectual. Hasta la inauguracion
en 1913 del edificio actual, su actividad se ma-
nifestd solamente por la serie de conferencias
de primavera, a las cuales la Universidad Cen-
tral daba generosamente hospitalidad. A partir
de 1913, Merimée afiade alli la ensefianza re-
gular del francés y de la civilizacion francesa.
Ernesto Merimée, muer-to en 1924, fué sucedi-
do por su hijo Enrigue, muerto también pre-
maturamente en 1926. Actualmente, M. Fierre
nombrado director después de haberse
la Seccion de Bordeaux, asume la di-
con M. Guinard como subdi-

Paris,
creado
reccion general,
rector.

El Instituto ofrece: i) Una ensefianza teori-
ca y practica de la lengua francesa, en todos
los grados, que siguen actualmente cerca de
300 alumnos. 2) Un Curso de Estudios Superio-
res franceses ofrecido, sobre todo, a los futu-
ros profesores de francés, pero en el cual pue-
den matricularse las personas que hablando co-

rrientemente* el francés deseen completar su
Fierre Paris.
cultura francesa (filosofia, historia literaria’,

historia de Francia). 3) Cursos publicos, regu-
lares. hebdoraedarios, sobre la civilizacion fran-
cesa 0 sobre las relaciones con la civilizacion
espafiola. (En 1927-28, M. Guituxrd ha dado un
esquema, forzosamente reducido, de las Influen-
cias espafiolas en Francia desde la Edad Me-
dia a nuestros dias). Actualmente estos cursos
son cuatro por semana. M. Guinard trata de
la historia de Francia y de la historia del

la vigilancia artistica de Fran-
cisco Martin y Gémez— ha publicado su nume-
ro 5. Tipograficamente, mejorada. Literaria-
mente, continuadora de su buena tradicion se-
lectiva. Mientras se efectla o no la unién con
“Manantial”j los editores de “Meseta” — José
Maria Luelmo, Francisco Pino y Martin y Go6-
mez— han presentado un numero notable, que
hace pensar—con agrado— en una posible con-
tinuacion auténoma de esta revista.

El sumario es el siguiente: “Varios poemas”,
por Jorge Guillén. “Jabilos”, por Carmen
Conde. “Enunciados”, por Antonio Ndufiez C.
de Herrera. “Poema”, por Francisco Pino.
“Nuevos motivos”, por Leopoldo Cortejoso.
“Raqueta: Sol” (estampa—en imagenes— para
el cuarto de una jugadora de tenis), por Cé-
sar M. Arconada. “Romances del 800", por Fer-
nando Villalon. “Escalas en Atlantico menor”,
por Rogelio Buendia. “Suite ligera”, por Luis
Alvarez Pifier. "Un aero”, por Miguel Pérez
Perrero. “Escolio”, por M. Alvarez Cero0n.
“Chismes de provincia”, por Julian Maria Ote-
ro. “Greta Garbo”, por José Maria Luelmo.

ASTURIAS

Un combate entre Oviedo y Gijon.

Hagan pelea, sefiores, hagan pelea.. Nada de
abrazos fraternales entre pueblos colindantes.
Nada de paz beatifica y armonia inquebranta-
ble. Quédense esas pompas retdricas para los
discursos oficiales. Para los oficiantes. Con su
retdérica, sus pastillas de goma, sus pufios cris-
pados y sus barbas recortadas.

Pero “las fuerzas vivas” necesitan el espiri-
tu combativo de los buenos deportistas. Y como
3a entre Oviedo y Gijon— joh, los pueblos her-
manos que hablan el mismo bable y tienen los
mismos intereses que defender!— hay una cons-
tante y fenomenal pelea futbolistica que anima
y sube el diapaséon vital de la hermosa region
astur, es preciso que se celebre un combate in-
definido entre las culturas de las das ciudades.
Nosotros clavaremos la espina de la discordia.
Y luego seremos publico, “diallengers” y ar-
bitras.

Si la “pefia” de Gijén, médico-lkeraria de
Barreal, Ortega y Diego, etc.,, es mas diverti-
da, o no, que la “pefa” politico-artistica de
Oviedo, formada por Loredo, Aguirre, etc.

Si Onieva es mejor director de periodicos, o
no, que Oliveros.

Si en Gijon la “pefia” noelista ha resultado
mas papistas que el Papa, y son furibundos an-
ti-ortegustas— cosa que no es Noel—y terri-
bles anti-taurinos, hasta el punto que llegan a
suspender el saludo a forasteros estimados y
coni‘erenciantes aplaudidos, al enterarse que iban
a la fiesta brava— cosa que no hace Noel, em-
pezando él mismo por ir a los toros con una
asiduidad un poco sospechosa— .

Si en Gijon hay o no, mas sensibilidad artis-
tica que en Oviedo.

Si el pintor ovetense Sanjulidn dié un bafio
a sus compafieros en la penudltima Exposicion
celebrada en el Ateneo de Gijon, de artistas as-
turianos.

Si esto y si lo otro.

Hagan peleas, sefiores. A luchar ustedes, los
intelectuales, con el mismo-espiritu combativo
gue los exaltados futbolistas. (Por qué no abre
el “match” el terrible boxeador gutural, Mi-
Ilan Borque?

Nosotros seremos publico,
arbitros.

“challengers” y

G. S.

Arte. M. Ltiplane, dé la .historia'literaria y
de la literatura francesa contemporanea. 4) Con-
ferencias extraordinarias dadas, bien por perso-
nalidades francesas, bien por escritores y sa-
bios espafioles. Se intenta en ellas buscar la
mayor 'variedad y el mas posible ecleticismo.
Asi, en',estos ultimos afios han hablado en el
Instituto, a! lado de profesores de nuestras
Universidades, escritores como Paul Valéry,
Jules Romains, Valéry Larbaud, Monterlant,
Thibaudet; sabios como Georges Dumas o
B. Lcvredili; hombres de Estado como Aibert
Thomas; hombres de accion como el explora-
dor Belingette o el aviador Thoret. Entre las
personalidades de Espafia, el Instituto ha escu-
chado a Ortega y Gasset, “Azorin”, Pérez de
Ayala, Hernandez Cat4, Marquina, Diez Ca-
fiedo, sefiora de Ballesteros, Gomez de Baquero,
Ibarra, Araujo Costa, marqués de Villaurrutia,
Alvaro Alcald Galiano, José Subird, etcétera.
5) Una biblioteca donde se reciben las princi-
pales revistas francesas. EIl Instituto se esfuer-
za por reunir, al lado de los clasicos y de las
obras generales de arte y de historia, los aspec-
tos mas recientes de la literatura francesa.

La Escuela de Altos Estudios Hispanicos
es obra de M. Piere Paris, helenista eminente,
qgue siendo profesor de la Universidad de Bur-
deos, se entusiasma por Espafia, a la que él
consagra treinta afios de estudio de las civili-
zaciones ibéricas (entre sus, numerosas publica-
ciones, arqueologicos Espafia”,
“Compte-rendis de excavaciones”, etc., se des-
taca una obra esencial: “Ensayo sobre el arte
y la industria en la Espafia primitiva”, que ob-
tuvo el premio Martorell en 1903).

M. Paris consiguid, después de 1908, la crea-
cion de bolsas de estudios en Espafia, y mas tar-
de la instalacion, al lado de la seccion de ense-
fianza, de una Escuela de Altos Estudios His-
panicos, hermana mas joven de las Escuelas de
Roma y de Atenas. La Escuela recibe cuatro o
cinco pensionados a la vez, y ellos estdan dos o
Proceden en su mayor

“Paseos en

tres afios en Espafa.
parte de las Universidades, y muchos de ellos
son antiguos alumnos de ia Escuela Normal
Superior o de la Escuela de las Artes, pero sin
exclusivismo. La actividad cientifica de la Es-
cuela, en parte paralizada por la movilizacion
de la mayor parte de su personal, se manifiesta
después de diez afios. En 1923 aparecidé la “Bi-
blioteca de la Escuela de Altos Estudios His-
panicos”, coleccién que recoge las tesis y los
trabajos .de los miembros. Lleva ya publicados
doce volumenes.

los trabajos producidos en
esta atmosfera es considerable. La presencia
de un arqueodlogo al frente de la Escuela ha
producido un numero importante de trabajos
obre la Espafia antigua: de una parte, los ca-
talogos (terracotas griegas del Museo Arqueold-
gico, por Laurriomer; bronces romanos, por
Thouverrot; vasos griegos, por Gabriel Leroux;

La variedad de

muerto en la guerra; marmoles antiguos del
Prado, por Robert Ricard; inventario de la es-
cultura antigua en Espafia, por Lantier, y obras
de historia: Albertini, “Las divisiones admi-
nistrativas de la Espafia romana”. De otra par-
te, la Escuela ha colaborado sobre diversos
campos con los nervios espafioles.

Los miembros de la Escuela han sido siempre
animados por su director. Viajes al aire libre,
circulando a través de Espafia, eludiendo la ba-
nalidad de los
Estudiando al mismo tiempo la Espafia actual
y la pasada. El secretario general de la Escue-
la, Mauricio Legendre, les ha dado el ejemplo:
M. l-egendre es uno de los hombres que desde
hace quince afios, por su obra de periodista y
de escritor (especialmente por su recomendable
volumen “Retrato de Espafia”), han hecho mu-
cho porque Francia conociese a Espafia. A pe-
sar de la dispersion de su actividad en direccio-
nes numerosas, suscribe una gran parte de los
trabajos cientificos. Y su gran obra de geogra-
fia humana y de sociologia; “Las Hurdes”, re-
sume todas las investigaciones realizadas des-
pués de diez afios de estudio en una de las re-
giones menos conocidas de Espafia.

{Concluira)

itinerarios turisticos conocidos.

Francigeno

Errata— En nuestro articulo anterior debe
subsanarse el pie del grabado Merimée. Donde
pone Henri, debe leerse Ernest.

REDENTORA

Me hallaba en el jardin nevado de un con-
vento. Desde un claustro proximo me contem-
plaba curiosamente un monje de San Benito,
que llevaba sujeto por una cadena un gran
mastin rojo. Senti que el fraile queria lanzar-
lo contra mi, por lo que, lleno de temor, me
puse a danzar sobre la nieve. Primero, suave-
mente. Luego, a medida que crecia el odio en
los ojos de mi espectador, con furia, como un
loco, como un poseido. La sangre me afluia
a la cabeza, cegandome en rojo los ojos, de
un rojo idéntico al dcl Termind por
desaparecer el fraile y por fundirse la nieve.

El rojo carnicero se habia desvanecido en un

mastin.

inmenso campo de amapolas. Por entre los tri-
gos, bafados en luz primaveral, venia ahora,
mestida de blanco, mi hermaiux, trayéndome una
paloma de amor en sus manos alzadas. Era
justo mediodia, el momento en que todos los
sacerdotes de la tierra levantan la hostia sobre
jos trigos.

Recibi a mi hermana, con los brazos en cruz,
liberado,

plenamente en medio de un silencio

aiigusto y blanco de hostia.

BACANAL

Carnerr de 125 pesetas,
rizado abundoso, manual como el vientre
de la mujer de 150 pesetas;
jos panes que come el pobre
pueden amasarse de ese vientre
y cocerse con fuego de pulgares.
Cuando cruzamos los pulgares para formar
[un aspa
se renueva el martirio de San Bartolomé,
gue, como se supo después, era un diablo
o un fauno
gue se reia de la cruz.
Al morir se lo comieron unas hormigas de oro,
de carne de mora,
de culo de bayadera.
San Bartolomé y el fauno danzaban
cuando las piedras salian disparadas de la
[tierra
como besos tirados con la punta de los dedos.
De la tumba de San Bartolomé sale una espi-
[ga de bronce
por cada beso que pudo y no quiso robar.

Luis Bufuel
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ACABAN DE APARECER
EL ANILLO DE ESMERALDA

Admirable novela histérica de Mariano Tomaéas. Encantadora por sti estilo. Ex-
traordinaria por la fuerza evocadora de su amiljiente. C. Y. A. P.

S PESETAS

N A R C

I S O

Teatro de vanguardia. Obra de Max Aub. Originalisima por la fuerza intelectual
de sus intenciones. Elogiada por Fernandez Almagro y Diez Clanedo, los dos
grandes criticos de teatro espafioles. C. Y. A. P.

5 PESETAS
CONTRA ESTO Y AQUELLO

Nuevo volumen de las “Obras completas” de Miguel de Unamuno, que viene

publicando en unas ediciones pulquérrimas la Editorial

Renacimiento.

4 PESETAS

PAISAJES Y PROBLEMAS GEOGRAFICOS DE GALICIA
Admirable obra geografica de Ramén Otero Pedrayo. EIl problema gallego redu-

cido a ciencia, a numeros. Claridad, precision.

Incluso un arte en el estilo no

comUn en obras de este orden. C. Y. A. P.
5 PESETAS

LA COSTA DE LA MUERTE

De José Mas.

La novela de la Galicia brava, una Galicia nueva, maravillosa,

emocional e inexplorada hasta ahora por nuestros grandes novelistas. Renacimiento.
5 PESETAS

EL ANGEL DE SODOMA
Interesantisima novela de Alfonso Herndndez Cata. EIl libro mas discutido y el
mas elogiado. La novela que expone con absoluta pureza literaria y moral el

problema del intersexual. Mundo Latino.

3,50 PESETAS

Lea

L AS VIRGENES FUERTES

Extraordinaria novela de Maroel Prevost, de la Academia Francesa. Novela inte-
resantisima por su asunto apasionante, por sus conflictos, por sus episodios ex-

tranos. Editorial

Renacimiento.

4 PESETAS
SACERDOCIO

De Antonio de Hoyos y Vinent. Obra que insiste con la amenidad de este gran
escritor en sus teinas preferidos, siempre de sugestiéon extraordinaria.

Editorial

Renacimiento.

5 PESETAS
ANTOI-OGIA POETICA

Contiene este volumen lo mejor, lo mas logrado, las producciones mas hermosas del
gran poeta Salvador Rueda, seleccionadas por él mismo. Editorial Renacimiento.

5 PESETAS
LOS MEJORES POETAS DE COSTA RICA

Antologia de Eduardo de Ory. En ella, como en “Los mejores poetas de la
Argentina”, este conocidisimo escritor recopila con un gusto exquisito y un rigor
de seleccion extraordinario las composiciones mejores de los poetas
universales. C. Y. A. P.

5 PESETAS
D Profesion ..........ccecee.. po-
blacion ... provincia de ,
calle i, nam desea los libros siguien-
tes: i, e —— cuyo..importe..de pesetas.. , pa-

garad contra reembolso al recibir los libros

de

San Marcos, 4™t Madrid.

ACTUALIDAD

FILOSOFIA, CIENCIA

La Gestalttheorie.

Después de la relatividad einsteniana, no
creemos que en los afios ultimos se haya lan-
zado al mundo una teoria cientifica de sugestion
maés fuerte. Esta “teoria psicoldgica de la figu-
ra” reclama en los actuales momentos la mira-
da preferente de aquellos espiritus obsesos ~r
el cosmico afan de comprender, Las peripecias
teoréticas que ha sufrido la psicologia, desde
sus primeros esfuerzos por constituirse en cen-
tro de si misma, son sobremanera curiosas, y
ofrecen rasgos que se prestan a consideraciones
de interés. Ha sido, durante cincuenta afos, la
nifia terrible de la filosofia y su elemento per-
turbador méas tenaz. En lugar de perspectivas
claras, el psicologismo ha introducido en la
filosofia sombras y nieblas. No ha logrado atra-
par métodos eficaces,-y sin embargo, como un
revuelo de pecccillos en un estanque cuando se
arroja en él una piedra, asi han nacido teorias
y teorias del campo psicolégico, con la ingenua
e inconsciente pretension de explicar las cosas.

La GecesfalUheoric—en nuestro idioma teoria
de la figura— ha tenido el méas resonante de los
éxitos, y yo la creo limpia de todos los errores
de constitucién que se advertian en la que ya
podemos llamar antigua psicologia. Sus creado-
res Weriheimer, W. Kohler y Koffa, y un
gran numero de estudiosos discipulos suyos,
tratan hoy de dar a la nueva teoria una”estruc-
turacion” periecta y sistemética. Los vigias me-
ritisimos de la “Revista de Occidente” tradu-
jeron a su tiempo un libro de Koffka, Bases de
la evolucion psiquica, escrito en los afios ini-
ciales de la Gestalttheorie, y que es una prueba
de las anchas y seguras posibilidades que ofre-
ce para el porvenir cientifico.

La palabra Gestalf, impuesta por estos psico-
logos en sus obras, ha sido una de las barreras
mas tenaces para la comprension de la_teoria.
Asi, en una reciente discusion de Kohler y
Rignano, en la revista Scientia, la objecion
central de este ultimo tenia su origen en que
no comprendia con suficiente claridad ese tér-
mino endiablado. Bien es cierto que Rignpo,
tan admirable en su buena voluntad cientifica
como mediocre en su labor creadora, no es
psicélogo muy a propoésito para comprender a
los gestaltisfas.

La teoria de la figura entrafia una nueva ma-
nera de concebir la percepcién. En este dominio
existia desde Binet la tendencia mas absurda.
Los gestaltisfas fundan la psicologia no tanto
en el estudio de la psique como en el estudio
de los objetos que esa psique percibe. La pre-
sencia de unidades y grupos (Einhelten und
Gruppen), por ellos denunciada, y la no acepta-
cion de sensaciones elementales independientes,
ha constituido su inicial punto de partida. En
un campo visual, por ejemplo, los estados lo-
cales vendrian a depender de su posicién, situa-
cion y del papel que jueguen en la unidad de
la figura. La psicologia es definida por Koffka
(obra citada, pagina 21) como la ciencia que
estudia “la conducta de los seres vivos en su
contacto con el mundo ambiente”. Este mun-
do ambiente, afirman los gestaltisfas, no existe
para el ser vivo como un numero infinito de
sensaciones elementales, sino que, por el contra-
rio, estda formado por grupos coherentes en si
mismos, provistos de indiscutible unidad, y que
destacan una redondez magnifica del lugar don-
de se hallen. Esto se quiere decir al hablar de
Gessa ten iii engercn Sinne (figuras en senti-
do estricto.)

Rignano cree que es inadmisible admitir en
estos tiempos esa especie de “formas a priori”,
y en la discusion a que nos hemos referido ca-

de 19...
(Firma.)

lific6 a los gestaltisfas de kantianos tardios. Y
de recaer en el subjetivismo. Y varios otros
ataques sin fundamento.

Como se ve, la psicologia de la figura es de
base fisica y experimental. Esta volcada a Il
exterior y derrumba los métodos introspectivos
que seguia el antiguo asociacionismo. Cuando se
contempla la hermosa arquitectura psicologica,
que se dispone a realizar la preciosa audacia
de estos sabios, se es optimista en cuanto a los
destinos de nuestro tiempo, objeto por la moda
de tantas predicciones lugubres.

La Gestalttheorie, en resumen, es una fisica
especial, de amplio rodaje especulativo, y ha-
ciendo uso de que mis pocos afios me autorizan
a hacer una afirmaciéon rotunda, sin que nadie
tenga derecho a exigirme pruebas ni demos-
traciones, apunto aqui la idea de que todo este
armazon psicolégico va a constituir en plazo
breve algo asi como la fuente de problemas de
la disciplina que hoy conocemos con el nombre
de Fisica matemaética.

Sobre la matematica trasfinita.

No se crea, no se crea que “el camino segu-
ro de una ciencia”, afiorado por Kant para su
filosofia, ofrece seguridades absolutas. Hace ya
tiempo, medio siglo quizd, que el matiz polé-
mico ocupa en las ciencias mas firmes espa-
cios enormes. Es, si se quiere, una nueva y ra-
dical manera de contemplar el espectaculo cien-
tifico, que de todos modos supera las concep-
ciones antiguas. El desarrollo de la ciencia se
hizo a costa de renunciar a un gran numero
de nociones dificiles. EIl principip de econo-
mia—de esfuerzo abstracto— “Ya regido la mar-
cha cientifica durante los dos ultimos siglos.

Era previsible que una época mejor dotada
y heroica acometiese el cultivo de las dificulta-
des eludidas. Para la matematica, podemos se-
fialar el comienzo de una era asi en las ex-
ploraciones cantorianas que dieron lugar a la
magna teoria de los conjuntos. Pergefiamos es-
tas notas a la vista de un libro del matemaético
polaco Sierpinski {Le(ons sur les Nombres
transfinis, Paris, 1928). Libro magistral— peda-
gogico—, hecho con fervores de propaganda.
La nocion de infinito, que la ensefianza elemen-
tal prodiga hoy, es conocida generalmente sin
precisar con exactitud sus alcances verdaderos.
El infinito seria algo asi como un truco légico.
Las Aritméticas trasfinitas, entre las que este
libro que comentamos representa la dltima pa-
labra, superan los conceptos parciales y faltos
de rigor. Llegar a la nocién de infinito a tra-
vés de la sucesidon, supone un absurdo ldgico.
De aqui el anhelado manejo de conjuntos in-
finitos simultaneos.

El libro de Sierpinski posee otro gran in-
terés. Expone los ultimos resultados a que se
ha llegado en Polonia en la utilizacion del co-
nocido axioma de Zermelo. Este axioma ha sus-
citado entre los matematicos una actitud polé-
mica interesante. Prueba lo que antes hemos
dicho acerca del fendmeno que se advierte con
rara unanimidad en la actual ciencia. La zona
polémica alcanza incluso a las ideas cientificas
fundamentales. Los hombres de ciencia se ha-
cen asi filésofos y admiten en sus discusiones
temas de filosofia, antes prohibidos en nom-
bre del rigor. He aqui el curioso ciclo realiza-
do : Persiguiendo el rigor, los métodos condu-
cen al lugar que se abandond precisamente al
iniciarse la actitud rigorosa. ¢(No estd clari-
sima la gran leccion de esencialidad?

R. Ledesma Ramos

*x X %

Se encuentra en Madrid el insigne profesor
argentino D. Enrique Butty, quiza la primera
figura cientifica de Hispanoamérica. En nues-
tro préoximo numero hablaremos coti alguna
extensién de esta personalidad eminente.
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Jests de Cancio, con una Bruma nortefa.
y Raimundo de los Reyes, con un Campo. El
uno es el mar. Viene del pais de Amo6s Esca-
lante, de José del Rio Sainz y de Gerardo
Diego. Rio Sainz le presenta con un bello poe-
ma a este poeta casi ciego: soOlo vidente del
espiritu marino.

— La novedad poética del mes— del mes cas-
tellanisimo de Abril (llanura tierna con brotes
de almendro y viento duro)— “Ya sido el reflo-
recimiento de Antonio Machado. Nuestro maé-
ximo Machado, padre poeméatico de la para-
mera soriana, de la segoviana motafia y del de-
clive hacia Guadalquivir.

La Editorial Espasa-Calpe ha reunido sus
“Poesias completas”, sumando a las anteriores
— también completas— de Residencia de Estu-
diantes las Nuevas Canciones (1917-1924), vy
Cancionero Apo6crifo (1924-1925).

Machado se nos aparece en este nutrido libro
como lo que era ya— tacitamente— : un venera-
ble, un clasico un fundador de dinastia poética.

Parece ser que algunas juventudes extranje-
ras inician en estos momentos un resurgimiento-
de Machado, una revaloracién suya. En Espafia
la tuvo ya con una escuela bien definida y
cuyos nombre no es menester citar. De todos
modos, la musa de Machado, en sus partes mas
perennes, siguen y seguiran vigentes entre nos-
otros. JOvenes o Vviejos.

— Otra novedad poética— andaluza— la anda-
luza de José Maria Hinojosa: Orillas de la luz
(imprenta Sur, Maéalaga), jlustrada con dibujos
de Benjamin Palencia.

Hinojosa tiene ese corte andaluz-britanico
muy caracteristico de muchos andaluces. Gusta
de emparejar Alhaurin y Baltimore, maquinas
y camellos. Sus poesias, genéricas y sutiles, en-
tran dentrg de las nuevas férmulas: Los di-
bujos de Palencia denuncian a veces demasia-
do influjo prehistorico, esto es: primitivismo
culto.

— Aun cuando no es todo poesia en el libro
de José Bergamin, Enemigo que hxiye, se puede
clasificar entre los libros poéticos.

Hay en nuestra actualidad literaria joven jo-
venes que no siendo oficialmente poetas lo son
mas que otros, versificadores. Asi, Benjamin
Jarnés. Asi también, José Bergamin. Bergamin
se lanza mas que Jarnés. Bergamin suele hacer
versos. Enemigo que huye esta interpelado de
ellos. Poemillas popularmente cultos, folkloris-
mo andaluz destilado.

Enemigo que huye es un complejo cerebral
muy curioso. Tiene calidad metélica, con tortu-
raciones de alambre. A lo mejor este alambre
(muelle) se escapa, y, rebotando en el metal,
provoca un sonido de campana. Lirico.

— Hablando de liricos, acordémonos de aquel
benemérito espiritu de lIcaza. Su viuda esta en
la tarea de ayudar a Editorial Voluntad una
reimpresion pulquérrima de todas sus obras.
Han aparecido ya dos volumenes. EIl Cancio-,
fiero y las Novelas Ejemplares. lIcaza, redivi-
vo, hace su guifio de miope casi ciego, sumido
en luces interiores que le iluminaban las bar-
bitas.

— Mesa, vestido de pastor: Enrique de Mesa,
aparece cubierto con su capa parda. Se acerc|
hasta las baterias. De un rapido gesto se des-
poja. No aparece debajo la lentejuela y la ha-
hina del payaso. Sino apagada zamarra de ove-
ja, calzébn de pafio y zurron de piel de toro.
Una antigua zampona. Dulcisima y sobria. EI
cefio tostado de luz serrana en la nieve. Cantos
mLE tienen penas de pino, soledades de cambro-
nal. EI agua y el romero en maridaje. Pior-
nales primaverecidos. Enrique de Mesa obtiene
un largo aplauso. (Enrique de Mesa: “La posa-
da y el camino”. Madrid.)

— Arconada y su urbe: Vedle. Vestido gris
de asfalto y de mica trasparente. La boca: una
bocina. Los ojos: dos faros Marshall. Rieles de
tranvia por brazos. Piernas: postes de trans-
formador. El corazén hace: tac y tac: rojo y
verde, como las luces de regulador de transito.
Sobre el higado, de cemento, una humilde y
hinrada violeta roméntica. (César M. Arcona-
da: “Urbe”. Imprenta Sur. Mélaga.)

— Ortega, voceando a solas: Sale después
Teofilo Ortega. (Le acompafia de lejos Sala-
verria, para que el muchacho no se extravie.)
Campanarios y casares amarillos. Cielo mahon.
Nubes como cintas de carrera ciclista. Tedfilo
Ortega llega en bicicleta a llorar sobre Jorge
Manrique. Ayes y lamentos con gracia de cla-
zon. Sobre el paisaje de Castilla, nuestras vi-
das son los records que dan al mar, que es el
morir. Estrellados. Estrellas y austeridad. (Te6-

filo Ortega: “La voz del paisaje”. Ediciones
Parabola.)

— Cafiedo llega de América: Ni el cinto
ancho de cuero. Ni el cartucho en el revolver.

Ni la espuela de laton. Ni el rebeque ni la ena-
gua. Ni el poncho ni el guitarrillo. Ni la san-
gre ui el tangueo. No. SdOlo eso: una cerbatana.
¢Les parece a ustedes poco? A todo el mundo
ha parecido exacto y admirable. América, largo

viaje, muchos discursos... Pero todo, al fin y
al cabo, ¢no cabe dentro de una cerbatana?
jPim, pam! jPum, pam! Gracia, ironia, me-

lancolia, solemnidad. Todo en esos minusculos
y deliciosos disparos. (Enrique Diez-Canedo:
“ Epigramas;” — Madrid.)

3 comparsas: José Maria del Rey Caballero.
Luis Amado Blanco. José Maria Matheu. EI
«no con su Nesga, Luz; el otro, con su Norte;
ml otro con sus Orientaciones. EI primero es el
mejor orientado. Pronto tendri4 buen papel.
Pronto saldra solo. Pronto le contrataran. Nes-
£a es un anuncio de poesia sevillana, nueva y
gentil. También Norte lo es. De la montafia.

—Los Robinsones Vascos.— Editados por

Voluntad”, “Los Robinsones Vascos”, de
Francis Jammes, puro poema en prosa de vida.

Este es el canto de Vasconia— vista por el
San Francisco del Sur francés, Francis Jam-
mes. "Los vascos abordan tierra virgen”. “Ge-
nealogia”. “Formacion de estirpes”... Esencia
barbara en céaliz de oro y rosa. Hierro de es-

pada y de hacha fundido en campanas de an-
gelus.

— Exaltacién.— La poeta Bernal, en este nue-
vo libro, refrenda credenciales que ya tenia pre-
sentadas. jQué juventud la suya, qué calor, qué
sensual y magnifica exaltacion! Exaltaciones.
Su voz, calida y cruda, galopa tras corceles

parnasianos. Un ramo de olivo y claveles para
la poeta Bernal.

La Toriada.— Fernando Villalén es un gran
hombre que vi-U6 en Tartessos. Se despertd del
suefio milenario ya viejo, viejisimo, con siglos
«a la espalda. Pero vejez de siglos es juventud
-auténtica. Primitividad. Por eso su voz suena
madura y virgen. Con refinamiento pluriafioso,
ede andaluz macerado. Y con gracia de nifio
eque juega desnudo con las fieras de Geridn.

Su “Toriada” (Litoral, Imprenta Sur, M4&-
laga) es uno de los libros méas firmes que han
episado arena este afo.

Guillén: Cantico— Pleno sol, cuan-
do aun era_ aurora. Pleniheltal. Este libro
'de Jorge Guillén, denominado “ Cantico”. De-
nominado con toda la sencillez complicada, de
eese alnia fina, férvida, brufida, clara, intelecti-
va: Guillen. La “Revista de Occidente” ha
presentado en bella edicibn—la cosecha agavi-
llada—de uno de los méas altos poetas jovenes
>de la Espafia presente. De la nueva Castilla.
En -Céantico , todo el lirismo liquido se hace
niquel. La luz, prisma. La carne, osatura. La

naturaleza, guarismo. La vida, traduccion in-
finitesimal. Intelecto, intelecto.

— Lacomba: Caracter—En la cuerda le-
vantina, este bordon de Lacomba. Max Aub

Forner... Ahora, Lacomba, revelacion valei-®
mCiana.
Espectaculo. Metros leves.

— Veinte dibujos de Maroto— Maroto: Ma-

mrid Andalucia, Castilla. Ahora: Méjico:
Torres Bodet ha puesto un “Comentario”

<161101050 (agudo) a esta nueva reaparicién de

Maroto sobre ei tablado césmico.

E. GIMENEZ

ARTE

— Dejemos a un lado los poetas. Pasemos {wr
un momento a los plasticos. Al gran pléastico
del dia, a otro resurrecto. Este ya inmortal. So-
lar. Divinizado. G'oya.

El centenario de Goya ha suscitado una co-
pisisima literatura. Esperamos que una vez
transcurido alguien caritativo de ia historia re-
cogera cuanto se ha dicho sobre el sublime
aragonés.

Citemos, entre sus publicaciones mas salien-

tes, la obra monumental de sus Grabados y
litografias, lanzada pdr la Editorial Espasa-
Calpe. Album formidable, donde se resumen

por primera vez todas las produciones goyes-
cas de grabado y de litografia, ahorrando al
estudioso una peregrinacién infinita de museos
y colecciones.

También es meritisinio el Catalogo del Pra-
do sobre Goya, compuesto por Enrique La-
fuente, sobre unas notas de Allendesalazar. Es
modelo de catalogos. Utilisimo, claro y com-
pleto.

No olvidemos rememorar la inolvidable obra
de Beruete “Goya, pintor de retratos”. Ya cla-
sica.

Aparecieron una Vida y un Arte de Goya, de
Eugenio d'Ors, en francés. (D’Ors ha sido uno
de los elementos mas activos y decisivos de este
centenario. Espafia debe serle gratisima.) Tam-
bién apareci6 un Goya de Gdémez de la Serna
en "La Nave”.

Marfiles y azabaches espafioles.— En la gran
coleccion “Labor”—nudmeros 159-160— el doc-
tor José Ferrandis. Profesor de monedas en la
Universidad Central. ¢(Banquero? Si. De cau-
dales arqueoldgicos.

Su libro, de azabacheria y eboraria, es para
parparlo con la mano. Con caricia antigua.

Acariciar las calaveras del marfil. Y las no-
ches del azabache. Acariciarlas con fichas. Mas
paciencia y filigrana que tallar la “Caida de

los 4ngeles malos”, del Retiro, que la Arqueta
de Silos— ese libro de Ferrandis. Numeros 139
y 160 de la coleccion “Labor”.

Temas de arte y de literatura.— jPensar que
los temas de arte y de literatura sabe, Angel
Vegue, darlos seriedad, solemnidad y gravedad!
Y emocién.

Angel Vegue—junto a la astracanada, “que
nunca cobra”, como él dice— sabe ese contra-
punto delicado de hablar de Valdivielso sin
sonreir. Del Cristo tendido. De la Virgen del
Sagrario. Y de To-ledo visto por Zorrilla. Y de
muchas cosas mas. Arca de erudidicidii y de
malicia— el gran D. Angel Vegue y Goldoni.

La Cueva de Altamira.—"H Patronato de Tu-
rismo—que dirige con guante de piel y plata
el admirable vasco Sangrdéniz— ha comenzado
a editar itinerarios de Espafia. El primero:
hagnifico: de H”igo Obermaier. La Cueva de
Altamira. Causa ya alegre, optimista emocion,
contemplar ese rincén misterioso alcanzado por
lineas rojas, negras y azules. Carreteras, vias
férreas: turismO'.

— EI lienzo de plata.— Ramén Martinez de la
Riva, en “Mundo Latino”, de Madrid, ha dado
el libro de cinematdgrafo titulado “Lienzo de
Plata”.

Son ensayos. Bien orientados. A prueba de
excelente vocacion de cineista.

— Velazquez.— En la editorial de Dalmau
Caries, Barcelona, un cuaderno sobre Vel4z-
quez, de Joaquin Pla Cargol. EIl autor no in-

tent afadir grandes novedades a la figura de
tado resumen, una guia popularizada, fina y se-
Veldzquez e nia critica mundial. S6lo un apre-
riamente realizada.

NOVELA

— Martin Aleyret, el organero, de Ignacio
Olaglie, joven vasco novel. Buen narrador en
estilo tradicional.

— Estampas y mujeres, de Enrique Alaiz.
Otro nuevo. Aunque no muy nuevo. Nuevo,
porque suena por primera vez su nombre. Que
no por nada méas. En cambio, Campos Montei-
ro, un antiguo, se nos revela remozadisimo en
su Contra a Maré (contos e chronicas), edita-
do por Américo Fraga Lamares y Compaifiia
en Porto.

— Unamuno, con la edicion de sus “Obras
completas"”, que hace Renacimiento, dentro de
la cual acaba de reimprimirse la famosa “Ni-
vela”, aquel género que D. Miguel quiso ins-
taurar, en golpe de estado literario, sobre el
panorama espafiol. Libro intenso y esquinado:
extrafio y sencillo. “Nivola” es una introduc-
cion al expresionismo, al gongorismo, a! cubis-
mo. Uno de los antecedentes que deberan tener
en cuenta los jévenes en sus jovenes logoma-
guias audaces es la nivoHdad de Unamuno.

— Baroja, draméatico: Baroja hace también

mt vez en cuando— sus nivoladas. De vez en
cuando se mete en panes de trastrigo. Del gé-
nero draméatico, es el chico, el menor,, aquel a
gue se atreve Baroja. Al entremés o sainete. Le
ha publicado ahora Caro Raggio tres piececi-
lias de teatro novelesco. El horroroso crimen y
otros dos crimenes no tan horrorosos. La gra-
cia estd— de esos crimenes—en que tienen gra-
cia. Surge en ellos un chistulari. Sale el vasco,
flauta y tamboril. Sagardda. Y vivir es beber.

— Ramén, tres gemelos: Ramén Gdémez de
la Serna, con su maternidad acostumbrada, nos
ha dado tres nuevos retofios que afiadir a su
numerosa prole. Los chicos han salido robus-
tos, coloradotes y tragaldabas. Uno de ellos, es
chica: La nnijcr de ambar. Los otros dos, va-
rones excelentes: EIl duefio del atomo y El ca-
ballero del hongo gris. Las casas-cunas que los
han recogido son, respectivamente: Biblioteca
Nueva, Historia Nueva y Agencia Mundial de
Libreria.

— Salaverria y un mufeco: Este mufieco— de
trapo—es el primero de los cuentos que forman
el volumen y el que lo titula. Pero al autor
mismo le queda una duda. Si el mufieco seréa
él mismo. Pero no de trapo, sino de resortes
complicados. Salaverria se hace al frente de
sus cuentis una reflexion muy usual en nove-
listas : la de la personalidad. Salaverria se en-
cuentra roto como una estrella. Como un calei-
doscopio. Antinomias y contrarios.

Y la personalidad, ;dénde? Esta es la pre-
gunta inicial que el novelista se hace, y que—en
vez de responderla—se la deja a sus cuentos
para que la explanen a base de otros cgos.

— Yo, inspector de alcantarillas. Yo, Gimé-
nez Caballero, he publicado Yo, inspector de al-
cantarillas (Biblioteca Nueva, Madrid). Del li-
bro éste es la segunda vez— ésta— que se habla
en Espafia, En cambio, ya estd traduciéndose en
Italia, comentdndose en Francia y Alemania.
Digamos esto por si hay alguien entre nosotros
que se le ocurra comprarlo. (Cinco pesetas.)

— Nuevos novelistas y noveles novelistas: Jo-
sé Diez-Fcrnandes, que con su Blocao ha ob-
tenido uno de los éxitos mas notables de la tem-
porada. Naraciones cortas, intensas, amenisimas.
(Editorial Historia Nueva.)

— Pedro Sanches-Ocafia Acedo-Rico, en Lo
que se va (Editorial Voluntad), demuestra una
tendencia a escribir muy bien y a obtener un
circulo especial de amplios lectores.

— Ceferino R. Avecilla, en La sombra en-
mascarada (Agencia Mundial de Libreria), ha
dado una novela muy del corte de hace quince
afios. Pero, |qué son quince afios para un hom-
brevcomo Avecilla, que vuela sconstantemente
sobre las novedades de Paris 1

— Tirso de Molina, reeditado: En la “Colec-
cion Universal’— de Calpe—"han aparecido los
“Clasicos Cigarrales”, de Tirso.

Para el lector de larga butaca, estos dos to-
mitos, un pooc pesados y un poco sublimes, son
muy de recomendar.

— Recomendemos también los estudios sobre
el Renacimiento— como cosa complementaria a

Tirso— , del Conde de Gobineau (misma co-
lecciéon).

— Benjamin Jarnés.— El Cenvidado de
Papel.— Ironia y transvasacion. ¢El convidado

de Piedra? Tirso, Zorilla, la leyenda de Juan:

LA OACETA
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lo grave. Tradicion. Barba. Bigote. ¢(EIl convi-
dado de Piedra? Bueno. Pues éste es de papel.
Jarnés, tenorio de la sensualidad, invita a con-
vidados de papel. (Papel de seda? (Papel de
qué? EIl papel del convidado de papel es el de
las cartas de amor. Papel de pendolista del
amor. Curvas, llamas, pecado. Carne disfrazada
de Problema. Estilo egregio. Un gran libro.
Plenitud en madrugada. Convidados de papel:
los lectores de este libro.

— Mamtel GOmez Moreno: La novela de
Espafia.— EIl libro de Gémez Moreno “La no-
vela de Espafia” ha sido una sorpresa litera-
ria que hara historia. La novela, la hace. Y la
deshace. Porque es una revisién de los origenes
de Espafia contada en cuentos.

— Ramén Maria del Valle-Inclan : Viva
mi duefio.— “El Ruedo Ibérico”, obra monu-
mental, dividida en tres series, de tres tomos

cada una, debiendo estudiar el espiritu del pue-
blo espafiol en el siglo XI1X bajo Isabel II,
Amadeo, la Republica y Alfonso XII. Son
"Los Amenes de un Reinado”, “Aleluyas de
la Gloriosa” y “La Restauracién Borbénica”.
Creemos justa y licita esta presentacidn.

— EIl barco inmovil.— Eduardo Marquina pre-
senta asi al publico hispanico este nuevo pro-,
sisia que se llama Edgardo Garrido Merino, '
autor de ese fino estuche de cuentos: “El bar-1
co inmévil”, oloroso aun a maquina, a novedad;
inédita.

Sus ctientos caerdn en nuestro ambiente con

gran acogida. Tiene dos polos. EI del ancho
publico y el de minorias.
— Aventuras tropicales. — EIl ya popular

“Doctor Albifiana” ha publicado un sorpren-
dente libro. Aventuras tropicales. En buscq del
oro verde. Se le ha ocurrido nada menos que
aprovechar elementos de un viaje auténtico por
los trépicos para urdir una "novela docu-
mental”.

— Una novela de Falgairolle.— En la Edito-
rial Flammarién, de Paris, Falgairolle ha pu-
blicado "Valencia” (amores de Espafia). Pre-
senta personajes de la provincia espafiola. Con
gran contacto. Sabiendo de antemano la leccion
del “hispanizante”, logrando al fin anular el
color local y dejar en vivo la estructura— sim-
ple— ~humana.

— La tragedia de todos.— Victoriano Garcia
Marti— Mundo Latino— , esta alegoria drama-
tica; “La tragedia de todos”. Abstrucciones
con hueso y con carne. Problemas metafisicos
ante candilejas.

ENSAyOS
— ElI Romancero, de D. Ramén Menéndez
Pidal. Teorias e investigaciones publicadas en

la Editorial Paez, de Madrid.
El libro se compone de cinco capitules, a cual

mas iniciador. |I. Poesia popular y poesia tra-
dicional en la literatura espafola. Il. Los ori-
genes del romancero. IlIl. Un nuevo romance
fronterizo. IV. Catalogo del romancero judio-
espafiol; y V. Los romances tradicionales en
América.

El libro lleva un retrato y autografo del autor.
Y es como un entremés (entremeses) del gran
festin que desde afios prepara sobre el Roman-
cero de Espafia. Culmen adonde fué ascendien-
do lentamente con sus inseparables compafieras
de familia y de trabajo Maria Goyri y Jimena
Menéndez Pidal y Goyri.

— Tras la Coleccién unitaria y espléndida de
nuestro Méaximo, critico histérico, citemos otra
Coleccion de otro critico también eminente de
nuestras letras: Andrenio. Andrenio acaba de
publicar en la Editorial Mundo Latino, de Ma-
drid, una seleccién de ensayos, agrupada bajo
un titulo que le va muy bien: Pirandelo y
Compafia. Y digo que le va muy bien, porque,

mas que a Pirandelo, resucita con este libro
Andrenio a Guillaume Apollinaire.
— Hay otro rutilante asteroide: el de Luis

Araquistain. La Agonia Antillana, de Luis Ara-
quistain (Espasa-Calpe). O dicho de otro modo:
El imperialismo yanqui en el mar Caribe.

El libro esta tripartido en el siguiente mapa:
Puerto Rico, Santo Domingo, Haiti y Cuba.
Pero en rigor, comprende todas las Antillas.

En su prologo, Araquistain define.el libro
con estas palabras: “ Este libro pretende ser un
ensayo de hispano-americanismo liberal, ni li-
sonjero, ni flagelador por sistema; es decir,
critico.”

— Otro libro de resucitamiento de grandes
temas es el editado por Gustavo Gili en Bar-
celona: Canovas del Castillo, de Antonio Ma-
ria Fabié.

Digo temas, porque Canovas resulta hoy un
tema mas que una figura. Una era de Espafa.
El Sr. Fabié, colaborador por maéas de treinta
afios en el Diario de Barcelona, fué publicando
alli los capitulos que hoy han constituido el
magnifico ensayo biografico de Canovas, al que
Gustavo Gili enriquecié con retratos fototipi-
cos. Fabié utilizé la gran coleccion de docu-
mentos de su propio padre, las conversaciones
con Eduardo de Mier y papeles numerosos de
Bibliotecas.

— Citemos otro ensayo de figura notable: el
de Frnacisco Pina sobre Pio Baroja. Librito
entusiasta, recopilador y anunciador de una de-
licada sensibilidad critica. (Publicado por Sem-
pere, Valencia.)

— Como ensayos politicos de altura hay que
nombrar la traduccion hecha por la Editorial
Voluntad de ia excelente monografia de Dome-
nico Russo sobre el Fascismo, uno de los me-
jores libros escritos sobre movimiento europeo
de post-guerra. Y el estudio de Emilio Zurano
Mufioz, publicado por la misma Editorial, sobre
el "Acuerdo anglo-ibero-italiano, visto al tra-
vés del sentido comudn”. Asimismo, mencione-
mos el “Magrcb-El Aksa”, de Angel Cabrera,
utilisima aportacion anuestra literatura marro-
qui.

— EI Marqués de Villa-Uurrutia es incansa-
ble. Su editor, Beltran, ese tipico editor de los
buenos y antiguos tiempos, no deja pasar una
estacion del afio sin nueva obra de Villa-Urru-
tia. Hoy es una "Espafia en el Congreso de
Vieiia, segun la correspondencia oficial de don
Pedro Gonzalez Labrador, Marqués de Labra-
dor”, en segunda edicién, corregida y aumen-
tada. Con una ldmina retrato. No insistimos
sobre este infatigable diplomatico, honor de
nuestra Musa retrospectiva espafiola, porque en
breve le dedicaremos un estudio detenido y
vivaz.

— Un libro curioso sobre el Teatro es el pu-
blicado por Federico Navas con el titulo de
Las Esfinges de Talla. Revueltas figuras, opi-
niones, entrevistas, fechas y lios dramaticos, da
la sensacion de la telarafia de su portada. La-

— Italia fascista.— Por esta misma editorial, y
en la misma coleccion— coleccion que ha publi-
cado voliumenes tan interesantes como el de
Emilio Ludwig, “EIl Kaiser Guillermo 117 ; el
de Pla, “Francisco Cambd” ; el de Duran y
Ventosa, “Los Politicos”, y el de Alberto Lon-
dres, "China en ascuas”—, ha sido impresa una
“Italia fascista”, de Juan Chabas.

El libro de Cliabas es una serie de paginas
claras, informativas, de buen tono europeo, de
honrada y fina percepciéa (Muchos libros asi
nos hacian falta.)

— Mision de la raza hispanica.— José Pla
(esa firma que se refirma a veces en
"El Sol” con el seudénimo “Uno'del 98”), des-
de su miradero ginebrino, de Sociedad de Na-
ciones, ha lanzado un libro, impreso por el edi-
tor Morata, de Madrid, consagrado a proyec-
tar la Misién internacional de la raza hispénica.

El libro de PIla resulta un breviario atil, se-
gun el mismo autor, para toda nuestra ju-
ventud.

Va precedida la obra de un céalido y pulcro
prefacio de Benjamin Fernandez Medina— mi-
nistro del Uruguay en Espafa.

— Los espafioles del siglo XVIlI.—Herrero
y Garcia: otro erudito. Grande y joven. Milla-
res de papeletas. (Qué pensaban los espafioles
del XVII? No muchg. Pero si intensamente
lo poco que pensaban. La vida espafiola clasica
cuadrangulada sobre pilares firmes. Sélo asi,

literaria
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posibles las grandes empresas de accion. El
gran movimiento colectivo.
— Don Fernando Vela ha dado a los “Cua-

dernos literarios” uno sobre “EIl arte al cubo”.
(Revelacion de un critico estricto, sdlido y es-
pléndido.) También Mauricio Bacarisse ha pu-
blicado literatura en esa misma Coleccion.

— Breve mencion: el escritor Carmona Nen-
clares ha redactado un “Blanco-Fombona” para
la Editorial Mundo Latino. Es un ensayo lleno
de fervor y de afirmaciones audaces, en el que
Blanco-Fombona queda elevado para el porve-
nir a un Sarmiento, a un Montalvo, de Vene-
zuela. Y en que su espiritu guerrero y poético
aparece bien refljeado por la pluma experta de
Carmona Nenclares.

— Hablando de espiritu guerrero, salta Al-
varez del Vayo, cuya Senda roja acaba de ser
trazada en el campo editorial por Espasa-Calpe.

— Y hablando de esta Editorial, recordemos
gue acaba de dar en su Coleccién Universal los
siguientes tomos: Goethe: “Las afinidades elec-
tivas”— Poe: “Aventura™ de Arturo Gordon
Pim” — Gobineau: “El Renacimiento”.

— Pasemos ahora a los ensayos doctrinales.
Tenemos ante la vista dos grandes volimenes
gue se complementa: Politica internacional. EI
uno, de Leopoldo Palacios; el otro, de un dis-
cipulo : Joaquin Rodriguez de Gortazar. Pala-
cios es conocido internacionalmente para que
nosotros intentemos, ni someramente, subrayar
esta preclara y gran figura de nuestros anales
juristas, de nuestra politica exterior. So6lo nos
permitiremos indicar que su libro “Los manda-
tos internacionales de la Sociedad de Nacio-
nes” (1928) puede ser leido lo mismo por un
tétrico que por uno que no lo es. Yo no lo soy
de politica internacional y lo he leido, con avi-
dez algunos capitulos, pues tras ese titulo un
poco estricto del libro se esconde un panorama
de revisiones historicas, un modelado ideal de
la gran guerra, un norteado de direcciones di-
plomaticas, un filébn de apasionamientos para un
animo curioso de la Contemporaneidad.

En cuanto al a obra del Sr. Gortdzar— maés
despojada, mas tajante— , anuncia una juventud
magnifica.

— La Editorial Voluntad ha ofrecido recien-
temente un buen libro. Un libro que se leerd
copiosamente, como se leen los de su autor:
Araujo-Costa. “La Civilizacion en peligro” es
ese libro que hacia falta en Espafia, donde se
estaba notando en exceso la ausencia de un
Maritain o de un Massis para los nuevos pro-
blemas cato6licos. Araujo-Costa los aborda con
fortuna y escribe un ensayo de gran actualidad
sobre la defensa de Occidente con la suprema-
cia de lo espiritual.

— Tenemos el precioso librito filos6fico de
Joaquin Xirau, “El sentido de la Verdad”
(Editorial Cervantes, Barcelona). Xirau, cate-

dratico de Filosofia de la Universidad de Za-
ragoza es uno de los valores jévenes que mas
promesas traen a Espafia, a nuestra cultura filo-
sofica. “EIl sentido de la Verdad” no es ya una
promesa, una flor, sino fruto, realizacion.

— NJoan Ferraté: Imatgeries. Como su mismo
titulo indica, es un manojo de imagenes, de
poemas nuevos, finisimos, como dibujos de boj.

— Es urgente mencionar el Almanach ocdtan,
gue, aun aparecido en Toulcfiise, comprende
muchos aspectos de la cultura catalana. Esti
editado por la utilisima revista “Oc” y recoge
todo el area de lenguas y literaturas occitanas.

— EIl entusiasta Marqués de Figueroa: No
he sabido con certeza si clasificar este reciente
lirro del Marqués de Figureoa entre los poe-
tas o entre los ensayistas. La mitad es prosa.
La otra mitad, verso. Me he decidido por ensi-
llarlo en el ensayaje, pues su primer articulo es
el de ensayo: En tierras galaico-lusiianas. ¢Pe-
ro es ensayo? MA4&s bien un poema entusiasta a
su Galicia, no obstante citar a Obermaier, Max
Mdaller, Otero y Leite de Vasconcellos. EI
Marqués de Figueroa era conocido, sin embai-
go, como novelista. Como novelista regional
(escuela Pardo Bazan, Clarin) entré en la Aca-
demia Espafiola. (Sus novelas, “EIl daltimo es-
tudiante”, “Antonia Fuertes”, “La Vizcondesa
de Armas”, “Gondor y Forteza”.

En el libro que ahora nos ofrece presenta el
aspecto del meditador y del lirico. La segunda
parte es un cancionero: cantigas. Y en gallego.
Tiene afios el Marqués de Figueroa. Pero ener-
gia y entusiasmos de mozo.

— Camilo Barcia y el Padre Vitoria: Por la
seccion de Estudios Americanistas de la Uni-
versidad de Valladolid ha sido editado un mag-
nifico estudio de Derecho Internacional moder-
no, sobre Francisco de Vitoria, el gran fun-
dador jurista. Barcia examina primero la figu-
ra de Vitoria, confrontandola con la de Grocio
y la de Erasmo. Después analiza a fondo su
doctrina, en sus conceptos fundamentales de
Soberania y Guerra. La obra de Barcia resulta
una monografia magnifica que no debe faltar
a ningun amoroso de problemas juridicos.

— San Eulogio y Fray Justo: Por la Editorial
Voluntad ha sido editado un largo y enamo-
rado breviario sobre el perfil de Eulogio de
Coérdoba. Es su autor Fray Justo Pérez de Ur-
bel, O. S. B., que mereci6 el premio de 1927,
otorgado por la misma Editorial.

Fray Justo va siguiendo el hilo de oro del
santo cordobés, desde su nacimiento, sus apren-
dizajes monacales y sus peregrinaciones, hasta
obtener la corona aromatica de la santidad. Luz

y perfume.
— Isabel Clara Eugenia: En esos Manuales
“Hispania” de la Editorial Voluntad, que es-

tan constituyendo uno de los aciertos mas evi-
dentes y plausibles de estos Gltimos afios edito-
riales en Espafia, ha aparecido el librito de
“lIsabel Clara Eugenia”, redactado por el com-
petente estilista e historiador Llanos y Torri-
glia. La novia de Europa, como llama a la In-
fanta el Sr. Llanos, se nos aparece en toda la
gracia novelesca y sutil que gozdé esa mufieca
rigida y exquisita de EIl Escorial, la compa-
fiera filial de un Imperio, la gran viajera que
tuvo en medio de su grandeza un sentido hu-
mano y profundo de la vida. Revelar estas no-
tas notas psicolégicas ha sido la dificil tarea
del Sr. Llanos. Muchas felicitaciones.

— Espafia bajo el reinado de Alfonso XIII:
Otro libro histérico: gran formato y gran lujo.
Serie de estudios recopilados por D. Lucas Ar-
gilés y Ruiz del Valle. Entre las selectas mo-
nografias, citemos la del Secretario de la Unién
Ibero-Americana, D. José Antonio de Sangro6-
niz, de bellisimo titulo: Epifania del Hispa-
nismo.

— Pérez de Ayala y Ruth: Por la “Bibliote-
ca de Ensayos” de la Editorial Paez, han apa-
recido en volumen— salvados— una serie de en-
sayos magnificos (ensayos en vivo, como los lla-
ma su autor el gran Pérez de Ayala). Son en-
sayos entresacados de la obra novelistica de
Ayala, gracias a la tarea de Francisco Agustin
y de Francisco Vera. Aunque esa jdea surgio
previamente en el director de la Residencia de
Estudiantes, D. Alberto Jiménez. Pérez de Aya-
la hace una advertencia preliminar asumiendo la
responsabilidad subsidiaria.

— Baquero y otra collectdnea: Gémez de Ba-
guero también ha reunido ensayos diversos en
in voluminoso libro editado por Historia Nue-
va, Este nuevo libro del ya siempre “maestro
Andrenio”, se titula “Nacionalismo e hispanis-

— Lo cbémico contemporaneo.— En *“ Cuader-
nos literarios”, de “La Lectura”, una colec-
tanea de ensayos deAntonio Espina. “Lo c6-
mico contemporaneo”, “Larra”, “Ganivet”,
“Las dramaticas del momento”, “Reflexiones
sobre cinematografia”.

En todos ellos, la novedad aguda y verticilar
de este finisimo ingenio madrilefio. Tan serpen-
tino. Tan inédito. Tan bien emproado a un buen
mar alto.

EN EL PROXIMO NUM.COLABORAN:
Gregorio Marafén, Antonio
Machado y Manuel de Falla,
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FELIX URABAYEN

Serenata lirica a la vieja ciudad

Un nuevo libro del gran estilista, del admirable evocador de Toledo. Todo el
encanto multiple de la vieja ciudad se refleja en las paginas de este libro bellisi-
mo; la cancién del rio, los cigarrales, el canto de las campanas, las viejas calles,
la balada del viento. EI campo y los pueblos: Polan, Hontanar, lllescas, Ugena,
Consuegra, etc.

Un libro que nos trae la mas bella, original y profunda vision de Castilla,

cinco pesetas.

DEL MISMO AUTOR:

Pesetas.
Toledo la despojada........cccceeevvieeeeiiinnnnns 4
Toledo: Piedad.......cccovviiiiiiiiiiiinnn, 5
Por los senderos dei mundo creyente. 5
El- barrio maldito.........cccoeiiiiiiiiinnnnns 4.50
Centauros del Pirineo........cccccveennnnnn. 5
La dltima ciglefa......c.ccoviiienicciieninns 350

AUGUSTO L. MAYER: Historia de la Pintura Espafiola. Un libro bellisimo.
414 ilustraciones. En tela, 50 pesetas.

CONDE DE KEYSERLING

e: U R O P A

ANALISIS ESPECTRAL DE UN CONTINENTE

El libro mas emocionante de estos tiempos. Libro profundo, originalisimo, du-
ramente sincero. EI alma de los pueblos y SUporvenir. La parte dedicada al estudio
de Espafia, gobiernos y masas, es clara, audaz y original; esta originando numero-
sos comentarios y controversias. Un gran tomio, 15 pesetas.

DEL MISMO AUTOR:

Diario de viaje de un filésofo

El mayor éxito de estos tiempos. Dos tomos: en rdstica, 26 pesetas; en tela, 32.

E. H. DEL VILLAR: EIl Greco en Espafia. Estudio definitivo e interesantisimo.
llustrado con cerca de un centenar de laminas, 10 pesetas.

E. GARRIDO MERINO

EL BARCO INMOVIL

Prélogo de Eduardo Marquina. Cuentos modernos, originalisimos.— Un pre-
cioso volumen, 5 pesetas.

DICCIONARIO MANUAL E
ESPANOLA. En tela, 20 pesetas.

ILUSTRADO DE LA REAL ACADEMIA

UN PUNADO DE LIBROS SELECTOS

VALERY-LARBAUD: Fermina Marquez.— Un volumen; en rastica, 3,50
pesetas; encuadernado, 4,50 idem.

La accion de esta novela se desarrolla en un colegio de Paris, donde casi todos
los alumnos son hijos de potentados espafioles y americanos.

ANA VIVANTI: Los Devoradores.— Dos tomos: cada uno, en rustica, 3,50
pesetas; idem encuadernado, 4,50 idem.

La autora, a quien Carduoci predijo los mas altos triunfos y Croce confirmé
luego como uno de los valores positivos'dé la nmva Italia, ha decrito en esit®
novela espléndida gran parte de su vida.

ISRAEL ZANGWIILL: Los hijos de Ghetto.— Dos volumenes: cada uno, en
rustica, 4 pesetas; idem encuadernado, 5 idem.

El gran autor inglés describe los tipos y costumbres judios, llenos de misterio
indefinible e intenso atractivo, que aparecen bajo la pluma del célebre escritor
inglés con -vida vibrante y sorprendente relieve. ' .

FIALHO D'ALMEIDA: EI fundmbulo de marmol.— Un volumen, 4 pesetas.

Libro de extrafia intensidad, de fuerte profundidad psico-ldgica.

LEONARD FRANK: La partida de bandoleros.— Un volumen, 4,50 pesetas.

Frank es uno de los novelistas alemanes mas interesantes. Leo Lania ha dicho
gue es un independiente lleno de fuerza y libertad, de esas figuras que modelan su
tiempo. Esta novela describe entre humorismos agrios la iniciacion de la juventud
en el problema de la vida.

SALVATORE DI GIACOMO: Tres dramas.— “™Un volumen; en rastica, 3,50
pesetas; idem encuadernado, 4,50 idem.

Dramas fuertes de intenso draonatismo, reveladores de la psicolo”™a popular
italiana y logrados con arte supremo.

JUAN GIRAUDOUX : La escuela de los indiferentes.— Un volumen: en rus-
tica, 4,50 pesetas; idem encuadernado, 5,50 idem.

Paul Morand escribe sobre los protagonistas de esta obra lo siguiente: "Avan-
zan hacia nosotros muy perfilados, las ufias pulidas, con una insolencia estudiada,
como la triple imagen de un autor de éxito en el,espejo del camarin de una actriz.”

Pida el nuevo Catalogo de Literatura, ilustrado por BAGARIA.

En su libreria y en

ESPASA-CALPE, S. A.

RIOS ROSAS, 24
Casa del Libro: Av. Pf y Margall, 7

Apartado 547.-MADRID
ENVIOS A REEMBOLSO



PIGMALION O

La madurez de Pere Corominas cuaja
en obras abundantes y jplenas. Al lado
de unos “Jardines de vSant Pol”, fieles a
la tradicion socratica y llenos de una hu-
manidad trémula que para si quisieran
todas las filosofias, el teatro de “ Putxi-
nel.lis” guarnece de jovenes guirnaldas
estampas inmarcesibles. Pero, mas que en
estos logrados ensayos de filosofia y de
teatro, es en una epopeya novelistica don-
de Pere Corominas ha prresto la ambicion
de su vida. “Me juego d todo por el todo,
declaraba nuestro gran escritor en el pro-
logo del primer volumen de sus “Dites
i facécies de I'extreme filosof En Tomas
de Bajalta”. Si las demas oljras mias se
perdiesen, mientras quedara ésta cual-
guier critico podria valorar por ella, apro-
ximadamente, los elementos, pocos 0 mu-
chos, que yo haya aportado a la novela
catallana”. Y confiesa que los tres volu-
menes de la serie (“Silén”, “Pigmalio”,
“Prometen”) tendran caracter de epo-
peya, “no sélo por su forma narrativa,
sino también por su intento de compen-
diar el contenido de la actual civilizacién
catalana”. Si ponemos al lado de esta afir-
macioén la de que en el ciclo novelistico
de Tomas de Bajalta quiere agotar Co-
rominas su despensa de experiencias Vi-
vidas. y la de que ni el singular prota-
gonista de los tres libros se convertira
en un simbolo, ni la narracion se ahogaré
en la niebla poeméatica de una concepcion
abstracta, tendremos una idea dlara de las
intenciones del autor.

Esas intenciones pueden parecer con-
tradictorias. No lo son. La autobiografia
es compatible con la creacion de un he-
roe: En Tomas de Bajalta; y alrededor
del mismo puede ser evocada la civiliza-
cibn de un pais en una época, sin que
necesariamente la figura nitica ascienda
— ¢descienda?— a la categoria de simibolo.
Todo es conciliable, a costa de una am-
bicion livida, de-tan ardiente. La que Co-
rominas ha puesto en su trabajo cuando
ha querido entroncarlo a una tradicion
huérfana, desde el “Tirant lo Blanc”, de
plumas diestras que le dieron nuevo jugo.
No hay, en la novela catalana de hoy,
aliento que pueda compararse, en deseo,
al de Pere Corominas. Esta primacia es,
ya, un titulo de honor.

“Pigmalié” (el segundo volumen, re-
cién publicado, de “Les Diies 1 Facécies
de Textreme filésof En Toméas de Ba-
jalta”) nos presenta al protagonista en
su nuevo avatar. Le conociamos aspero
e incoherente, “hereu” de Serra Cavade-
ra, formado de suefios y decepciones, des-
proporcionado, humano. Volvemos a ha-
llarie asi. Ahora el escenario cambio. EI
tiempo pasé. Corominas nos regala con
un nuevo episodio, de amor, que sucede a
las lijchas sangrientas del carlismo, al
eco que de ellas nos dejaron, flotante, los
altimos capitulos de “ Siléii”. Bajalta es,
hoy, Pigmalién. Pigmalién ochocentista,
gue en la Barcelona de los afios de la
Restauracién y de la Regencia, sobre un
caflamazo local de vividos colores (el Li-
ceo y el Borne, la Ajcademia de los Siete
Sabios, la calle de Monteada, olorosa, en
el auge de sus negocios de coloniales) pa-
sea su orgullo y su fracaso. Este nuevo
Pigmaliéon es, como el otro, un fracasado.
Con la diferencia— lo nota su creador,
Corominas— de que al héroe griego no se
sabe que nunca le cayera la venda de los
ojos. Al nuestro, si, y eso hace mas irre-
mi.sible la desilusiébn que corona su aven-
tura amorosa.

Cuando Corominas construyo la figura
moral de Tomas de Bajalta tenia, sin
duda, de su protagonista, el concepto que
a Pascal merecio el género humano. IMez-
cla nunca resuelta; luz y sombra, a la vez ;

angel y bestia, de una sola pieza. Frus-

tracion constante. Tomés de Bajalta no
supo acatar la redencion del fango. La
virgen que su filantropia mo'délara ha
sido, en el fondo, simple cambio de nom-
bres. Soledad, en el burdel; Luisa, en el
tdlamo. Nada maés.

Un acto lascivo del cabrero Silén taro
para siempre las virtudes de Bajalta. EI
gran corazén, la noble inteligencia, la
filantropia esencial del jiersonaje, van a
resentirse, como de un lastre en el ala, de
aquel acto en que ni siquiera participo la
vdluntad del adolescente. La “noche de
San Ponce”, simbdlica en su lobreguez
espesa, de aromas sensuales, exi>licara la
desproporcién y la fragilidad, tan hu-
manas. del héroe de Corominas. Algo
marcO en su espiritu un estigma indele-
ble. ¢(Recordais la fatalidad con que fué
a caer sobre la espalda de Sigfrido. para
haccrile expugnable, la hojuela que un
viento de misterio arranc6? Sigfrido pe-
recedero, Pigmalion efimero, el “hereu”
de Serra Cavallera, tiene, con su filantro-
pia y sus sermones, arranques de Quijo-
te, también.

En “Pigmalio” la narracion, hemos di-
cho, se desliza sobre un fondo sugestivo
de estampas locales. El capitulo del l)aile
del Liceo, por ejemplo, es una prodigiosa
reconstruccion. Corominas no tiene, asi
y todo, nada de arquedlogo. Esta mucho
mas cerca de Proust que de Flaubert. En
“Pigmalié”, como en los tres o cuatro
Hlyros anteriores del propio .autor, se ad-
vierte la atencion con que Corominas, sin
esnoibismo, sigue las nuevas tendencias
de la novela europea.

Alguien preferira en “Pigmalio” el
costumbrista al narrador puro. Se equi-
vocaré. EIl finaii del libro— Na desesperan-
za de Bajalta por no hal:«r sabido termi-
nar su obra de redencién— es fuerte .y
conmovedor. El “Sermén de las criatu-

CHOCENTISTA

ras”, cantico optimista, donde se procla-
ma la maravilla de lo creado, y el “Pro-
logo fantasmagorico”, cuyo simbolismo
no impide los éxitos de la imaginacion
creadora, son dos pasajes liricos de esiia
novela de Pere Corominas, donde d hu-
mor y la piedad andan cogidos del brazo.
La madurez y la ex5>eriencia de Coromi-
nas se resuelven en un acto de fe. “Un
humanismo mas rico y mdancéHco enter-
nece nuestra contemplacién de los seres
y de las cosas en el rompiente de la vida
donde tantas olas se hienden y se toman
espuma”. Humano y ambicioso. Tal es
el doble titulo que atribuiriamos, fina hoja
de alamo, al Pere Corominas de “Pig-
mali¢” .

Toméas Garcés

iU kieué,nal..!

Al aire libre, en la playa y sobre una curio-
sa mesa hecha de un montdn de mariscos secos
y encima la piel de una raya que me servia de
falso mantel, una aceituna estaba quieta cerca
la sombra de una nariz que yo acababa de re-
coger con una cuchara, de la palma de mi
mano, donde se habia entretenido, debido, pro-
bablemente, a la palabra PELUSA inscrita en
todas las etiquetas de los paquetitos de fideos,
ya que éstos tienen gran afinidad con las som-
bras de las narices, particularmente cuando,
como pasaba, en este caso, éstos sacan sus pun-
titas por sobre dcl paquete, imitando asi exac-
tisiniamente las crestas de la zaragatona.

Sobre la misma mesa infinidad de miguitas
de pan. llevando todas ellas su diminuta minu-
tera, brillaban bajo el sol igual que la mica.
Tantas eran que me resultaba dificil apoyar
ios codos sin aplastar ninguna y aun mas dificil
me resultaba no aplastar las numerosisimas,
lustrosas y pequefias bellotas que una verda-
dera multitud de hormigas aladas, regularmen-
te grandes, hacian caminar con un paso casi
idéntico al de ciertos panes cuadrados.

Sin embargo, esto no era todo; ademéas de
toda clase de caracolillos, conchas, néacares, es-
pinas de garatas, cafas, plumas, vidrios, pelos,
cascaras de huevo, pestafias, corchos, etc., la
mesa estaba cubierta y erizada por numerosisi-
mos montones de red, grandes caracolas en es-
tado de descomposicion, burros podridos, péja-
ros podridos, jirafas podridas, camellos podri-
dos, camelias podridas, etc., etc. Todo esto me
obligé definitivamente a no intentar apoyar mas
los codos en la mesa y a entrecruzar las ma-
nos detras del cogote, pero antes de colocarme
en esta digna actitud y al coger la aceituna
entre el pulgar y el indice para acercarla a las
pequefnias bellotas, donde daba mas de lleno el
)sol, se convirtié en una bolita de humo y des-
aparecio.

Esto me inspir6 mucho y empecé a cantar:

El
coti la sal y salta como una pulga.

Dentro de la cabeza de los pequefios peces
Jiay también una carita de bestia peluda que me

azucar se disuelve con el agita, se tifie

mira.

Todas las figuras llevan su nariz.

La blanquisima y cortante dentadura de los
ombligos puede desplegarse como las alas de
los coledpteros.

Luego continué:

Yo sé por donde debe bajarse par ir a los
lavabos del Bar Regina, en Madrid.

Yo sé donde estd colocada una pequefia an-
;choa con alas y hocico de tortuga.

Yo sé de volver dei revés el fonografo a fin de
que no pueda esconderse debajo la comida de
los pajaros.

Yo sé de memoria todas las T. A. y S. vy
todas las veces que interviene en los tangos la
palabra tarde.

Esto altimo lo dije un poco decepcionado, ya
que acababa de sentir como se deslizaba de
mis orejas un hilillo de agua.

Entre tanto la mesa poco a poco se iiabia
"despoblado, la sombra de la nariz era ahora ya
"tan alargada que se hacia imposible pensar en
"utilizarla para hacerla rodar en la palma, de
la mano como un zarandillo. Ahora solamente
'me serviria para hacerla resbalar lentamente,
como una babosa, por la pendiente de las rocas
lisas que dan de cara a la costa.

Mis pies estaban sumergidos en el agua un
poco fria que acababa de substituir al nido de
avispas que hasta entonces me habia servido
de almohadén. Las balsas de la playa fueron
illenandose, la crecida del mar anim6 de nuevo
al monton de mariscos, que rapidamente se
apresuré a desaparecer. El mantel hecho de
"la piel de una raya no es ya otra cosa que una

lejana nube de tarde.
Las hormigas aladas huyendo del

mar que
,va llega hasta mis rodillas, suben con las alas
pegadas por la humedad a mi cuerpo confeccio-
nado de una rara pasta gris.

i Los burros podridos, los pajaros podridos y
,los pedazos de red a la deriva encallan en aque-
lla isla desierta, donde hay una arena especial
que de noche los acerca mas, los junta méas con
la luna.

AUn podria recordarte... si quisiera. Lleva-
bas un vestido de plata muy escotado, como las
artistas de cine, jpero te encontré tan cruel-
mente mutilada! jTe habias hecho tanto dafio
con la manicural jHabias simulado tan raras
heridas en tus rodillas; jAquella tarde, todos
los discos de Jack Smith se rompian después
de los primeros acordes de piano, antes que él
pudiera empezar a cantar. ;Te acuerdas? Pero
ta eres aquella misma amiga mia o se trata
aun de aquel turbador burro podrido con la
cabeza de ruisefor?

Desde aquel crepusculo, todos los ruisefiores
me han dado miedo.

Salvador Dali

Traducido del 'catalan por A. D.
ISTAV'E
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Hacla un estado de espiritu peninsular nuevo M ARAGALL

Traducimos de ‘“Vamic de les Arts”

su fondo editorial Ultimo. Tiene tanta tras-

cendencia y tanta conmocién, que renunciamos a ningun comentario. So6lo ad-
vertiremos que— mientras Madrid va reaccionando lentamente y de mala gana
frente a nuestra labor de dos afios— Barcelcrm se adelanta con una agilidad
V generosidad que nunca tributé a movimientos esencialmente castellanos, ma-
drilefios. Hay mucha gente que comienza a ver claro en esta profunda para-

doja:

Las nuevas generaciones peninsulares— aparentemente apoliticas— son

las Unicas seriamente politicas que va a tener Espaiia.

No creo que haya sido suficientemente comentada ni valorada como es debido
la atencién constante, leal y franca que hacia nosotros y nuestras cosas observa

La Gaceta Literaria, de Madrid;

Ni aquellas gentes que, accidentalmente y porque era el interés del momento,
loaron, una o mas veces, las iniciativas del Sr. Giménez Caballero y la seleccion
castellana que acaudilla, ni los que— cualquiera que fuera la cancién cantada— si-
guieron siemipre sordos, comprendieron, a mi parecer, exactamente lo que habia
de bueno, de verdadero, de sintomatico en esta orientaciéon esponténea, juvenil y
sin concomitancias, la cual— momentdneamente sola en el epicentro del po'ligono
peninsular, rasado de pasiones por la dictadura— hace sus sefiales a los horizontes
donde la Fuerza sumergio, en lamentable coniusion, las naves enemigas y las de
los que hubieran podido serle sus Unicos y codiciados aliados. Aquellas naves que,
en brega de cien comibates anteriores con la vieja, vilipendiosa politica, sabian la
ruta fija que precisaba emprender inmediatamente después del knok-out definitivo.

En efecto: ni esta actitud tiene el aire de aquellas anteriores— nobles o inte-
resadas. pero siempre solitarias, personales, platonicas o estaticas— posiciones ante
nuestras cosas colectivas (caracteriticas de la generacion del 98) por las méas emi-

nentes y vivas personalidades castellanas,

perdidas en la marejada de una pleamar

politico-nacional totalmente adversa, ni se puede decir tampoco que obedezca por
contragolpe de la hora presente a un tacito esj™iritu iliberal. No; sin el menor
miedo de equivocarane, afirmaria que los moviles, que las complacencias intelectua-
les que animan a las jovenes promociones de La Gaceta LIiTEitARIiA son comple-
tamente al revés de las que pudieron mover a los del grupo de la malograda re-

vista “Espafa”.

Lo cual no quiere decir—y aqui estd el punto dulce del sintoma a que aludia—
gue este estado de espiritu nuevo, comiun, por otra parte, a todas las jovenes gene-
raciones postbélicas de Europa, que de Rusia a Italia cristalizaron ya en realiza-
ciones basicamente iguales, me promueva tales sentimientos de simpatia individ.ual;
antes al contrario, me los consolida, elevdndolos de un espiritu de comprension
personal y de liberal tolerancia a sentimentalismo de falange, a ldea promotora
— generaciones del Risorgimento italiano y del Imperialismo de Prusia— para en-
carnar los cuales se na:esita, ante todo, una voluntad firme. En breves palabras:
gue para los redactores de La Gaceta Literaria, su actitud, frente a Cataluia,
ya no es el resultado de una posicion archinteligente, comprensiva, humana, adop-
tada por sistema, frente al hecho catalan— tal como correlativamente la habrian

adoptado sus predecesores,

un “Azorin”, un Araquistain, etc.— ante cualquier

otro problema de libertad humana. Es el alumlbramiento en su espiritu— desierto
de toda otra idea patridtica eficiente—de un supernacionalismo, de un superhis-
panismo, deUcual, hay que reconocerlo, Catalufia sembro6 el grano, pero sin ver to-

davia la cosecha.

Este sintoma, constatable en el espiritu sefiero de La Gaceta Literaria, ¢lle-

gara a una maduracion ?

No nosotros, sino el Tiempo es quien podra decirlo. Cuando se proclama que
todo esfuerzo serd vano para retornar a la pestilencial marisma antigua, pero no
se advierte ningun signo para evitarlo mafiana, sélo la voz de La Gaceta Lite-
raria— la Unica voz nueva y joven de Castilla— es la que promete orientacion y

buen sentir.

Con el dltimo numero del periédico madrilefio, al lado de los articulos caste-
llanos. catalanes y portugueses— 'Sefioreantes— , se ve el indice y resefia de revis-
tas y libros andaluces, donde se hallan respetadas en su grafia vernacula (dedi-
catorias, resumenes, articulos) los nombres de los colaboradores catalanes. Son
revistas de Sevilla, de Mélaga, de Granada; un libro— “ Naufragio en 3 cuerdas

de guitarra”— es de Huelva. Andalucia,

pues, donde alguien ha proclamado que

vive en la hora presente el espiritu poético y artistico mas puro de la i>eninsula,
siente ya, en sus selecciones el estado de espiritu nuevo.
Que esta concepcidén naciente de la realidad espafiola crezca y se propague.
Que sumergidas para siempre las viejas figuras y su pasado abominable, un
nuevo Olimpo pueble y ordene ‘'la vida armoniosa de las Espafias, en busca toda-

via

BOLETIN DE NOTICIAS

Extraordinario de “La Ven de Caialunya” —
“La Nostra Terra” — Una seccion de cultu-
ra en cl Circulo Mercantil de Mallorca—
Valencia y Catalufia.

El primer dia de este afio “La Veu de Ca-
talunya” public6 un nimero extraordinario tan
espléndido y perfecto, que podria honrar a la
Prensa mas avanzada de cualquier pais. Enca-
bezaba el numero, de 12 péginas, nutridas y
variadas, una con el alegre -decoro de un di-
bujo de Obiols, cuya elegancia y finura racia-
les se han unlversalizado, al asimilarse con la
perfecta conciencia de una personalidad madu-
las méas nuevas tendencias de la pintura.
numero, a mas de la historia de "La Veu

ra,
El
de Catalunya”, contenia la de todo el periodis-
mo catalan, cada dia mas progresivo y ya
perfectamente europeo, y en tantos aspectos
hasta americano. Una verdadera historia de
heroismo cotidiano, de esfuerzo honesto y ci-
vil. llustran las pé&ginas del notable extraordi-
nario, entre otros trabajos, los de Cambd (re-
produccion dt* su primer articub en “La Veu”
del afio 1899, y un fragmento del libro proéxi-
mo a publicarse titulado "L'aparent contradic-
ci6”"), Llorenc Riber, Pascual G4'Amigo, Kduard
Nicol, Elias i Juncosa, Rucabado, Joaf4uiin Ca-
bot, Rafael Benet, Manuel Pugés, Joaquim Pc-
Illicena, que con tan buen criterio asume la di-
reccion del peridodico; Valls, Taberner, Caries
Riba y minuciosa informacién grafica.

No es necesario que sefialemos aqui como
una nueva el interesante renacimiento intelec-
tual que aviva hoy las letras de Mallorca;
este renacimiento— cultura y civismo a un tiem-
po—es ya conocido de los lectores de La Ga-
ceta Literaria. Pero si conviene que nos re-
firamos al constante desarrollo de ese movi-
miento : uno de sus drganos principales es la
revista “La Nostra Terra”, nacida el afio pa-
sado; los 12 numeros, que cuentan los meses

de vida de esta publicacion, marcan un cons

segundo cuarto dd siglo X X— de su personal alumbrador.

José Carbonell

IGNACI MALLOL

PAISAJE DE OLOT

tante progreso. Fué fundada “La Nostra Te-
rra” por el joven escritor mallorquin Fraii-
cesc Vidal Burdils, y ayudaronle en sus tareas
de direccién el filélogo J. Busquets, lilvir Sans,
Guillem Forteza, etc., que forman a su lado
una activa escuadrilla de redaccidn.

Desde los primeros niimeros de esta revista
pudo advertirse en ella la noble solidaridad que
une a los escritores e intelectuales mallorquines,
solidaridad cada vez mas estrecha, mantenida
por la conciencia aguda de que su unién, nun-
ca disgregada, es su mayor fuerza moral. Tam-
bién el contacto — compenetracion,
ese grupo con cl centro de Catalufia. Muy pron-
to pudieron verse en las paginas de “La Nos-
tra Terra” las firmas de Lopez Picd, Valls
Taberner, Esclassans y una extensa informa-
cion critica del movimiento literario y cultural
de Barcelona. En el grupo mallorquin se han
destacado en revista figuras como la del
poeta J. Colomb— sensibilidad y perfeccion—.
la de la aguda, delicada poetisa M. Antonia
.Salvd— su hermano Antonio Salva Ripoll es el
actual director de “La Nostra Terra”—“y Mi-
quel Ferra, Llorenc Riber, Salvador Gaunés y
Juan Estelrich, cuyos nombres son bastante co-
nocidos para evitarnos ahora la dificil y acaso
vana tarea de pretender el esbozo de su mé-
rito con la foigaz adhesién de un adjetivo bus-
cado deprisa.

En cnda numero de “La Nostra Terra”, j
esta particularidad podria ser ejemplar, puede
leerse un articulo cientifico. Han firmado es-
‘oH articulos Bertomeu Darder, su hermano
Emili, Arnesi Mestre, Ignasi Valenti, Massuti
i Alzainora. Arqueologia, historia, oceonogra-
fia, bilogia, etc....

fervor— de

la

De todo este grupo de intelectuales mallor-
[iuines ha podido hablarnos con entusiasm 1 ei
nombrado Estelrich, que acaba de dar en Ma-
llorca una conferencia ante un publico de mas
de 700 personas. Y ha podido apreciar que
cada vez, como en toda Catalufia, el pueblo se
acerca & los intelectuales con méas fe, como és-
tos encuentran en el pueblo el mejor apoyo.
Apoyo que esta lleno de posibilidades para una

Directores:

Una casualidad, que no me resigno a
considerar insignificante, hace que se
inicie a un tiempo la reedicion de las
obras completas de Juan Maragall y la
primera edicion de las obras completas
de Josep Carner. Aparentemente no ha
podido haber dos poetas de actitud mas
distante: el primero, apoéstol de la es-
pontaneidad, fanéatico de la “palabra vi-
va” ; el segundo, duefio de si mismo, es-
grimidor de la ironia, sonriente hasta en
la sima de la inconsciencia.

No es extrafio que en la primera de-
cada del presente siglo el adolescente
José Carner adquiriese a la vista del pu-
blico. siempre avido de lucha, de agonis-
mo, el aspecto ligeramente agresivo de
un anti-MaragaJl.

Ha llovido, si no mucho, I>astante des-
de aquella fecha. El agua de los afios ha
disLielto las teorias y ha ablandado, hasta
desfigurarlos, todos los personalismos. La
generacion inmediata a la de José Car-
ner, que es la mia. tal vez nacié con los
ojos encantados por el milagro maraga-
lliano; pero, sin saberlo, sin querer, se
sometido a la influencia del estupendo ar-
tifice que acababa de publicar EI llibre
deis poetes, El llibre de Snets i Els fniits
saborosos. Por eso, los que en algun mo-
mento hemos desempefiado el papel, grave

Tomas I Garceés (Barcelona)

Juan Chabas (Valencia)

Y CARNER

iComo nuncal! Este es el curioso des-
cubrimiento que hemos hecho al hojear
el tomo de 200 paginas que incluye to-
das las poesias de Maragall. Hoy esta
mas cerca de nuestra sensibilidad que
hace veinte afios. Separado de su época»
sin arraigo visible en teoria alguna, la
mejor parte de la poesia maragalliana
subsiste llena de savia.

Si se tratase de un fenOmeno pura-
mente personal, no tendria im;[X)rtancia.
~Es sabido que 'los profesionales de la li-
teratura solemos mudar de gustos con
relativa frecuencia y obedeciendo a un
ritmo especialisimo. Novedad y saciedad

CARNER
por

, Xavier Nogués

y comprometido, de discipulos de Ma-!

ragall, pronto hemos sido denunciados
como tramposos... Joaquin Folguera fué
el primero en notar que en nuestros ver-
sos buscdbamos “el equilibrio entre la
emocién y el porte”.

Y en realidad, dejando a un lado el
valor insignificante de nuestros en.sayos
poéticos, la direccibn que seguiamos era
la Unica posible. La herencia de Mara-
gall s6lo podia ser recogida parcialmente,
so pena de embrollar para siempre el pro-
ceso de desamortizacion literaria de nues-
tro idioma. José Carner, 0 mas precisa-
mente la poética de José Carner, no era
tanto una rebeldia contra la poética de
Maragall, cqmo una correccién, una con-

i Maragall.
,tinuaciéon en sentido racionalista. Y es
probable que la historia de todas las li-
teraturas vivaces no sea, al fin y al cabo,
mas que un eterno movimiento pendular
entre los dos extremos: .emocion y ra-
z0n, espontaneidad y arbitrio. Perma-
necer demasiado tiempo en 'Uno de estos
polos y sierripre peligroso— mas peligroso
aun en una literatura como la nuestra,
gue acababa de renacer, y corria el ries-
go de enamorarse de su proj™io balbuceo.
I Lo que sucede es que Juan Maragall,
"apologista del balbuceo en sus magnifi-
;,cos elogios de la palabra y de la poesia,
en sus obras balbuce6 mucho menos de
lo que él mismoJmaginaba, Lo releemos
mn 1929, y buena parte de su obra nos
aparece dotada de una felicidad de ex-
presion perfectamente clasica. Como en
Homero, en Maragall. la simple enume-
Iracion de las cosas, apenas adjetivadas,
tiene una fuerza emotiva. Muchas de las
poesias comprendidas bajo el titulo de
Vistas a! mar, asi como La vaca ccga,
Els goigs a la Vcrge de Nuria, la belli-
;sima “suite” Haidc, Els ndwcs de Na-
dal, dentro de la atmdsfera actual, tan
distinta de la del fin de siglo, nos con-
Imueven como nunca.

colaboracion futura, que sera completamente
necesaria. Por otra parte, esos mismos intelec-
tuales concentran y hacinan sus influencias y
sus esfuerzos, Ahora acaban de constituir, den-
tro del Circulo Mercantil de Mallorca, una sec-
cion propia donde toda actividad cultural se
disciplina y encauza debidamente.

Otro grupo cultural semejante ha brotado
desde hace tiempo en Valencia. Empiezan a
llegar a Barcelona los primeros signos. Desde
hace tiempo conociamos ya la “Taula de les
Lletres valencianes” ; ahora, recién salido, se
asoma a los escaparates de las librerias de Bar-
celona cl primer fruto cuajado de esta "Tau-
la", las ediciones
libro dcl inteligente erudito Almela Vives,
que jla reunido sus poesias en un volumen be-
llamente titulado “L’Espill a Trossos”.

Otro de estos signos, los nuevos pintores, in-
quietos por hallar una joven pintura, cuyas pri-
meras oricutaciones han atravesado, en diver-
sos momentos, las fronteras europeas— abiertas
siempre— de Catalufia. En la Sala Pares estan

“L’Estel”, inauguradas con
el

ya colgandose los lienzos de los pintores Pedro
Sanchez y G. Lahuerta, que se buscan ardiente
y desasosegadamente a si mismos cuando ya
han hallado la seguridad de una técnica cer-
tera.

Juan Chabas

inos empujan alternativamente o simnl-
Itaneamente. Como decia Valery en al-
*guno de sus ensayos, si nuestra vida du-

_rase lo bastante para dar la vuelta al

imundo de las ideas y de las sensaciones,
:es seguro que al morir nos hallariamos
otra vez en el punto de partida... Des-
"pués de haber sucesivamente adorado,
aborrecido y olvidado a un poeta o a un
mil6sofo, a la vejez regresariamos a su
culto con humildades de hijo pradigo.

Pero no se trata de un fendmeno per-
sonal. Es la juventud, los estudiantes y
los dependientes de comercio, las bur-
guesitas y las mecandgrafas, las que pro-
claman a coro la primacia de Maragall
dentro de la poesia catalana antigua y
moderna. Y, por una vez, los intelectua-
les asienten a este plebiscito.

Y lo que da a este hecho un acento
mas curioso es que sea Josep Carner,
considerado hace veinte afios como el
anti-Maragall, quien comparta en el te-
rreno practico, pero elocuente, de la ven-
ta de ejemplares, la popularidad del
autor de La vaca cega. Las sintesis
del tiempo son a menudo sorprendentes.
Lo que no arguye que sean injustas.

Diganlo si no esos Fruits saborosos,.
primer volumen de las obras completas
de Carner g uwe acaba de aparecer en los
mostradores de las librerias. Frutas lo-
zanas, sin un solo golpe, sin una sola
mancha. Su autor, en el delicioso pré-
logo que ha puesto a la reedicién, trata
estas poesias primerizas con un elegante
menosprecio. Se diria que, en su con-
cepto, son simples ejercicios de digita-
cion de un virtuoso que se entrena.

No nos dejemos caer en la trampa...
Els fruits saborosos son una realizacion
estupenda, una cosecha inesperada en el
campo agreste de nuestra literatura, un
acto de fe en los destinos del idioma.
La gracia, musa hasta entonces esquiva a
los poetas catalanes, se deja abrazar en-
teramente. A partir de Els fruits sor-
borosos, ya no puede decirse que el
catalan no sirve para expresar pensa-
mientos sutiles, emociones delicadas vy
sensaciones a un tiem])o refinadas e in-
genuas.

A partir de Josep Carner, nuestro re-
nacimiento entra en su tercer estadio (el
primero se llama Verdaguer; el segun-
do, Maragall).

Y ahora no se entienda que el valor
de Els fruits saborosos es solamente
relativo e historico, uno de esos valores
gue sob6lo son debidamente apreciados
cuando se les vuelve a situar al princi-
pio de una etapa y se les atribuye una
descendencia niunerosa y brillante. No.
Nuestra alegria ha consistido precisa-
mente en darnos cuenta de que no me-
nos fiiTne que el encanto de la poesia
maragalliana, subsista, aunque en tono
distinto, el de la poesia del Josep Car-
ner adolescente, prélogo digno de su poe-
sia actual, el mas admirable equilibrio
de arte y de emocién que se ha producido
en lengua catalana.

Maragall, Clarner... En la luoha pol-
la vida que sostienen todos los idiomas
del mundo son uUnicamente los hombres
de esta categoria los que extienden ver-
daderas podlizas de seguro.

Carlos Soldevia
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de grandes amores
histoéricos y literarios
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Artistas de Portugal

O Escultor

Entre os escultores da moderna gera-
nio portugiieza Maximiano Alves ocupa
um lugar de singular relevo. Dos novos
nenhum o excede em talento creador,
em actividade progresiva, em ansia de
perfei™ao.

Nascido e educado eni Lisboa, fez os
estudos na Academia de Belas Artes de
Lisboa, sendo, verdadeiramente um ar-
tista portuguez, o que orgulhosamente
me apraz afirmar.

Talvez deliberadamente, nao fez & saida
da Escola a tradicional viagem de aper-
feigoamento no estrangeiro, mas foi dis-
cipulo atento e assimalador do classico
Mesire Simdes dAlmeida, Pio, ha pouco
falecido.

Algezar de aiuda muito novo Maxi-
miano Alves tem ja& urna Obra que im-
pondo-o em Portugal, merece ser con-
hecida aleiu fronteiras.

Vivendo num meio pequefioc como O
nosso. em que a escultura s6 € pela niaio-
ria principalmente apreciada e solicitada
na decoragao tumular, Maximiano con-'
segui marcar a sua individualidade.

Na obra deste artista ha carateristicas j

Maximiano

Maximiano Alves, que com o0 arquitéto
Guilherme Rebelo de Andrade, outro
novo de real valor, projectaram urna
Obra, que gloriosamente marcara pelos

Directores:

Antonio Ferro

Ferreira de Castro

La Literatura Brasilena Contemporanea

no puede decirse que sea inde-
lengua— a pesar de

Si el Brasil
pendiente en cuanto a su
ios intentos de Monteiro Lobato,

ios de Leopoldo Lugones en la Argentina—, si

paralelos a

es autoctono en cuanto al
su literatura— aun cuando en este o aquel libro

espiritu que anima

séculos féra o nosso formidavel esfor”™o [sean frecuentes las reminiscencias de los mas

na intervenqdo da Tragedia europeia’

de 1914. Fugindo & habitual orientagao j

de se Chorarem os montos crearam um
monumjenito  iNstrutivo e
Neste monumiento ha a destacar a gran-
diosa concepgao das figuras lateraes, in-
terpretativas do “Esforqo da Ra<;a”’, em
cuja modela™do o artista demonstra as
suas excepcionaes qualidades de mode-
lador do corpo humano. !

Nas decoraqoes do “ Café Qhiado”, ha'
dias inaugurado em Lisboa, Maximiano:
Alves modelon urnas figuras decorativas
em que se nota o mais singular equilibrio’
de qualidades pléasticas e intelectuaes. j

Libertou-se das tradiqoes e soube fu-
gir dos modernismos sem desatender as
aspiragSes da estética moderna. Consegui
efeitos vibrantes, realistas,
sem contudo deixar de observar aquela,
concentrada e profunda harmonia que;
toda a Verdadeira Obra de Arte deve

gue o apontam como o traqo de uniao ter, seja qual for a escola em que se;
de urna época aiuda classica, emlxira ya “Yilie. i

liberta de muitos arteficios, para a artej
um po'uco desconexa dos nossos dias.
E’ inconiestavelmente um escultor com |
escola. coiTi' estudos serios sem que por
isso deixe de revelar qualidades de exe-
cundo simples (nao digo simtplificada) e
afirmando cada vez mais urna vigorosa
individualidade, sem para tal pensar e
sem para tal recorrer a artificios.

A sua modernidade revelase na facili-
dade com que exteriorisa o seu profundo
sentimento decorativo ai'quitétural, que
falha em muitos escultores modernos, o
que eles suprem'o melhor que podem
comas mais excéntricas simplificagodes.

Maximiano nao se contenta com a|
percepgao simples da emo”ao,
intensamente em todas as suas vibraqoes, |
como tamjben a sua execugao nao fica uo |

simples esbogo como hoje vae sendo de e
uso por orgulho (que esconde muita vez 3

impotencia para executar). Apontam- se
ja obras suas realizadas com técnica se- i
gura e beleza admiravel. ]

Mas onde Maximiano Alves mais for-
temente vinca a sua individualidade é na
interpreta™40 dos sentiinentos. Marca
com vibragao a ljeleza do corpo humano
sob o imperio das paixoes.

As suas esculturas vivem urna vida, in-
terior. Consegue com felecidade sinte-
tizar plasticamente um sentimiento. As
suas obras despertam nao sO o interesse’
visual, mas tamben aquele que nos for™a'
a pensar. . |

Maximiano, que € um hornera culto, |
desojaria que parte da sua obra escultu-'
ral tivesse urna directriz sociolGgica e
nessa ordem de ideias modelou a hela
“balunia”, obra defenitiva que por si sO
afirma o talento do artista. Estao ja exe-
cutadas as magnettes que pretendiam ex-
teriorizar o “Desalenté” e “A Suveja”.

O concurso para O monumento aos j
mortO'S da Grande Guerra, a erigir em ;

Lisboa, foi brilhantemente ganho por

j

estuda-a m2— El Angel, El

Maximiano Alves, com a obra ja rea-
lizada, afirma que se pode ser mu artista
moderno com a mais acentuada indivi-
dualidade como requeren! as exigencias
modernas, sem para iSsO Ser necessario
tomar altitudes de revoltado, de icono-
clasta.

Julieta Ferrao
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O cantar de Mi6 Cid

Afonso Lopes Vieira, depois de ter re-nacio-
nalizado o Amcdis de Gaiila e a Diana dt
Monlcniar, vai brevemente publicar em volu-
me o Poema do Cid, para que o eminente fil6-
logo .Sr. Menéndez Pidal escreveu une belo
prélogo. Transcrevemos 0s seguintes periodos
inéditos, cjue tdo magnificamente honrosos para
Portugal e para o poeta portugués:

“Hubo en tiempos del héroe un magnate
portugués, Martin Mufioz, conde de Coimbra,
gobernador de Montemayor y Arouca, que sien-
do desposeido de su condado en beneficio del yer-
no del rey Alfonso de Ledn, marchd a Valencia
para guerrear en la hueste del Cid. Y confor-
me con esta realidad histérica, “Martin Mu-
fioz, el que mandé a Montemayor”, es nom-
brado por el poema al lado del héroe, tanto
las batallas como en los viajes y en
cortes. ElI Cid del poema, lo mismo que el de
la realidad, no es un héroe cerradamente cas-
tellano, sino hispanico, a cuyo lado se denoda-
ban y glorificaban los caballeros de Aragén y
los de Portugal, lo mismo que los de Castilla
la gentil.

en las

Y, sin embargo, la literatura portuguesa no
contaba con una traduccién del poema; el Cid,
gue liabia tenido en su vida de guerra el com-
panero portugués, no lo hallaba para la vida
poética de su antigua gesta. EI magnate de las
letras portuguesas, el Martin Mufioz épico, se
une ahora al coro poético del Campeador. Por-
tugueses y castellanos saludamos agradecidos
al Sr. Afonso Lopes Vieira, que entona de
nuevo la gesta del desterrado; y el Cid se son-
rie, exclamando una vez mas: “Albricias, Al-
var Fanez, ca echados somos de tierra”—E
Menéndez Pidal.”

“Quando éste Cantar se ouviu, estava Por-
tugal para nascer. Porém o Hispano heroi que
o0 Poema celebra e recebeu as armas na Sé de
Cohnbra, tdo vivo se ergueu na gesta, que
ainda vibra. Entoando por minha vez o Can-
tar épico e belo cujo som Portugal escutou na
bergo e cuja alma é também Portugalesa, ey,
Jogral de hoje, fago como fizeram o0s meus
trmaos de outrora:— ressurjo o que digo cora

palavras que sinto.”

O POEMA DO CID

Primeiro cantar o desterro do Cid.

Envién el-rei dom Afonso a Rui Dias, o Cid,
a receber os tributos que em cada ano lhe pa-
gavam o0s reis de Cdérdova e de Sevilha. Aque-
le tempo Aimutaniz, rei de Sevilha, e Almu-
dafar, rei de Granada, queriam-se mal como
mortais inimigos. Estavam cora Almudafar o
conde dom Garcia Orddéfiez e outros senhores
castelhanos: e estes e el-rei de Cérdova foram-
se contra Aimutaniz. Rui Dias, quando soube
gue assim vinliam sobre el-rei de Sevilha, vas-
salo e tributario de el-rei dom Afonso, scu
senhor, houve-o por mal, sentiu grave pesar; e
por cartas rogou a todos que nao pelejassem
com Aimutaniz, nem lhe destriiissem a térra.

Nao cuidando no que as cartas pediam, el-rei
de Granada e os ricos-homens que o ajudavam
foraiTi-se mui esforgadamente contra el-rei de
Sevilha e destruiram-lhe a térra até ao castelo
de Cabra.

Isto sabendo, Rui D’as foi-se a éles, deu-lhes
batallia que durou desde a hora de térga até ao
meio-dia, fez grande mortandade em mouros e
cristaos da parte de el-rei de Granada e, des-
baratndo-os, os Jangou do campo.

Prcndeu Rui Dias ao conde dom Garcia
Ordonez e arraiicou-lhc um punhado das bar-
bas, assim como prendeu a muitos cavaleiros e
a tanta outra gente que nao tinha conto; e,
depois que os houve presos tres dias, a todos
mandou soltar. Em-quanto aqueles guardava ca-
tivos, ordenou aos seus que recolhessem quan-
ios haveres e riquezas haviam ficado no campo,
e de ai tornou-se com a hoste e o despojo
para Aimutaniz, de Sevilha, a quem deu,
assim como a €sscs mouros, quanto reconhece-
ram por scu déles, e ainda do mais que quise-
ram tomar.

De ali em dianie chamaram mouros e cris-
Dias de Bivar— o Cid Cam-

rei

l40s a éste Rui
peoilor.

Fez-lhe Aimutaniz ricos dons e pagou-lhe os
tributos que ele viera cobrar, com o0s quais o
Cid se tornou para el-rei dom Afonso, seu
senhor.

500"

ilustres portugueses.
Brasil, vasto territorio de fauna y flora fan-
tasticas y diversas, tenia que provocar en sus

dignificador. “hombres una exaltacion, una imaginacion muy

superior a la de las gentes de este amable
Portugal, de ameno y sencillo paisaje europeo,
propicio al sentimiento, a la ironia,

Sobre las cualidades de la raza hay que
apreciar en la literatura brasilefia lo que tie-

decorativos, m

Brasil.

ne de propio, adquirido en contacto con un am-
biente extraordinario.

Vamos a trazar un esquema de la literatura
brasilefia contemporanea. Procuraremos suplir

lla falta de datos concretos y abundantes con

nue.stro afecto y curiosidad por las actividades

literarias de aquel pais. Nosservira de guia

4,50 | lainteresante Literatura Brasileira,del escritor

portugués Osorio de Oliveira.

He aqui un doloroso fendbmeno. América si-
gue al dia el movimiento cultural de la Metré-
poli, como si estas gentes ultramarinas hubie-
sen abandonado nuestras costas ayer apenas y
sintiesen la saudade de Camdes:

Mas canto mais me alongo mais me achego...

Ni Portugal ni Espafia corresponden a este
amor de los de su misma sangre. Brasil es
poco conocido en Portugal. Espafia se preocu-
pa poco de sv. América. Salvo admirables ex-
cepciones.

En la época contemporéanea la literatura bra-
silefia intensifica sus valores y calidades al sur-
gir novelistas, poetas y pensadores de alta je-
rarquia.

Entre las derivaciones del Romanticismo, po-
drian incluirse las novelas A Escrava lsaura,
de Bernardo Guimarées; A Moreninha, de Juan
Manoel de Macedo; Innocencia, del Vizconde de
Taunay; | Juca Pirama, de Gon”alves Dias, Y,
sobre todo, las enternecedoras narraciones del
magnifico José de Alcncor, Ubirajara, Iracema
y, especialmente, Giiarany, a la que Graga
Aranha llamo6 “o grito de Ipir*nga da littera-
tura brasileira”.

Tiveram rauitos‘grande enveja déstes feitos e
buscaram malquista-lo com el-rei, a quem dis-
jeram que dos tributos recebidos guardara o
Cid fartas riquezas. Como el-rei estava muito
irado contra o Cid, logo creu nos enredadores;
; por cartas lhe mandou que saisse do reino.

Chamou o Cid a seus parentes e vassalos;
:ontou-lhes de como el-rei o mandava dester-
rar, mais lhe ndo dando que nove dias para ir
ramprir o desterro, e que queria saber quais
iriam com éle e quais se ficariam.

— Os que vierem comigo, bom grado hajam
de Deus! E dos que ficarem me quero ir sa-
tisfeito.

Falou por todos Alvaro Fafiez Minaya, seu
primo co-irmao:

— Cid, convoscé iremos por ermos e povoa-
dos, jamais vos faltaremos em-quanto formo.s
rivos, e sempre por ledis vassalos nos tereis.

Aprovaram todos a quanto dissera dom Al-
raro, e o Cid agradeced o que lhe ali disseram.

Deixando érmo e abandonado o palacio, vai
mudar-se de Bivar para Burgos o Cid; leva
os olhos cheios de lagrimas e, voltando a ca-
bega, olha as portas abortas, os postigos sem
cadeados, os poleiros sem mantos nem agores.

Entdo suspirou e, comedido, disse:

— Gragas te sejam, Padre e Senhor que 110
alto estas! Isto me urdiram tredos inimigosl

Soltam as rédeas os cavaleiros a caminho de
Burgos e, & saida de Bivar. voou-lhes um cor-
vo a dextra, mas & entrada em Burgos voou-
lhes outro & sinistra.

Encolheu os ombros o Cid e
bega;

—Alvigaras, Alvaro Féafiez, que desterrados
nos vamos. Mas com grande honra tornaremos

levantou a ca-

a Castela!
Entra o Cid por Burgos, com sessenta pen-
Para o verera passar,
péem-se &s janelas
e tanto dor sentiam

diies a acompanha-lo.
sacm mulheres e homens;
burgaleses e burgalesas,
que clioravam, ao passo que de todas as bocas
safa a mesma lastima:

— Dcus! que bom vassalo se houvesse bom
eenhor!...

I'odos de bom grado o albergariam, mas
nenhum ousava: grande era a sanha de el-rri
dom Afonso e antes da noite chegara a Burgos
a carta real que ordenava ninguém desse pou-
sada ao Cid, sob pena de perder seus haveres,
os olhos da cara, e mais o corpo e a alma. A
todos a dor afligia, mas cada um se sumia, sem
dar palavra.

EI
Aluizio Azevedo en su novela O homen.

Los parnasianos formaron un nutrido grupo
de sefieras figuras: los poetas Raymundo C0-
rrela, Alberto de Oliveira, Francisca Julia vy,
sobre todo, Olavo Bilac, el gran poeta y gran
patriota, enterrado con honores nacionales como
el General Osorio, héroe brasilefio. Olavo Bi-
lac fué uno de los mejores sonetistas en len-
gua portuguesa, comparable a Bocage.

Resonancia directa del simbolismo se encuen-
tra en las Evocagdes del “poeta negro” Cruz
e Sousa.

La influencia de Oscar Wilde se manifiesta
en Elysio de Carvalho y en Joao do Rio. Pero
en ambos es influencia parcial, reducida a al-
guna de sus obras.

realismo tuvo su mejor representante en

Elysio de Carvalho, poderoso temperamento
de hombre de letras y de accion, es multifor-
me, variado, brillante, de una asombrosa fecun-
didad. Poeta, en sus Horas de Frébe; critico,
en su Rubén Dario, en As modernas correntes
esthvticas na/ literatura brasileira; ensayista
de estética en l'ive o’clock, es, ademéds, histo-

riador, economista, traductor de Wilde.

Joao do Rio, en su aspecto mas personal,
tiene libros de fina ironia y delicado sentimen-
talismo, como Crénicas e frases de Godofre-
do de Alencar (al que se llama el Fradique
Mendes del Brasil) y novelas como A Corres-
pondencia de urna estagao de cura y Dentro da
noite.

Pero es a dos escritores. Machado de Assis
y Euclydes da Cunha, a quienes el critico Tris-
tao de Athayde asigna el papel de jefes de dos
escuelas de la literatura actual brasilefia. “ Dldos
tendencias se reveleram em nossa litteratura
—dice— ao abrir do século XX, e até hoje em
parte se estendem: de um lado, a moderagao,
a simplicidade, o atticismo, a ldgica interior;
a ironia leve, o sorriso—de outro, o vigor, o
desconcerté, as ousadias de estylo e de imagi-
nagdo, o colorido e o calor de ideias. A pri-
raeira corrente deriva de Machado de Assis, a
segunda de Euclydes da Cunha. Aquelle escre-
via as Memorias de Bros Cubas, libro interior,
frio, analytico, cerebrante de ideias e attico de
forma.”

O outro pubricaba As SertSes, o maior li-
Vro que jamais inspirou o nosso interior adus-
“escripto com
cheio de syn-
gigantescos,

to e desemparado; um livro
cipo”, descomposto e herculeo,
theses admiraveis e de quadros
exhuberante e opulento.”

De Machado de Assis, muerto en 1908,
meior figura moderna da nossa litteratura”, se-
gun Tristdo de Athayde, parten dos figuras de
personalidad propia: Airanio Peixoto y Limo

Barreto.

a

Afranio Peixoto, espiritu vario, poeta, nove-
lista (Maria Bonita, Eructa do Matto), critico
en su estudio sobre el poeta Castro Alves, hom-
bre de ciencia, patriota en Minha Terra e
Minha Gente, reine las Trovas Brasileiras y
la Antologia Brasileira, publica un Dicciona-
rio dos Lusiadas, hereda las cualidades de Ma-
chado de Assis y posee otra que no existia en
el maestro; la de ser un admirable paisajista.

Limo Barreto, por el contrario, es el nove-
lista de ambiente y alusiones politicas.

Més amplia es la escuela formada en torno

-a Euclydes da Cunha.

Alberto Rangel es el discipulo “dilecto e di-
recto”. Novelista de gran fuerza descriptiva en
Isus cuentos amazdnicos, contenidos en Inferno
IVerde, en Sombras n'agua, que parten de Os

iSerfoes del maestro, evocador en Quando o

Encaminhou-se o Campeador para a sua
pousada, porém o médo cerrara tamban aquela
guando os do Cid chamaram em altas
vozes, ninguém responden. Tirando o pé do
estribo, o Cid feriu a porta: mas a porta, tran-
cada, ndo se abriu. Entao acercou-se urna me-
nina de nove anos e falou-lhe assim:

—Ai! Campeador, em boa-hora cingistes
espada! Mas el-rei mandou que vos nao alber-

gasscmos e, se o fizéssemos, perderiamos casas

porta;

e haveres, e mais os olhos da cara. Cid, a
nossa perda nao vos daria remedio. Que o
Senhor Deus vos ajude cora suas virtudes
santas!

Assim falou a menina, e tornou a entrar em
casa.
Ihe nao per-
Burgos,

Ja o Cid entendia que el-rei
doava. Partindo-sa dali, atravessou
chegou a Santa Maria e descavalgou.

De joelhos, rezou com todo o coragéo.

Acabada a oragao, passou a ponte do Ar-
langon e no areal fincou a sua tenda.

Rui Dias de Bivar, o que ejii boa-hora cin-
gira espada, acampou em areal de rio porque
ninguénv o quis acoihpr.

Tal como em serra brava, e rodeado de sua
companha, ficou o Cid Campeador.

Tamben aos de Burgos era vedado vender
comida ao Cid, e ninguém ousava vender-lhe
um dinheiro déla que fdsse.

Martim Antolinez, o leal hdrgales, abastece-o
e aos seus de pao e de vinho, do que todo.s .se
alegrara. E porque lhcs dd do que lhe pertence,
em nada desobedece. E Martim Antolinez disse
ao Cid;

— Oh Campeador,
Repousemos esta noite e abalemos de madru-

em boa-hora nascestes!

gada, pois serei acusado de vos servir e a sanha
de el-rei me alcangard. Se ccnvosco escapo
sao e vivo, ainda cedo ou tarde me ha de el-rei
requestar a amizade. Se nao, a tudo o0 que
deixo lhe quero menos que a um figo |

Respondeu o Cid:

— Martim Antolinez, sois
Se viver, dobrar-vos hei o sdido. Mas bem ve-

bravo cavaieiro!

Jdes que nao trouxe ouro nem prata, de que
"hei mister para a minha companha; e, pois de
bom grado os nao haverei, toma-los hei por
forga. Com vosso conselho quero servir-rae
de duas arcas forradas de couro vermelho la-
Encha-

Cora

vrado e com boa pregaria dourada.
mo-las de areia a-fim-de sererh pesadas.
os judeus Raquel ¢ Vidas vos iréis ter e dir-
lhcs heis que pois em Burgos me negaram pou-

Brasil amanhecia, es hoy una de las grandes
figuras literarias de su pais.

Ccelho Neto, fecundo novelista, atiende con
cuidado la pureza de léxico.

Gra?a Aranha es, para Osorio de Oliveira,
“um literato que quere facer filosofia”. Su
libro A Esthéiica da Vida provoca numerosas
y encontradas opiniones. Es éste uno de los li-
bros que obtiene mayor éxito en el Brasil.
Graga Aranha es un gran estilista, no s6lo en
A Esthética da Vida, sino también en su obra
anterior, Chanaam, en la que se encuentran péa-
ginas de subida belleza.

Monteiro l-obato es otra de las figuras sa-
lientes de este grupo. Si Graga Aranha se di-
rigia a minorias, Monteiro Lobato es un no-
velista popular. Su Urupés (1918) obtiene en
cinco afios una tirada de treinta mil ejempla-
res. Ei éxito es debido a una de las figuras
del libro: el campesino Jeca Tatd, al cual Ruy
Barbosa, el gran politico brasilefio, da una sig-
nificacion simbdlica. Un critico, frente al po-
der de observacion y dramatizacion de Mon-
teiro Lobato, recuerda a Maupassant, y en el
estilo a Castello Branco. Otras obras suyas son:
A Onda Verde e ldeas de Jeca Tatu.

A esta escuela pueden afadirse ademas
nombres del ensayista Assis Chateaubriand, de
los poetas Gilberto Amado y Ricardo Gongal-
ves y los novelistas Godofredo Rangel y J. A.
Nogueira.

los

inmenso y vario, no podia con-
libro, en una novela. Esto dié
la nov'ela de ambiente de

Quiza sea éste el

Brasil, tan
densarse en un
lugar, claro es, a
cada uno de los Estados.
aspecto mas interesante de lo novelistico en el
Brasil. ElI N. halla su espresion en Alberto
Rangel, Gustavo Barroso, en Carlos D. Fer-
nandez (Os Cogaceiros); en Mario Sette (Se-
nhora de engendro); el interior, en Godofredo
Rangel (Vida ociosa) y en Carvalho Ramos;
el S., en Alcides Maya; S. Paulo, en el Uru-
pés, de Monteiro Lobato; Bahia, en Os Sertocs,
de Euclydes da Cunha, y en Xavier Marqués.
El iniciador de este género pudiera ser Affon-
so Arinos en Pelo Sertdo. El ambiente cam-
pesino esta representado en poesia por Catullo
Ceorense, poeta popular.

Como escritores de tendencia ortodoxa po-
dria recordarse a Agrippino Grieco, Perillo
Gomes, Jackson de Figueiredo y Renato de
Alraeida.

Otros escritores de consideracién son los poe-
tas Ribeiro Couto, Pereira da Silva, Kermes
Fontes y Manoel Bandeira; los prosistas Cel-
so Vieira, Alvaro Moreyra y Matheus de Al-
buquerqgue.

La critica estd representada por Agrippino
Grieco, Flexa Ribeiro, Tristao de Athayde,
Joaquim Nabuco, Silvio Romero, José Veris-
sismo y Joao Ribeiro; la filosofia, por Tobias
Barreto y Parias Brito; la sociologia, por Tito
Livio de Castro y Alberto Torres (al cual Oso-
rio de Oliveira llama el Joaquin Costa del
Brasil); la historia, por Oliveira Lima y Ro-
cha Pombo.

Entre los nuevos, se destacan Ronaid de Car-
valho, critico en O Espelho de Ariel y en su
Pequefia historia da Litteratura no Brasil, poe-
ta en Luz gloriosa y Poemas e sonetos; Eduar-
do Guimaraens, poeta en Divina Chimera, tra-

Mario Andrade (Pau-
portaestandarte da nova
poeta de oriundez

ductor de Mallarmée;
licea desvairada) o

generagao; Raul de Leoni,
y fervor italiano, en Lus Mediterrdnea; Me-
notti del Picchih, con su tragedia cerebral O
Homem e a Morte; las poetisas Gilka Macha-
do, Rosalina Ccelho Lisboa y Cecilia Mirelles;

sada a4 ordem de el-rei que me desterrou, nao
posso levar meus haveres por serem muito pe-
cados. Levai as arcas de noite; que o nao veja
ninguém. Julgue-o, 0 Criador con todos
0s seus Santos, pois, se Deus me ajudar, a tudo
remediarei.

sim,

Passou Martim Antolinez por Burgos, entrou
apressurado no castelo, buscou a Raquel e Vi-
das, que estavam entretidos a contar 0s seus
gaiihos e, no apério em que se via, falou-lhfes
assim:

' — Raquel e Vidas, caros amigos, quero fa-
lar-vos a puridade. Dai-me as maos, prometei
gue me nao descobrireis a mouros nem a cris-
taos, e eu voz farei ricos para sempre! Sabei
gue o Campeador tomou grandes haveres das
pelo que foi desterrado.
Tem duar arcas chelas de ouro fino! E nao as
pode levar por serem muito pesadas. Quere
aqui deixa-las em vosso poder, pelo que lhe em-
prestareis o que fér ajustado. Tomai pois as
arcas e ponde-as a salvo, jurando por vossa fé

que nao lhes tocareis em todo éste ano.

pareas que cobrou,

Raquel e Vidas responderam:

— NOs ja sabiamos que em térra de mouros
tomou éle grandes haveres e bem se suspeita
que iraz muita soma de dinheiro. Quem anda
com muito dinheiro nado logra sono descansado.
Mas ¢quanto nos dara de juros por um ano?
Quanto &s arcas, ficardo bem guardadas.

— O Cid—tornou dom Martim— sé
guerer o que for justo e pouco vos pedira por
deixar seus haveres a salvo. De toda a parte
os deserdados lhe acorrem. Precisa de seiscen-

tos marcos.

lia de

— De bom grado os daremos.

— Mas como a noite ja4 entra e o Campea-
dor tem pre.ssa, dai-me os marcos!

Reiorgniram-lhe os dois:

— Nogécios ndo se fazem assim. Primeiro
ifoma-se e depois da-sel

— Bem; vinde ambos ao Cid e noOs vos aju-
daremos a levar as arcas, de guisa que 0 nao

saibam mouros nem cristaos.

Cavalgou Martin Antolinez com Raquel e
Vidas, e os tres de boa-mente se encaminharam
para o areal do Cid, ndo pela ponte, que pode-
riam ser vistos, mas pelo rio, a vau. Quando
os judeus entraram na tenda, beijarara as maos

ao Campeador.

Falou-lhes o Cid, sorrindo:
— Oia 1 dora Raquel e dom Vidas, j& me ha-
vieis esquecido? Eis me vou desterrado, que

(Lisboa)

(Lisboa)

M

Guilherme de Almeida, Oswaid de Andrade, el
critico Tasso da Silveira. Actualmente se agru-
pan estos elementos nuevos en la revista Pes-
ia, de Rio de Janeiro.

De un modo enumerativo, no haciendo ape-
nas otra cosa que destacar nombres de autores
y tendencias, bastan estas breves notas, sin em-
bargo, para dar una idea aproximada de la
enorme amplitud y gran interés de la literatura
brasilefia contemporénea.

C. C.

UNA CARTA

LA PROPAGANDA DE LA
LITERATURA PORTUGUESA

Do sr. dr. Mario Alves Pereira recebemos a
seguinte carta:

Sr. Director—A
chegada a Lisboa traz-nos a nozndade excelen-
te diima pagina portuguesa que, de futuro, se
consagrara em Espanha a propaganda da nossa
Litteratura; os nomcs de Antonio Ferro e de
Ferreira de Castro dao-nos, por si, a clara cer-
teza dum trumfo.

Mas essa iniciativa, esse abrago fraternal de
Giménez Caballero, ao mcsmo tempo que nos
alegra, vem estabelccer urna sitiujgao de con-
traste, e, o0 que é mais, urna anontalia que é for-

Literaria agora

Gaceta

goso considerar.

Os escritores portugueses da géragao nova—
e Mo me refiro cios que jA& marcaram porque
€sSes nao precisam consagrar 0 Seu nome— se
hoje possueyn no estrangeiro um jornal onde
lhes é possivel afirmar una personalidadc, nao
possucm cm Portugal urna Unica publicagao es-
pecialisada que os acolha. De futuro, os homens
de letras portugueses que procurem vincar o
seu valor terao talvez de recorrer a esse canto
acolhedor da Gaceta Literaria. Nao serd ab-
surdo julgar que, em breve, esses novos escri-
tores sejam nuiis conhecidos em Espanha que
cm Portugal.

Esta opiniao deriva da certeza em que estou
de que todos os reais valores lerdo possibilida-
de de se afirmar nessa pagina da Gaceta, ao
passo que, em Portugal, ndo continuaréa existin-
do setiao a mesma atmosfera de asfixia que
inutilisa todo o esfdorgo. Ora essa expansao no
estrangeira, se para 0S novos escritores é opti-
ma de facto, nao deixa, no entonto, de acentuar
o absurdo dwna tdo grande diferenga de trata-
mento. Ndo me refiro propositadamente as ten-
tativas efémeras de publicagoes literarias entre
nos; depois da “ Contempordneo” o que ficou
de abcrto e livrc a todas essas manifestagdes
dos espiritas novos?

Nesta época cm que todas as ca.sas editoras
se fecham 61 aspiragoes dos que querem Oll sé
podem subir a custa do seu proprio esforgo,
mas em que se acumulam as revistas boas e
mas, caras e baratas, grandes e pequefias, ndo
ha urna s6 de exclusivo caracter literario que
sirva para marcar, a sério, unui exprcssdo da
nossa capacidade artistica.

Que povo € entdo o nosso que ndo aguenta
sequer %ima simples folha mensal de quatro pa-
giiias onde aprenda a conheccr os nomes com
gue pode contar para o ftUtiro da sua Littcralu-
ra e a medida exacta do que eles valeni? E’ im-
possivel urna publicagao assim, aberta a todcis
as manifestagoes de talento, vxdgarizada e aces-
sivcl para que muitos a ieiam?

Ndo sci. Seis que os jomais de foot-ball nml-
tiplicam as sttas tiragens... e sei tantbem que
as minhas palazras terdo como resposta apenas
o eterno silencio que, em Portugal, envolve es-
tas coisas do espirito.

No entonto, o que ai fica esta escrito.—De
etc., Mario Alves Pereira.
“D.* Lisboa”.

V.,

el-rei o manda. Mas pelo que me fizerdes, em-
guanto viverdes sereis ricos.

Ajustou entdo com éles Martim Antolinez
que sobre aquelas arcas dariam seiscentos mar-
cos ; que bem guardadas as haveriam até o cabo
do ano, e que se antes do cabo do ano Ilhes
viessem a tocar, rompido o juramento perde-
riam o direiio aos juros.

— Carregai de-pressa as arcas— disse Mar-
tim—que o Cid tem de partir antes que cantera
os galos.

Custava aos judeus a poder com elas, posto
gue fbsseii iorgosos e tal servigo muitissimo os

alegrasse.

— Ah! Campeador,—disse Raquel ao Cid,
beijaiido-lhe a mao 4 despedida, como quem lhe
ia pedir um dom—em boa-hora cingistes es-,
pada e de Castela vos ides para gentes csira-
iihas! Assim é vossa ventura, e grandes serao
vossos ganhos. Cid, eu vos pego urna rica pele
vermelha mourisca.

— Concedido— tornou o Campeador.— Se vo-

la trouxer, bem esta; se.nao, descontai-a das
arcas.
Com todo o recato, chegou Martim mais

Raquel e Vidas a pousada déstes. Estenderam
os judeus no chao um cobertos, puseram-lhe em
cima fina toalha, e comegaram a contar o
dinheiro: trezentos marcos de prata e trezen-
tos de ouro, aos quais recebia Antolinez sem os
pesar.

Carregou dom Martim com o dinheiro a
cinco escudeiros, e agora ouvireis o que éle
disse quando isto houve feito:

e~Ah! dom Raquel ¢ dom Vidas, pelos ga

nhos que vos dou, bem merecia eu alvigarasl

— Dao-se-'he,— concertaram entre si 0s ju-
deus— pois bom negocio nos trouxe.
E deram-lhe trinta marcos, que Martin

agredeceu, despedindo-se.

Recebeu o Cid de bragos abertos a Martin
Antolinez:

— Sois vo6s, meu fiel vassalo? Oxalad che
gue o dia era que eu retribua o que me fa
zeis!

— Sou eu. Campeador, e venho cora mu
bom recado; ganhastes seiscentos marcos e en
trinta! Mandai levantar a tenda e em Sao Perd
de Cardenha nus madrugue. Veremos vossa
mulher, a digna filha de algo; pouca demora te-
remos e deixaremos o do que muiM

havemos mister porque o prazo acaba!

reino,

Alfonso Lopes Vieira
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HOLANDA
BL HISPANISTA VAN PRAAQ

El inquieto vagar de Giménez-Caballero, le
llevdé este verano a Europa. Recorrid6 muchos
paises— los dirigentes en cuestiones culturales,
los de mayor asidero a las sugerencias del es-
piritu—y tuvo el acierto de ir tocando en to-
dos ellos los resortes de auténtico hispanismo.

En su raid de los doce mil y pico de Kil6-
metros hay una etapa holandesa, y en ella, una
alusion a van Praag. Este, Geets y van Dam,
constituyen la avanzada hispanista en tierra ho-
landesa. Profesores los tres, en Amsterdam,
Groninga y Utrecht, sienten el latido isécro-
no de las letras espafiolas.

Van Praag. urga en los clasicos, principal-
mente en el teatro, y siente curiosidad por Ga-
nivet y por Pio Baroja. Geers se interesa por
los banderines en gallardete de nuestros van-
guardistas, y van Dam, se afana en bucear los
textos linguisticos espafioles.

Hablemos de van Praag.

* X *

Conoci al Dr. J. A. van Praag en Bruselas.
Una noclie, en el teatro Real de la Monnaie,
en que daban “Las bodas de Figaro”, coinci-
dimos en una “baignoire” recogida e intima.

Apenas oy6 hablar espafiol, se volvié animo-
so y dispuesto a la charla. Volvia de Espafia
y se encaminaba a su pais. Raro es el afio que
no hace una visita a Espafia. Aquella noche, re-
cordaba las incidencias de su ultimo viaje.

* * *

Tres estudios del profesor
Praag, y los tres merecen nuestra atencion.

El primero, en francés, lleva por titulo “La
comedia espagnole aux Pays Bas, au XVII
eme et au XVIIlI eme siecle”, publicado por
H. J. Paris, editor en Amsterdam.

Es un cuadro acabado de la difusion de
nuestros autores dramaticos en Holanda. Ade-
interesantisimo repertorio del tea-
tro de Amsterdam, en el siglo XV II, contiene
un indice detallado del teatro holandés al co-

conozco van

mas de un

menzar la décima séptima centuria, y un estu-
dio de la influencia de la Literatura espafiola
en el arte escénico de su pais.

Resefia las traducciones de obras espafiolas
hechas directamente, y sefiala las introducidas

a través del francés. La mayor parte de las
obras de Calderén, entre ellas cinco, “La de-
vocion de la Cruz”, “La gran Cenobia”, “Lan-

ces de amor y fortuna”, “El mayor encanto,
amor” y "La vida es suefio”, vertidas directa-
mente de el espafiol.

* * *

El segundo trabajo, muy conocido, del pro-
fesor van Praag, es un estudio sobre la vida y
la obra de Pio Baroja. Apareciéo el afio pa-
sado, y su titulo en holandés es éste: “Enkele

opmerkingen over Pio Baroja zijn leven en
zijn werk”.
Alcanza hasta la publicacion de “La nave

de los locos”, 1925, e incuye algunas pequefias
publicaciones de nuestro novelista, mas mo-
dernas, entre ellas los “Pequefios teoremas li-
terarios”, aparecido en La
en Enero de 1927.

Este trabajo a que nos referimos, fué tema
de una conferencia pronunciada por el autor en
Diciembre del afio pasado en la Universidad
de Amsterdam. Entre los oyentes se encontra-
ba D. Rafael Altamira.

Contiene, ademas, gran copia de sugerencias
originales, y sus puntos de enfoque plenamen-
te certeros, avaloran las jdeas del legitimo his-
panista que se percibe en van Praag.

Merecia traducirse este ensayo al

R

Gaceta Literaria

espafiol.

El tercer trabajo del profesor holandés es
un cumulo de observaciones personales sobre
la figura de Angel Ganivet.

Sobre este motivo dié una conferencia en
la Universidad de Leiden en Octubre de este
afio, y con el titulo de “Beschouwingen over
Angel Ganivet” ha sido publicado en Gronin-
ga (1928).

El texto estd avalorado con
tas y contiene una completa resefia bibliogra-
fica en la que se incluyen los mas modernos
estudios sobre el pensador espafiol. Coincide en
muchos puntos con Ortega y Gasset y cita el
libro de Jean Sarrailh “Prosateurs contempo-
rains spagnols”. Paris, 1927.

* ok«

interesantes no-

He aqui en breve disefio, el perfil de uno de
los hispanistas europeos de mas recia enver-
gadura. En otro lugar de este numero veran
los lectores un articulo suyo, dedicado galante-
mente a La Gaceta Literaria, €n el que ofre-
ce al publico espafiol las primicias de un re-
ciente hallazgo hecho por el profesor holan-
dés en la Biblioteca de la Universidad de Ams-

terdam.
M. Garcia Blanco
RUSIA
BL CBMBNTO
“El cemento”, obra de Federico Gladkoff,

recientemente traducida al castellano, nos hace
vivir durante largas horas una vida desco-
nocida y casi insospechada; la de las muche-
dumbres obreras de la nueva Rusia en las ho-
ras de la Revolucién; nos sorprende y nos in-
triga como una charada de angustiosa solucion,
por no haber seguido nosotros paso a paso su
eclosién, y contemplar con una mirada aterro-
rizada los saltos gigantescos que precipitaran
a un pueblo
beracién.

inmenso hacia su ruina o su li-

Esta obra, apologia o critica del actual esta-
do de cosas, se presenta como una novela casi
sin accion, de un desarrollo lentisimo y de un
estilo un poco palido, que en raros
los se anima con paginas de indudable maes-
tria que le dan una gran belleza. En cuanto
al lenguaje, una jerga mas que extrafa, sur-
gida udltimamente y que seguramente no tiene
porvenir, es un desafio a la habilidad del tra-
ductor mas escrupuloso.

Sobre el conjunto desolado y palido de la fa-
brica parada y desierta, de “este cemento muer-
to” se destaca la figura tan nueva para nos-
otros, pero que debe ser esencial y tal vez ex-
clusiva de “alla”, de la mujer libre comu-
nista, de la mujer libertada y transformada
a cosia de todas las angustias y todos los pe-
ligros, en los umbrales mismos de la muerte.

Con una maestria que nos recuerda las me-

interva-

INTESm W kAM

jores paginas de la literatura rusa de otros
tiempos, - Gladkoff nos hace asistir al patético
retorno de GLEB TCHOUMALOFF, volvien-
do del frente rojo. Soldado ayer, cansado de
combates y de sangre, sofiando de la suavidad
del hogar familiar, encuentra en su lugar una

casa abandonada, con las persianas cerradas,

con el suelo lleno de enseres desparramados,
donde los ratones y las ratas celebran sus
bacanales.

En el dltimo escalon, su mujer... Pero...

;es su mujer este ser hibrido con el pafuelo
vistoso de las agitadoras comunistas? (Es
acaso su antigua mirada la que él contempla
desalentado en sus ojos vacios? ¢De donde
le viene a esa Dacha sencilla y risuefia, aquel
mirar sombrio, en el que se refleja un pen-
bajo el duro nudo de
cejas apretadas, y en que no volvera la dulce
ternura de la antigua mujer? ¢;Es acaso aqué-

samiento extrafo, las

Ila tan suya y ahora tan extrafia? Gleb nece-
sitara largos dias de paciencia, de perplejidad
y de dolor antes de obtener la clave del enigma,
de este enigma que Dacha llama “el nacimien-
to para la fuerza”, y el salvaje primitivo la
amara aun mas, pero de otra manera, no como
a una mujer, sino como al Unico ser humano
gue le es mas proximo. EIl también cambia
en el dolor...

Se termin6 la dulce compafiera del hogar,
los hijos... ElI “Detdom” (casa de los nifos)
guarda entre sus muros frios a los pobres se-
res sobre los cuales la madre no sabe velar.
— EIl “Detdom”, en el que el hijo de Gleb no
sabra vivir, falto de la ternura maternal...
Institucién indispensable, queremos creerlo, en
esta sociedad que aun no ha salido del todo
de las convulsiones pero— el
corazon

revolucionarias;

autor lo reconoce—el niflo vive del
y de la ternura de la madre y palidece y se
embrutece cuando el

aliento maternal no ca-

lienta su sangre, ni tibia su cuna. Mal inevi-
table, sin duda, en un mundo que nace a ex-
pensas de la debilidad y del individuo...

El punto inicial y final en torno al cual gra-
vita la accién, es la fabrica. Gleb Tchoumaloff,
lleno de estupor, encuentra muerta y abando-
nada a aquella generosa y gran nodriza que él
aprendi6 a admirar desde la infancia, oyendo
sonar su fuerza fecunda en el
engranajes. jDesolacion y abandono...!

Pero ¢€l, el hombre primitivo, de energias
intactas, de fe robusta, siente en si el aliento
que arrastrara a la multitud. El esfuerzo, la
lucha, la sangre misma, no serdn nada para él.
La fabrica volvera a marchar gracias a su es-

fuerzo inaudito.

ruido de los

Con un profundo interés seguimos a Gleb en .

esta obra de resurreccion; tras él penetramos
en este nudcleo sorprendente que es la “seccién
de mujeres”, este frente nuevo de combate rui-
doso, tenaz, hostil a los hombres, ebrio de la
pujanza caramente conquistada. Ejército de
mujeres “con el corazén de piedra” que ya no
sabrdn nunca ser esposas ni madres;
Club obrero, después, en estas células R. P. K,
en donde asistimos a la extrafia escena de
"depuracion”, es decir, de expulsion de los
miembros que han cesado de dar las necesarias
garantias de la integridad de su fe.

“El romanticismo revolucionario ha muerto;
la accion solemne e inspirada viene, desde aho-
ra en adelante, a formar parte de la historia,
por haber retrogradado de un salto brusco ha-
cia el pasado. La accién que comienza es de
otra manera, precisa de obreros pacientes, ha-
biles y fuertes, agiles cuando hace falta, pero
hombres rudos para el esfuerzo incansable. EI
antiguo método de lucha ha caducado. Las ar-
mas de ayer son inutiles. El enemigo es co-
barde, astuto e inaprensible. Contra él, hay que
emplear una estrategia nueva. El motiny la al-
garada no solucionan nada. Es necesario crear-
se de nuevo, moldearse de nuevo a si mismo
para un largo asedio, cuyo premio es la victoria
sobre el mundo".

en el

Abstengamonos de toda apreciacion acerca de
esas teorias que para nosotros no pueden tener
mas que un interés de documento. A juicio nues-
tro, la obra de Gladkoff tiene el mérito indu-
dable de abrirnos una visién sobre un mundo
nuevo, lleno de seres extrafios, complejos, in-
inteligibles, pero cuya tragica evoluciéon hacia
un porvenir indescifrable seguimos con interés.

Valentina Jdanowa

S

Lea la Sacra Escritura... Alli hallara verda-
des grandiosas y hechos tan verdaderos como
valientes.

Miguel de Cervantes.
(“Don Quijote.”)

En la Sagrada Escritura debe buscarse la
verdad, no la elocuencia.

Nuestra propia curiosidad nos estorba al leer
las Escrituras cuando queremos entender y dis-
cutir lo que sencillamente debemos pasar.

Si quieres sacar provecho, lee con humildad,
sencillez y fe, y no busques nunca la reputacion
de sabiduria.

Tomas de Kempis.

No es dificil para cualquier hombre que ten-
ga una Biblia en su mano tomar prestadas bue-
nas palabras y dichos sublimes en abundancia;
pero hacerlos suyos es una obra de gracia, pro-
cedente sélo del cielo.

Juan Millén.

Nada provoca en tan alto grado la ira celes-
tial como el forzar al “Libro de Dios” a ceder
ante la autoridad humana o apartarlo de su rec-
titud, sin calcular cuanta sangre costdé el sem-
brarlo en el mundo y cuanto provecho viene a
aquel que con humildad se allega a él.

Dante AUghieri.

Notable y significativo es, en verdad, el hecho
de ser la Biblia el Unico libro que, seglin consta,
ley6 o citdé el Salvador durante todo el tiempo
de su ministerio en la tierra. Jamas hizo alu-
sion alguna a la literatura clasica de Grecia

HECHOS Y LUCES

Bl zoco y los periddicos

Cada dia sorprende mas que toda la
Prensa madrilefia siga estando tratada
— en su acumulacion, distribucion y ven-
ta— co™N técnica primitiva de zoco be-
réber.

La lonja periodistica de la Plaza de
Pontejos madrilefia estd por debajo del
peor de los mercados de comestibles de
Madrid. Peor que los productos de la
Plaza de la Cebada.

Mientras el Municipio se preocupo se-
riamente de que las naranjas, las cebo-
llas y los ajos tuviesen un domicilio so-
cial decente, los periddicos y revistas de
Madrid— la méas fina produccion de la
capital de Espafia— andan por el arroyo.
No podran quejarse los escritores espa-
fioles de que sus ideas no llegan a la ca-
lle. De lo que es menester y precisa que
reclamen es de eso\ de verse en exceso
por los suelos. Indecentemente.

No es este un ataque a los admirables
y simpaticos lonjistas de Pontejos. Nada
mas contrario a nuestra intencion. Tie-
nen nuestra devocion y fiuestro perio-
dico.

Pero seria de desear que, en breve,
levantasen el vuelo todas las hojas im-
presas de Madrid y se instalasen mas
altas que el alcantarillado. En domicilio
central, decoroso, europeo y distributor,
como en los demas paises civilizados.

Celebrariamos que la Prensa toda con-
tribuyese a esta campafa.

Los Umigos de Gatdos

El que los jovenes escritores reaccio-
nen contra Galdos, siguiendo todavia un
itinerario marcado desde el 98, no quie-
re decir que Gald6s deba ser preterido
en otros oOrdenes de cosas.

Esta bien superar a Gpldés. Pero no
olvidarle.

Es el dnico paraiso— gloria— del ar-
tista : salvarse de los tragicos silencios.
El Diccionario de Galdods, que preparan
sus amigos bajo la direccion de Marafion
y Pérez de Ayala— entre otros ilustres
escritores— , sera una obra de las mas
piadosas que puede realizar una congre-
gacién de feligreses literarios.

Ignoramos el plan de ese Diccionario.
Y su técnica. Solicitemos que valga para
objetivar perennetnente la figura galdo-
siana. Sin desvios politicos, sin incien-
sos retoricos. Fria y fervorosamente, co-
mo un marmol monumental.

La fama infame
Es

La Gaceta

ingenuo pensar que un periédico como
Literaria—de caracter inlemacio-

,hal y selecto—va a prestarse a los reclamistas

manejos de algunos periodistas locales, de su-
burbio literario madrilefio, que desean “la
fama” aunque sea “infame”. Lamentamos no
poder complacer ninguna otra publicidad que
la editorial, sujeta a tarifa y a modulos de
caracter genérico en Europa.

Blasco Ibanez

Novelas de la primera época.

HEI
“iPor la patria!”
“Fantasias”.

conde Gard-Fernandez”.

“El conde de Baselga”.
“El padre Claudio”.

“El sefior Avellaneda”.
“El capitdn Alvarez”.
“La sefiora de Quir6s”.
“Ricardito Baselga”.
“Marujita Quiros”.
“Juventud a la sombra de la vejez”.
“En Paris”.

“El
“En el crater del volcan”.

casamiento de Maria”.

“La hermosa liejesa”.

“La explosion”.

“Guerra sin cuartel”.

Pedidos: Sociedad General
rraz, 21, Madrid.

de Libreria, Fe-

Este nUmero ha sido visado
i por la Censura.

o Roma, que en aquel tiempo tanto florecia.

La Palabra de Dios es un tesoro inagotable
de ciencia celestial. Es el Unico oraculo que
nos descubre el origen y sublime destino del
hombre y nos apunta los medios de conseguirlo.

.Cardenal Gibbons.

Comencemos, pues, con la diseminacién de la
Biblia a preparar desde el principio al hombre
para la eternidad; y haciendo esto estaremos
preparandolo del modo mas eficaz para lus de-
beres y goces del estado terrenal.

Guizot.

Cuanto méas se leen las Epistolas de los
Apéstoles, especialmente las de San Pablo, mas
crece el asombro: no se sabe quién es ese hom-
bre que dice familiarmente, en una especie de
discursos vulgares, palabras sublimes, dirigien-
do las mas profundas miradas al corazén hu-
mano, explicando la naturaleza del ser supremo
y prediciendo el porvenir.

Vizconde de Chateaubriand.

La Biblia ha llegado a ser para nosotros un
memorial vivo de la revelacion de Dios a la
Humanidad.

Arturo Balfour.

...es sagrada coleccién conservada bajo el
nombre de Libro de los libros y en la cual se
contiene el sistema doctrinal, moral y religioso
relativamente maéas profundo, popular e inteli-
gible que en la Historia de la Humanidad ha
aparecido.

F. Giner de los Rios.

Magnifica edicion de la Biblia

Un volumen de 18 por 24 centimetros, con referencias (citas biblicas) en columna central, her-

mosa coleccion de mapas histéricos en colores,

artistico registro para consignar aconteci-

mientos de familia, encuadernado en rexina, estampacion dorada,

En las librerias 6 pesetas

Envios a reembolso de 6,75 desde

la Casa Editora

RAPIDAMENTE

se agotan las ediciones de

BIBLIOTECA ECONOMICA

la magnifica

FILOSOFICA

PUBLICADA BAJO LA DIRECCION
DE

ANTONIO ZOZAYA
1,25 céntimos VOLUMEN
OBRAS PUBLICADAS
Volumenes

1. Platon.—Dialogos socraticos.

2. Descartes.— Discurso del Método.

3. Kant.— Metafisica de las costumbres.
4. Sohelling.— EIl principio divino.

5. Leibnitz.—La Momdologia. Opusculos.
6. 7y 8. Spinoza.— Tratado teoldgico-politico.
9. Sanz del Rio.—EI idealismo absoluto.
10. Rousseau.— EIl contrato social.

11. Lamennais.— Obras escogidas.

12 y 13. Santo Tomas.— Teodicea.

14. Epicteto.— M a&ximas.

15. Richter.— Teorias estéticas.

16. Pascal.— Pensaonientos.

17. Fenel6on.— El enie infinito.

18 y 19. Platén.— Dialogos polémicos.
20. Ciceron.—De la Republica.

21. Marco Aurelio.— Los doce libros.

22. Descartes.— Meditaciones metafisicas.
23 y 24. Aristoteles.— Politica.

25. Kempis.— Imitacién de Cristo.
26.Giner.— Estudios sobre la Educacion.

27. Luis Vives.—Int. a lasabiduria.

28 y 29. Kant— Critica dela Razén préctica.
30. 31 y 32. Comte.— Catecismo positivista.
33. Maquiavelo.— EIl principe.

34, Cand.i'liac.— Ldgica.

35. Diderot— Obras filosoficas.

36, 37 y 38. Fichte.— Doctrina de la ciencia.
39. HartmariTL— Religién del porvenir.

40. San JeroninK).— Epistolas.

41. G. Serrano.— Critica y filosofia.

42. 43 y 44-
bre Metafisica.

45. Spencer.— Clasificacion de las ciencias.
46. Haeckel.— Psicologia celular.

47 y 48. Sohopenhauer.— Parerga y Paralipo-
mcfM.
49y 50. Delboeuf.—La materia bruta y la ma-

teria viva.
51 y 52. B. Constant.— Politica.
53. Stuart Mili.— EI utilitarismo.
54, San Agustin.— Meditaciones.

55. Azcarate.— La Republica norteamericana.
56. Lubock.—La dicha de vivir.

57. Posada.— EIl parlameniarismo.

58. Séneca.— Tres libros filos6ficos.

59. 60y 61. Bacon.—Novum Organum.

62, 63, 64 y 65. Hegel.—Logica,

66. Voltaire.— Candido o el optimismo.
67. A. Zozaya.— La Contradiccion politica.
68. D’'Alembert.— Destruccion de los Jesuitas.

69. A. Zozaya—La crisis religiosa.

70y 71. Krause.— ldeal de la Humanidad.
72. Hipocraites.— Aforismos y pronosticos.
73- Confucio.— Los Grandes Libros.

74- Chamifort.— Caracteres y anécdotas,
75- Volney.— Las rumas de Palmira.

76, 77 y 78. Platén.—lo Republica.

79- David Hume.— Ensayos econdmicos.
80 y 81. Cicerdén.— Los oficios.

82. Cicerén.— Los dialogos.

Los tomos agotados seran reimpresos proximamente.

Las traducciones son integras, y en su mayor
parte directas.

Pedidos a:

Sociedad General Espafiola de Libreria

Ferraz, 21.- MADRID

Cine y teatro. Babel cinematogréafica.

Los sismografos del teatro registran— por
forzada afinidad—todas las conmociones que al
cine atafien. Por eso le traemos a este lugar

durante breves instantes. A titulo de informa-
cion.
Un acontecimiento sensacional recoge Ila

Prensa cineista de Europa con respecto al cine
sonoro. Se inicia en la América del caluloide,
una desbandada de artistas de diversas nacio-
nalidades. Las casas productoras no renuevan
sus contratos. Se buscan elementos nacionales
entre las compafiias draméaticas y algunos
“ases” europeos vuelven a sus paises para in-
terpretar peliculas de su misma lengua. La ira
providencial se ha desatado, esta vez, contra el
cosmopolitismo norteamericano, norma y pau-
to— hasta ahora—del arte namero siete.

Quizas nuestra imprevision Optica—en este
caso auditiva también—nos impida optimismo
en la empresa que hoy calificamos sélo mixti-
ficacién. Porque el cine sonoro no es mas que
un arcaismo, una de esas medidas conserva-
doras que en todos los florecimientos artisticos
viene a desvirtuar la esencia estricta del hallaz-
go. Lo curioso es el numero de proyectos que
a su alrededor surgen cada dia, admisibles uni-
camente bajo la inercia de un deslumbramiento
industrial. El teatro— mientras—se congratula
de que su mortal enemigo se declare en crisis
por la busca y captura de su cualidad tipo,
mientras se recluye en su forma mas noble.
Teatros de Arte. Intimidad para
cién.

la renova-

Noticias.

Se estrend en el Infanta Beatriz la comedia
en tres actos “El fantasma de Canterville”, es-
cenificacion del famoso cuento de Wilde reali-
zada por Ceferino Palencia Tubau. EIl primer
acto resulté de gran acierto; no asi los dos si-
guientes— sobre todo el tercero—donde el tema
wildeano se esconde en planos imaginativos
completamente ajenos a las posibilidades tea-
trales. El puablico acogié a Wilde, como siem-
pre, con entusiasmo, y la labor del escenifica-
dor, con no escasos aplausos.

— La Sala Rex di6 a cooncer a sus selectos
espectadores una aventura dramatica de Ci-

priano Rivas Cherif que—"por fortuna— fué
acogida con el éxito que merecen todas las
aventuras. “Un suefio de la razén” es el titulo

de la interesante tentativa digna de equipararse
con las andlogas que sobre parecidos y valien-
tes temas sexuales ha desarrollado el teatro mo-
derno de calidad. El autor, encarnando su per-
sonaje esencial, recogié doblemente su mere-
cida recompensa.

— Martinez Sierra, de vuelta de su excursion,
se presenta al frente de su compaifia. Pronto
tendremos el “Pigmalion”, de Shaw.

— Berta Singerman vuelve a nosotros. En la
Zarzuela ha vuelto a deleitar a su publico— ese
publico peculiar que s6lo ella consigue— con su
primer recital, en el que— por primera vez—ha
incluido capitulos de “Platero y yo”, la exqui-
sita joya de Juan Ramon Jiménez.

—En el Lyceum Femenino se celebr6 una
simpéatica fiesta infantil de Reyes con la coope-
racion literaria de Ernestina de Champourcin

SOCIEDAD BIBLICA, F|OI’ Alta, 2 y 4, MADRID y Concha Méndez Cuesta.

Antonio de Obregén

jtegoria de bella arte cuando aparezca el
I'mer genio cinematogréfico.

Una iInterviu

Durante la estancia del doctor Wiener en
Barcelona, tuve ocasion de someter al famoso
director de “EIl gabinete del doctor Caligan”,
a la tortura de una entrevista.

Nada hay tan impertinente como un perio-
dista lanzado a hacer preguntas. E! doctor
Wiener me acogid resignado y benévolo. Me
habl6 de Picasso, de Max Reinhart y de Dia-
gilevo, pero el diadlogo era a veces interrum-
pido, capciosamente por mi para proponerle las
mas absurdas y las mas indirectas cuestiones.

Recuerdo que el inteligentisimo Wiener me
hablaba con delectacion del clima de Espafia,
feliz de poder huir siquiera por un momento
de la enojosa conversacion cinematogréfica.

— ¢Cuéantos dias llueve en Barcelona durante
el invierno, me pregunté?

Yo vacilé un momento. Iba a contestar una
cifra al albur, pero honradamente quedé pen-
sativo... ¢Veinte?, pensé... no; acaso quince...
o tal vez cuarenta y cinco... Esta pregunta
se me presentaba como una muralla infran-
gueable.

Mientras tanto, Wiener, detras de sus grue-
sos cristales de miope, me escrutaba en silen-
cio, con una risa fina de psic6logo que conoce
el valor inquisitorial de una pregunta.

De repente, recuerdo, que sonrei. Mi inter-
locutor aguardaba mi respuesta, mirandome a
los ojos.

Hice el gesto de un hombre que encuentra
algo que no buscaba y pronuncié unas palabras.

— Doctor, ¢quién es, a su juicio, el mejor di-
rector de peliculas del mundo?

Wiener me mir6 con inquina y se puso se-

mio. Después de un rato, me respondio:

— El mejor director que existe, es Kiiig

IVidor.

Esta respuesta no me sorprendi6. Hacia tiem-

Malebranche.— Conversaciones so- 0 que Wiener y yo pensdbamos lo mismo.

* * *

La cinematografia tomara definitivamente ca-
pri-

Cada literatura, de cada pais, ha necesitado
su Cervantes, su Dante o su Shakespeare para
llegar a su maximo esplendor. Sin el genio no
hay arte posible.

¢Cuando aparecera el Shakespeare cinema-
tico? (Lo ha pensado nadie en serio? Y, sin
embargo, sin él, no habra cinematografia pro-
piamente dicha. Para esperar la anunciacion,
los cineastas del mundo se entretienen en per-
feccionar la técnica, sin advertir que el genio
se crea siempre sin propia técnica. El precio-
sismo tiende a suplir el alma de la creacidn.

Pero un dia aparecera el genio. ;Cémo sera?
¢Cual serda su técnica, cuales sus procedimien-
tos?

No creemos que valga la pena de buscarlo
a priori. El genio se impone siempre por la
fuerza arrolladora de su poder. Sobre la fren-
te lleva el resplandor divino de los elegidos.
Todos lo conoceréis cuando aparezca, si Dios
es servido de enviar a su triste embajador
durante esta revuelta generacién de desequi-
librados, que puebla nuestro sufrido planeta.

**n

Pero hay indicios para creer que el arte ci-
nematografico, en este periodo evolutivo en que
se retne, se halla s6lo en embrion. Un “crea-
dor” de peliculas, no puede ser un traductor
cinegrafico, que es lo que hoy existe y se co-
noce por directores.

Hasta tanto no aparezca el hombre que lleve
a la pantalla sin esfuerzo su obra personal, la
obra que lleva escondida en el corazén, no pue-
de decirse honradamente que exista arte cine-
matografico. Traducir al lienzo las emociones
de otros, es como colorear un dibujo ya tra-
zado.

Mientras no venga alguien que tenga algo
gue decir, las pantallas permaneceran frias y
mudas de emocion.

Charlot tenia cosas que llevar a la pantalla
y es probable que su obra haya ganado la m-

Imortalidad. Quienes quieren contarnos con sus
jobjetivos

los dolores que otros han sentido
dentro de su corazén, sblo serdn unos virtuo-
s0s 0 unos acrobatas de la manivela.

King Vidor hizo una vez “EIl gran desfile”.
Es imposible que el autor de esta historia hu-
biera puesto en ella un so6lo grano de la emo-
cion que su director puso. El matiz fué mas
bello que la obra misma... pero éste aun no
era bastante.

King Vidor, que avizoraba el sol de la glo-
ria tras la montafia cercana, tenia que tras-
poner la cima sagrada.

King Vidor hizo entonces “Y el mundo mar-
cha,..” y un temblor de inmortalidad conmo-
vié su brazo al trabajar la dura materia ama-
sada de hombres, ferrajes, y sutiles rayos de
colores.

“Y el mundo marcha...” naci6 en el cora-
z6n de King Vidor. Es la obra patética de
un hombre que ama, que llora y que vive.

Si la pelicula “Y el mundo marcha” no es-
tuviera hecha, habria motivos para dudar del
arte de la pantalla.

Pero llegé King Vidor con el temblor sa-
grado de la Gracia. En su pecho llevaba un
drama sencillo y lleno de eternidad. Era el dra-
ma de todos los hombres. El drama de los
pequefios y de los grandes hombres. La lucha
barbara contra una sociedad egoista y nume-
rosa.

El alma solitaria que pugna con el mons-
truo amorfo, ciego e insensible que es la hu-
manidad. Y viene el monstruo como un rio de
lava, lento, apenas moévil, animado de una gi-
gantesca vida inconscienté y ciega. El mons-
truo va a aplastar al hombre que extiende sus
brazos al cielo como Prometeo. Le envuelve,
le cubre con su fuerza infinita. Va a ahogarle,
y el hombre lucha todavia.

Una estrella hace al hombre volver la fren-
te al infinito...

Ya, hasta la estrella se ha apagado, y el
alma, ciega de angustia, va a desaparecer rcs’g-
nada. Pero el hombre, aun en la desesperacién,
halla una fuerza humana heroica y desconoci-
da. La lucha va a empezar de nuevo, y ahora
con el coraje de la desesperacion. EI hombre
ahora destruye cuanto toca. Va a arrollar a
la multitud y de nuevo siente su debilidad ab-
surda... pero hay una nueva luz en las tinie-
blas y esta luz sera ahora un sol que desvane-
cerd todos los fantasmas de la noche. EI hom-
bre habia hallado su camino final dentro de
la masa caliginosa, del monstruo insensible, y
él también seguira la ruta de la multitud, él
también serd multitud. Nadie deshara la fuer-
za fatal de un mundo en movimiento con iner-
cia incontrastable. EI hombre serd del mundo,
ya que no pudo ser él mismo el mundo.

Pero una carcajada sigue su paso, escondien-

do todos los ayes, todas las rebeliones, todas las
lamentaciones estériles.

King Vidor ha hecho este gran drama que él
llevaba dentro y que parece el drama que todos
llevamos dentro. Lo ha hecho con sonrisas y
delicadezas, con patetismo de amor, y también
con amargura y con un sentido generoso de
perdon. La obra estd modelada en el yunque
del genio.

Quienes tengan ojos para ver, vean esta obra
suprema de la cinematografia y juzguen por
si mismos.

Si la obra hubiera de llevar una ilustracion,
nosotros sélo admitiriamos la ilustracion de las
sinfonias beethovenianas.

L. Martinez Ferry

Los 50 aos en Alerana

En Alemania se concede una importancia
extraordinaria al cumplir los cincuenta afios,
por que seflalan una etapa decisiva en nuestra
existencia; el limite de nuestras aspiraciones;
el logro o el fracaso definitivos de lo que ha
constituido el objeto de nuestra vida.
los cincuenta afios se puede tener esperanza,
rectificar, empezar de nuevo. Después, no.

Yo propondria a La Gaceta Literaria que
inaugurase esta costumbre y este sistema en Es-
pafia. Ahi esta la “Generacién de! 98”. ;Cuan-
tos de los jovenes que escriben no han recibi-
do sus primeras inquietudes de esta generacion?
Los juicios que se han itormulado sobre ella
van de los extremos de la reprobacion al elo-
gio. ¢(No seria éste el momento oportuno para
empezar a colocar sus figuras en el paisaje his-
toérico, literario y social de su época, y al mis-

Hasta

mo tiempo, para ver qué estimulos, qué reac-
ciones produce la lectura de sus obras en las
nuevas generaciones?

* x *

En el nim. 41 de “Die Literarische Welt”,
Octubre, 12, 1928, W erfel
ojeada critica a la obra de “Alberto von Tren-
tini”, con motivo del quincuagésimo aniversa-
rio de su nacimiento. Von Trentini es austriaco,
tirolés, del sur del Tirol. Se conduele Franz
Werfel de que la literatura austriaca no des-
pierte en Alemania el eco de simpatia ni halle
la acogida que por su importancia le correspon-
de dentro del cuadro general de la literatura
alemana. Y particularmente en el caso de Tren-
tini, en el que puede verse un atisbo de solucion
a un conflicto actual, de orden trascendente, que

echa Franz una

se halla planteado en la frontera sur de la len-
gua alemana con caracteres de intransigencia.
La region de los irredentismos, donde luchan a
muerte, por imponerse, dos civilizaciones.

El alma de Trentino es italogerniana, y en sus
libros halla F. W. reflejados estos dos factores,
pero intima y armoniosamente unidos, reduci-
dos ya la oposicion y discrepancia entre ellos.

Y F. W. se pregunta: ¢;por qué hemos de
considerar mas importante el problema galoger-
mano que el italoaleméan?

Un mes mas tarde se celebr6 aqui que la
escritora sueca Selma Lagerldf hubiera cum-
plido setenta afios. El homenaje revistié ca-
racteres de acontecimiento. La Prensa no esca-
timo los elogios al examinar critica y objetiva-
mente su obra. Se hubiera creido que se tra-
taba, no de una escritora extranjera, sino de
un valor nacional, nimbado con la aureola de
la popularidad. Pero entre los elogios se se-
fial6 también la dificultad de comprensién que
las obras de Selma Lagerlof representan para
quien no esté familiarizado con su pais. Un
mundo extrafio e incomprensible para los hom-
bres de otras latitudes.

La literatura de Lagerlof es literatura fron-
teriza en el Norte, como la de Trentini lo es
en el Sur. Sé6lo que aqui no hay conflicto do-
loroso, ni lucha, ni pasion politica que entur-
bien o desvirtien el problema, EI mundo ale-
man roza, choca en sus flancos con dos pai-
sajes geograficos y psiquicos, con dos concep-
ciones de la vida opuestas y al parecer
ductibles : hielos perpetuos por un lado y pal-
meras por el otro.

irre-

S6lo un libro de Selma Lagerlof he leido:
Gosta Berling”. Y, en efecto; hay en él algo
incomprensible para la sensibilidad meridional.
No son los accesos sentimentales de los “ca-
balleros de Eckeby”, ni los cambios bruscos,
sin transicion, de la alegria a la célera, ni las
efusiones liricas de la autora, sino una mezcla
de realidad y de leyenda, de sér humano y ente
mitolégico de que se compone el paisaje, el
ambiente y los protagonistas de este libro.

Surge otra vez la pregunta; (Norte o Sur?
Pero asi como hay el dilema dfe Norte y Sur,
hay el de Este y Oeste. Alemania se halla co-
locada en el centro de estas posiciones extre-
mas, donde convergen las lineas de los cuatro
puntos cardinales de la cultura europea.

¢Como resolvera Alemania estos dilemas?
¢Inclindndose de un lado y haciendo caso omiso
del otro? Nosotros creemos que intentara su-
perarlos, resolverlos en sintesis suprema. Has-
ta ahora se ha enfrentado con el problema de
Oriente y Occidente, y acaricio con ilusion la
posibilidad de descifrar el enigma del alma
oriental para los occidentales. Y surge £:hora
y se precisa el de Norte y Sur.

Si Alemania consiguiera esto seria el pais
del porvenir y su preponderancia y su papel
conciliador y armonizador en el concierto de los
pueblos europeos seria incuestionable, y en-
tonces, a la luz de esta realidad, tal vez ad-
quiriria la pasada catastrofe de la guerra una
significacion distinta; tal vez se veria como una
catastrofe necesaria para que el pueblo ale-
méan pudiera cumplir su destino historico.

Cesareo Fernandez
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ESPANA INTELECTUAL EN BUENOS AIRES

Al dia siguiente— 22 de Mayo de
1912— del fallecimiento del inolvidable
Menéndez y Pelayo, el Sr. D. Emilio

Lattes Frias envidé una carta al ‘‘Diario
Espafiol”, proponiendo que, con algun
acto solemne, se rindiese un justo home-
naje a la memoria del eminente poligrafo
desaparecido, e iniciando una suscripcion
para costear una corona.

A partir de esa fecha fueron apare-
ciendo en el mencionado diario numero-
sas adhesiones a tal idea, entre otras, las
de los sefiores: Dr. Avelino Gutiérrez,
manifestando el deseo de que se levan-
tase un monumento en Espafia, anotan-
dose para ello con quinientos pesos; doc-
tor R. Monner Sans, Dr. L. Méndez
Calzada, Dr. José M. Carrera, D. Juan
C. Alonso, etc.

No resultando nada en concreto de
todo ese movimiento, indicé el ‘‘Diario
Espafol” en un editorial la necesidad de
un acuerdo (al respecto).

La Asociacion Patriotica Espafola,
presidida por D. Félix Ortiz y San Pe-
layo, convocd entonces a nuestros con-
nacionales a una reunidon que se celebro
el 31 del mes citado, y como surgiesen
alli multitid de proyectos (como el del
Dr. Avelino Gutiérrez, relativo al monu-
mento en Espafia; la compra de la biblio-
teca de D. Marcelino; la ereccion de una
estatua en esta capital; la fundacién de
escuelas, etc., etc.) se nombré una Comi-
sion presidida por el Dr. D. José M. Ca-
rrera. con objeto de que formulase el
plan mas en armonia con la finalidad per-
seguida.

Después de varias reuniones (la pri-
mera de las cuales efectuése en la propia
casa del Dr. Carrera), se aceptd con una-
nime entusiasmo, no obstante la pertinaz
insistencia con que las distintas iniciati-
vas eran defendidas por sus autores, la
proposicién del Secretario de aquella Co-
misién, Dr. Martin Dedeu, de crear una
catedra en Buenos Aires que seria ocu-
pada cada afio por un profesor espafol
de gran prestigio. Corresponde, pues, al
Sr. Martin Dedeu el honor de haber sido
el inspirador de que se constituyese la
Cultural Espafola de Buenos Aires. (En
este caso, como en otros mil, vienen muy
a cuento los famosos versos de Virgilio:

Sic vos non vobis nidificatis aves...)

Fué el Dr. Carrera el primer presi-
dente de la Sociedad, sucediéndole el
Dr. Avelino Gutiérrez, quien con su gran
tenacidad logré que la Cultural aumen-
tase su capital a la respetable suma de
gue hoy dispone, lo que le permite su-
fragar comodamente sus obligaciones.

Pasé luego a la presidencia el sefior
D. Vicente Sanohez, desempefiandola en
la actualidad el Dr. Iribarren.

Los elementos directivos de la Institu-
ciéon han estado muy acertados al dele-
gar en la Junta para Ampliacion de Es-
tudios la facultad de elegir los profeso-
res para la Catedra de Buenos Aires, por
ser esa segunda entidad la més autoriza-
da para seleccionar los valores esparfioles
gue sobresalen en las ciencias, en las le-
tras y en las artes.

Inicié los cursos en el afio 1915 don
Ramon Menéndez Pidal, continuando en
los sucesivos Ortega y Gasset, Rey Pas-
tor, Cabrera, Pi Sufier, Posada, Rodri-
guez Lafora, GOmez Moreno, Ameérico
Castro, Del Rio Ortega, Casares Gil,
Maria de Maeztu y Terradas.

Arribaron también a estas tierras, con-
tratados directamente por las Facultades
0 con misiones especiales, Recasens, Mi-
llares, Jiménez Asua, Olariaga, Pittalu-
ga, d’Ors, Montoliu, Amado Alonso, Lu-
zuriaga, sin contar los viajes de algunos
jovenes escritores en ‘‘mision libre”,
como Guillermo de Torre— "oy ya estre-
chamente vinculado a los medios intelec-
tuales argentinos—y Gerardo Diego.

(No intentamos hacer aqui un analisis
de la labor realizada en la Argentina por
tan distinguidos profesores y escritores,
ni reflejar el juicio que su obra ha me-
recido en los centros intelectuales, y en
particular en los universitarios bonaeren-
ses. La Junta ha estado, en general, bien
acertada hasta ahora, aunque conviene
hacer constar que, al lado de sonados
triunfos, ha habido quien no ha pasado
de una discreta actuacion.)

No mucho después de la fundacién de
la Cultural Espafiola de Buenos Aires, se
creraon las similares francesa, alemana
~ Italiana, con las siguientes denomina-
ciones: Instituto de la Universidad de
Paris en Buenos Aires; In.stitucion Cul-
tural Argentino Germana, e Instituto Ar-
gentino de Cultura lItalica.

No carece de importancia recordar
esos nombres, pues al través de ellos ya
se advierte que no son meras copias de
nuestra Cultural, sino Sociedades que
ofrecen variantes respecto de ella, que
acaso redunden en favor de las mismas.

Mientras la nuestra estd integrada ex-
clusivamente por espafioles, casi todos
comerciantes, y desvinculada en absoluto,
en lo que se refiere a su régimen interno,
de la Universidad Argentina, que no
Nace mas que recibir al profesor espafiol,
al Instituto Francés de Buenos Aire?
pertenecen varios profesores argentinos
y es siempre presidente alguno de ellos,
adquiriendo asi la Sociedad cierto carac-
ter oficial dentro de la Universidad, cosa
eine no ocurre a la Cultural espafiola.

En el mismo caso estan la italiana,
gue preside ahora el distinguido ingenie-
ro argentino Sr. Bessio Moreno, ex De-
cano de la Facultad de Ciencias de la
Universidad de La Plata y presidente de
la Sociedad Cientifica Argentina, y la
alemana.

Se consigue con esto una mayor com-
penetracién de ideas entre argentinos y
europeos, relativa a la accion cientifica a
desarrollar aqui, y se evita que estas ins-
tituciones queden supeditadas a una sola
voluntad. Convendria que sobre este pun-
to se emitiesen diversas O'piniones para
cerciorarnos si nuestro sistema es o no el
mas ventajoso. Afiadiremos como dato
curioso que la Universidad de Buenos
Aires subvenciona al Instituto de Cultura
Italica, al Instituto Francés de Buenos
Aires y a la Cultural alemana, pero no a
la espafiola.

Inglaterra y los Estados Unidos tie-
nen, o tendran proximamente. Socieda-
des encargadas de difundir en la Argen-
tina sus respectivas culturas.

Espafia, como se ve, no es ya el Unico
pais cuyos profesores dejan oir su voz
periédicamente en la Universidad Argen-
tina. Y desde hace algunos afios, se re-
Unen en el pais, a mediados de cada cur-
so, cuatro o cinco profesores franceses,
tres o cuatro italianos y otros tantos ale-

manes (intelectuales todos de primera
magnitud).
Durante el actual representan a la

ciencia francesa el sabio profesor Lage-
vin, fisico-matematico eminente, profe-
sor en el Colegio de Francia, miembro
del Instituto y autor de numerosas con-
tribuciones a la fisica (entre otras, algu-
nas muy importantes a la Teoria de la
Relatividad, a la Fisica del a&tomo y a las
ondas ultrasonoras).

Completan lo que pudiéramos llamar el
cuadro cientifico francés, los profesores
Tiffeneau, quimico-bioldgico; Hartman,
cirujano; Sergent, clinico, y el filésofo y
socidlogo Rouglé, director de la Escuela
Normal Superior de Paris.

Entre los italianos se cuenta al mate-
matico y filésofo Enriquez, y con los ale-
manes esta el notable fildsofo Driesch y
el historiador de arte Mayer. Como ha
dicho Ortega y Gasset al desembarcar,
hay en estos momentos "pocker” de filo-
sofos en Buenos Aires.

Escuchadndose en las mismas aulas y
en ocasiones hasta en el mismo dia a tan
eminentes maestros, se obtiene la certeza
de que en Espafia no puede aventurarse
a confiar misiones cientificas tan delica-
das como las que comentamos a personas
gue no sean verdaderas autoridades en
sus respectivas especialidades, si no quie-
re exponerse a comparaciones que resul-
ten lamentables para nuestro prestigio.

(Es preciso que se sepa bien que en la
Argentina se encaran los asuntos de or-
den cientifico con un criterio totalmente
ecléctico y con ausencia de todo senti-
mentalismo, buscadndose siempre las so-
luciones que se aprecien de mas utilidad
para el pais.

Con arreglo al mismo principio que
permite colocar a Rey Pastor al frente
de los estudios de la Matematica supe-
rior, se pone en manos del profesor I"an-
gevin la reorganizacién de la ensefianza
de las ciencias fisicas.)

* ‘*

Alguna vez percibimos rumores de que
abundaban demasiado los aspirantse a 1®
catedra de la Institucion Cultural de
Buenos Aires, por entenderse, al parecer,
entre determinados elementos, que con
un poco de oratoria superficial y de char-
lataneria hispanoamericanista se saldria
airoso en la empresa ultramarina.

Nunca se repetira lo suficiente a quie-
nes asi piensan, que viven a una distan-
cia infinita de la realidad.

En la Argentina se posee un sentido
muy fino y muy sutil para descubrir y
clasificar los verdaderos y los falsos va-
lores, y el primer ademan ante el anun-
cio de un probable visitante consiste en
estudiar y juzgar su obra original (no
atribuyéndose importancia alguna a los
utilitarios libros de texto— cuando los
hay. Y malo es que ésta no se encuentre
por ningun lado).

Las librerias francesas de Buenos Ai-
res estan perfectamente surtidas de obras
cientificas, no faltando entre ellas me-
morias, revistas y monografias; algo pa-
recido puede decirse de las italianas y
alemanas.

Por otra parte, en la Universidad se
reciben muchos cientos de revistas re-
ferentes al conjunto de los conocimien-
tos humanos; solamente las que van a
la facultad de Medicina exceden de mil
guinientas.

En consecuencia, no es muy dificil
prol>lema para los estudiosos estar al tan-
to de lo que cada pais da de si en tal o
cual materia, y se caeria en el ridiculo
si se pretendiese simular creaciones, va-
lores o reputaciones a fuerza de retdrica,
bombos mutuos 11 otros ardides semejan-
tes. ya desacreditados.

La Junta esta, pues, obligada a proce-
der con sumo tino y mucha parsimonia
en el nombramiento de las personas que
en este continente dan la nota del estado
actual de la cultura superior espafiola,
obrando en todo momento con gran al-
tura de miras y con prescindencia com-
pleta de consideraciones politicas, o de
amistad e interés personal.

Aqui se dijo— ignoramos la causa—

OACBTA LITERARIA

gue al ingeniero y profesor Sr. Tetra-
das, cuya actuacion en este pais tan ele-
vado juicio ha merecido, se le obstaculizo
en un principio su proyectado viaje al
Plata, por no militar en los partidos de
la izquierda. Si tal version tiene algun
fundamento, hay que convenir que es de
todo punto indispensable que se destie-
rren en absoluto y para siempre recursos
de esa indole.

Poderosas mentalidades como las de
Ortega y Gasset y Rey Pastor, por no
citar mas que a dos de los presentes en
Buenos Aires en esta hora, son las que
Espafia puede enviar con toda confianza
a estas republicas a compartir las tareas
docentes con los universitarios de otras
naciones europeas. Y nos serd muy grato
en esta temporada alternar la asistencia
a las explicaciones de espafioles y ex-
tranjeros, en la seguridad de que Ortega
y Gasset y Rey Pastor nada desmerece-
ran ante ellos. jQue de todos nuestros
delegados intelcetuales a las regiones del
Plata se pueda decir otro tanto!

Claro estd que estos maestros se ex-
ponen a verse retenidos fuera de su clase
por un periodo de tiempo mas o0 menos
largo, como acontece con Rey Pastor;
pero si realmente existe una mutua con-
veniencia en la unién espiritual entre to-
dos los pueblos de habla castellana, esa
aproximacién no serd nunca profunda y
sincera mientras no se realice una gran
obra de cultura en comdn. Y nada mas
eficaz para este resultado que profesores
y estudiantes de unos paises trabajen se-
riamente en colaboracién con estudiantes
y profesores de los demaéas. Y la orienta-
cion que estos pueblos tomen en lo por-
venir serd la que en potencia exista en
el pensamiento de sus juventudes y en
el de sus nuevas generaciones.

J. Varela Gil

MEJICO

Manana domeéstica

Oblicuas, por la ventana
estoy mirando las lomas.

Ha llegado a la casa
la aburrida visita del sol.
Ahora, como hay lluvia,
trae su gabardina gris
y se esta limpiando los zapatos
en el tapete velludo de los cerros.

Por la calzada los canes
repiten la eterna historia,
y siexnpre encontraron una Mamédn
gue termine su fatigosa biografia
royendo los huesos del cocido.

Por la fabrica de cartuchos
baja el ferrocarril de Cuernavaca.
¢Seria mucho repetir el tropo
de que me parece un trenecito
de pastores de Nochebuena!

El ruido de los botes de la leche
renueva eglogas entre la ciudad.

Enfrente el cementerio
revela el truco de su nocturno misterio.
Los fantasmas inmateriales
ahora son sepultureros municipales.

Los automoviles, en untuoso tran.uto,
sellan con geometrias la calzada
y turban a los Ulises sin blanca
con el canto ronco de sus sirenas.

En el balcén de la casita cuelga
la golondrina su feston de hierba.

El viento iza sus banderas
rispidas entre los alambres.

Dulzura de las lomas
encurvadas en pechos de palomas.

Han dado ya las ocho
y el pasto' en los jardines se rasura,
entre el frescor de la manguera
y la Gillette con ruedas y mancera.

La terraza se impone
para dar un toque de pulgar al paisaje,
gue entre café y naranjas presupone
aquel otro del viaje

Verona, Brescia, Chiari
y en la estacion un roétulo que anuncia:
“Vietaio traversare i binari.”

Los gatos nocharniegos
volvieron al calor de sus cocinas.

La aplanadora el pavimento aplana.
Oficialmente empieza la mafana.

Genaro Estrada

LIBRERIA ESPANOLA EN PARIS
LEON SANCHEZ CUESTA

Servicio esmerado, rapido y econémico de
libros a todos los paises

PARIS (V")
10, Rué 6ay-Lussac

MADRID
Calle Mayor, 4

INFORMACION
PERIODISTICA

LA

Oficinas <me recortes de pe

riédieoe de Madrid, provincia*

U eitranjaro.

marca registrada
Rodriguez San Pedro, 58 :-: Apartado 7.044
MADRID

ARGENTINA,

Directores:

Guillermo de Torre

Benjamin Jarn

PERU, CUBA

n Pagiaa séptima

(Buenos Aires)
és (Vedid)

LOS RAIDS UNIVERSITARIOS

BREVE EXAMEN DE TROPOS Vueltade Américo Castro

Estos son juicios en primera instancia.
Apelables, sumisos a toda ajena y severa
aduana. Apuntes suscitados por una lec-
tura, durante ella. Es decir, durante un
goce: el minuto menos propicio para juz-
gar del goce.

Hablo de tropos, por si alguna de estas
imagenes que desfilen no llegan plena-
mente a serlo. El tropo, al fin, es mas
humilde, pide menos al poeta y al lector.
La imagen es tirana. Tiene humos de rey
del diccionario. Promueve en él conflictos

¢y al fin s6lo es una palabra de perfil
Se rie de la norma, le cuelga al acadé-
mico un mufieco de papel...

El buen académico sonrie. La imagen
es, al fin, una querida. Es siempre la
guerida del prosista.

Debe ser la fiel— 7y hurafia— mujercita
del poeta.

Andrés L. Caro desfila con su equipaje
de nostalgias, de tedios. (¢Por qué tanta
pesadumbre?) Su libro "Mapamundi”
(Editorial Proa. Buenos Aires, 1928) es
un libro vibratorio donde hay finos tro-
zos de ciudad cogidos con pinzas baude-
lerianas.

Ejemplo;
“Las esquinas se agrietan de cansancio.”

Otro:

“La soledad es triste como un largo ladrido.”

Y otro:

“Como un aire reumatico de viejas catedrales.”

Muchos méas. "Mapamundi” es un lote
espléndido de poemas por donde cruzan
nostalgias, nocturnos huidos de pianos de
las ultimas marcas, de lineas enroscadas
hacia la tierra, de fruiciones acres, de
deleites sombrios. “Una cancion canalla
me entretiene”, llega a decir en un poe-
ma. No tanto que no sepa escuchar el
verdadero cantico de las cosas, a sentir
la vibracion directa.

Su punto de oido es, a veces, chopi-
niano. Excelente punto de oido, con todo.
Rectificable a cualquier hora, cuando las
cosas tengan para €l una mafana risuefia.
“Mi viejo Mapamundi se destifie”, dice.
Puede en seguida volver a tedirlo. La
paleta de Andrés L. Caro nos promete,
quiza, una transformacién de su mundo
poético. Se cansara de los grises y los
cardenos. Empaparé un mapamundi de
ocre, azul, verde y rojo.

No le falta destreza. Sobre ese fantas-
ma del silencio que en un poema se des-
ploma "con los brazos extendidos”, qui-
sieramos ver al autor agitar su alegria,
como una pandereta.

José Vara Llanos, peruano, encierra ef
el amplio cuadrado de su libro "EIl hom-
bre del ande que asesind su esperanza”
(Lima, 1928) un copioso bagaje mieta-fo-
rico donde hay mucho que repartir en-
tre el poeta y el buen cronista lirico. Hay
imagenes a prueba de yunque y tropos
felices, llamados a una futura destilacion.

La exuberancia de Vara Llanos, el im-
petu de su verso— lanzado como se lanza
una larga y luminosa serpentina— le em-
puja a ensanchar la oTida poética hasta
perder”, intensidad. (Del proyectil que
quiebra el lago, s6lo las ondas mas cer-

ORTEGA y GASSET Il BOENOS AIRES

Conocidas son de todos, por “El Sol” y “La
Nacion”, de Buenos Aires, entre otros periodi-
cos, las etapas del viaje realizado en el conti-
nente americano por el maestro José Ortega y
Gasset. “Sin representacion oficial alguna”—
como €l misino hizo constar en el Parlamento
de Chile— con sola la representacion excelentisi-
ma de la inteligencia espafiola y europea, ha
suscitado, no s6lo la atencion y devocion de los
hombres de letras, de los hombres de la ciencia,
sino de los mismos politicos, de los elementos del
Gobierno y de todas las clases sociales. Cada es-
tacion de su largo itinerario ha sido sefialada
por una franca expresion de simpatia, y sus con-
iérencias han producido el fruto que entre sus
fervorosos amigos de aqui se preveia y anhe-
laba.

En un fino estudio que de la labor de Ortega
y Gasset ha publicado en Sintesis (numero 19),
el ilustre doctor portefio Coriolano Alberini,
leemos frases como éstas: “Durante doce afos
hemos vivido sofiando con la vuelta de don José
Ortega y Gasset. Atenta la insaciable simpatia
portefia, ya debiera ser ésta, por lo menos, la
guinta visita. Sirvanos de consuelo pensar que
él también siempre tuvo el mismo ensuefo. Se
explica: ningun intelectual extranjero ha logra-
do dejar mas cdalidas resonancias en el corazén
argentino.”

Los centros intelectuales, las revistas literarias,
se han destacado en este aplauso general a la
labor honda del maestro. No han faltado grupos
de amigos de la inteligencia que han subrayado,
en intimos banquetes, su admiraciéon al ilustre
viajero. La revista “Nosotros”, publica una am-
plia resefia de la comida ofrecida a Ortega, para
testimoniarle— dice— “su antigua amistad y pro-
funda simpatia”. A peticion del agasajado, se
le dié a la fiesta caracteres de “reunidén inti-
ma”. Hablé en ella el doctor Alejandro Korn,
improvisando felizmente una ofrenda del ban-
guete y un bosquejo de la “amplia labor del fil6-
sofo y del escritor, destacando su influencia so-,
bre el pensamiento argentino”.

José Ortega y Gasset— dice la resefia— “ obli-
gado a contestar, lo hizo con el fino talento con
gue sabe decir o sugerir bellamente las cosas
maéas nobles y méas hondas”,

Estaban presentes Alfonso Reyes, Ginsti,
Bianchi,, Korn, Raizguani, Bunge, Fernandez
Moreno, Henriquez Urefia, Anieta, Julio Noég,
Melidn Lafinur, Capdcvila, Suérez Calimano,
Méndez Cabrada, Toreiidell, Francisco Rome-
ro, Guerrero, Aita, Palcos, RoOmulo Fernandez,
Blanco, Pascarella, Pinto, Chelia, Guglielmini,
José Bianco, Fermin Estrella, Virasoro y nues-
tro entrafiable camarada Guillermo de Torre.

canas. Del tafido, los aros cefidos a la
torre.)

Este “indio de bronce, embriagado de
altura”, que tiene miedo de cierto posti-
go que en su alma han dejado abierto
sus antepasados, capaz es de despertar
—y la despierta en muchas paginas— una
profunda inquietud, una sacudida de au-
téntica emocién. Ingenua, robusta poesia.
Poeta de llanuras claras, de amores des-
nudos: “Nifia serrana, virgen de las no-
ches”, dice a su musa.

Al final— agudamente— aclara:

“ Estos poemas no son inventados,
no son de estos dias.
Son de mis dias.

Hago justicia romantica
al interrumpir el tréafico
con este libro antiguo.”

Antiguo o moderno, es sabroso de leer.
HT

No es la poesia de Mariano Brull os-
tentosa, no quiere ser muy rica en es-
tructuras verbales inesperadas: lo es
siempre en delicados matices de perma-
nente y alta tension del espiritu. Estado
de gracia del poeta, independiente mu-
chas veces, anterior siempre a toda for-
mula— diminutivo de forma—, a toda
realizacibn meramente idiomatica.

La idea exige una armonizacion ver-
bal ; pero, a la gran orquesta, puede pre-
ferirse el cuarteto, Toda la poesia de
Mariano Brull esta escrita para pocos y

ifinos instntmentos. Poesia subordinada
ial pensamiento, de luminosa— con todo

intimidad. Poesia en creciente. En mar-
cha hacia la posible estilizacion, hacia la
verdadera riqueza.

Nada mas lejos de Mariano Brull que
la incoherencia creadora— eso que se SoO-
lia llamar “inspiracion” y nosotros lla-

mamos "estado nebuloso 4™ espiritu”— ;
pero flota siempre sobre su rica poesia
cierta bruma que adormece un poco las
imagenes, que las sitia en una grata le-
jania: muchachas en fuga, que contiene
el aro de un preciso horizonte. No olvida
la pauta valeryniana; "Aiun el que pre-
tenda escribir un suefio, debe estar infi-
nitamente deS(pierto.”

(Nota al margen del libro, "Poema-s en
menguante”, de Mariano Brull; libro de
excepcion, para ser leido en fiestas de
silencio y soledad sonora.)

Benjamin Jarnés

REVISTAS

Sintesis— En el nimero XI1X de esta revista
portefia se publican los siguientes originales:
“José Ortega y Gasset en la Facultad de Filo-
sofia y Letras”, de Coriolano Alberini; “Pa-
decer del cristianismo”, de Frangois Mauriac;
“Séneca en las orillas”, de Jorge Luis Borges,
“Versiones”, de J. Battistessa; “Un recuerdo
de Galdds”, de José Maria Salaverria; “La his-
toria de las ideas sociales en la Republica Ar-
gentina”, de Raul A. Orgaz; “Un retrato de
Tolstoi”, de Antonio Espina; “Fuente cuz-
quefia”, de Dessein Merlo; “Acerca de Fran-
cois Mauriac”, de Néstor lIbarra; “Novia de
Primavera”, de Juan Manuel Villarreal. Apa-
rece, ademas, una nutrida bibliografia firmada
por Virasoro, Torre Revello, Pablo Rojas Paz,
Battistessa, Morinigo, ydiversas crénicas y no-
tas de Castellani, Esteban, Ernesto de la Guar-
dia y otros.

También publica el discurso pronunciado por
el embajador de Espafia en Buenos Aires, en
el acto de la inauguracién de la Exposicion de
Goya en los salones del Museo Nacional.

La Gaceta del Sur (Rosario).— En el nuamero
ocho publica: “Para una federacion literaria”,
de Armando Cascella; “Del poema en prosa”,
por Nicolds OHvari. Poemas de Pablo Neruda,
Caillet-Bois, Leonhardt, Beney, Lisardo Zia,
una conferencia, “Politica Literaria”, de Luis
L. Franco, leida en la primera Feria Nacional
del Libro y diversas notas bibliograficas /7 re-
producciones.

MAstilc.'! (Morella-Mich-México).— En su na-
mero de Septiembre publica: “ Meditaciones de
un burdécrata”, de Avellano Belloc; “Ensayos
gue quieren ser”, de Gustavo Crona; “EIl café
chino”, de E. Villaseior; “Poemas”, de Gil-
berto Owen; “Un censor inoportuno”, de Luis
Garrido y otros interesantes poemas y prosas.
Ornamentan el nimero bellas reproducciones.
Grabados en madera de W. Leal y Victor
Tesorero. Se inserta, ademas, una “Version de
la conferencia dictada por el Dr. Fernando de
los Rios”, por F. A. B. Unas agudas “Notas
sobre libros” completan el ndmero.

Espiral (Bahia Blanca).— Publica en su nu-
mero 24: “Sagitario Novisimo”, de Carlos As-
trada; “Alucinacién”, por Aza Montero; “So-
bre arte”, por Figueira; “EIl dinamismo de la
obra beethoveniaiia”, de Adolfo Zalazar. Otros
originales, reproducciones, notas bibliograficas,
noticias.

En su namero 25: “Oracién fraternal por el
apostol desconocido”, de Juan I. Cendoya; “Pe-
sadilla de opio”, de Hugo Diaz; “Cdédmo conoci
a Segundo Sombra”, de A. Palomar; ‘‘Balada
del hombre que se hizo al mar”, de F. Rivas;
“Acotaciones a una conferencia”, de Juan Car-
los Zuloaga; “EIl misticismo como una corrien-
te dcl pensamiento independiente”, de Daniel
P. Monti; noticias, comentarios, notas biblio-
graficas. Reproducciones de Raquel Forner,
Francisco Merenciano, Juan B. Leone.

OBRAS COMPLETAS

OSCAR WILDE

Publicadas:
1.— El Principe Feliz ... 450
2—EI retrato de Dorian Cray ............. 7,00
T IN=T- L 1 o T IO 4.50
A —TeEAIO 2., 4,50
B—Teatr0o 3. 5.50
B.—Teatro 4. 5,50
7.— El crimen de Lord Arturo............. 5,50
8— Epistoila: In carcere et VincuHs 55
9.— Balada de la carcel de Reading ........ 5,50
10.— INtENCIONES  coveeeeeee e 6,00
11.— El alma del hombre ....coooveveeeeerirernnns 6,00

ATENEA.— Apartado 644— MADRID

Fuerte, triunf~or, nuestro joven de las co-
sas viejas vuelve a nosotros después de reali-
zado su viaje espléndido, su viaje de un afio.
Trae en investiga-
dor— muchos metros de visiones y de mapas.
Mapas intelectuales. Cuba, Puerto Rico, Mé-
xico, han sido lugares de su accién. En
ellos ha ido dejando afectos, y mas que afec-
tos, Nuestra Espafia de hoy tiene, en
el profesor .Américo Castro, uno de los sopor-
tes

sus camaras— analizador,

los

cultos.

mas solidos de la cultura universitaria.

Méjico: Castro, en la piramide de Tenayuca.
Por eso contdbamos—de antemano— con su
éxito en tierras que le acababan de rendir las
mas calurosas demostraciones de admiracién y
de adhesion a su obra erudita.

La Prensa de los paises que ha recorrido es
el mejor altavoz de sus logros. Universidades,
Ateneos, Casinos, han puesto sus mejores ga-
las para acogerle como se merece. Sus diser-
taciones han sido la mejor demostracién de su
erudicion y amenidad, ya que Unicamente nues-
tro gran fil6logo puede hallar el nexo entre
ambas cualidades tan dispares en su especiali-
dad para un publico de mayoria. El americano
ha dado prueba, una vez més, de su cultura y
entusiasmo acudiendo en masa intelectual a es-
cuchar la MOZ elocuente de nuestro maestro.
Su resistencia ha sido puesta a prueba: ban-
quetes, homenajes,

Sus conferencias

intervius...
han tenido trascendencia
para el porvenir espafiol. La Universidad Na-
cional de Meéxico abrié sus puertas en sesion
de honor para recibir en un solo acto a dos
embajadores de la cultura latina: M. Paul Ha-
zard y Américo Castro. Alli hablé de la ne-
cesidad del latin, exponiendo el estado de aban-
dono en que d'idha lengua se halla, estimulando
su estudio a la manera de Inglaterra. Su cur-
sillo a desarrollar: “La literatura espafola
desde La Celestina hasta Cervantes”. El equi-
paje de temas de Américo Castro ha sido in-
agotable: “La Celestina y el Humanismo en
tiempos de los Reyes Catdlicos”. "EIl Misti-
cismo Humanista de Santa Teresa de Jesus”.

“Un caso de maxima Humanidad. La vida
erdtica de Lope de Vega”. “El espiritu de la
contrarreforma y la Novela Picaresca”. “Ba-
rroquismo y Pesimismo”. “EIl buscén y la vida

del Gran Tacafio”. “El lazarillo de Torraes”.
“Tirso de Molina y Don Juan”. “Cervantes
y Pirandello”... La fecunda labor de Ameérico
Castro brota caudalosa de nuestra literatura y
nuestra lengua. Y un curso de Seminario: Fo-

nética. Investigaciones y cuestiones gramati-
cales.

En Cuba, lo mismo. Cursillo de seis sema-
nas. Literatura, Metodologia. Filologia. Diez

conferencias en la Institucion Hispano-Cubana

de Cultura. "Influencia de Cervantes en los
'
Habana: Castro, en la Cultural.
literatos modernos: “Madame Bovary”, “Le

Cocu magnifique”,
de autor”...

En Puerto Rico, "“Cervantes y Pirandello”
suscité la curiosidad que en todas partes pro-
duce— bajo su palabra penetrante— la originali-
dad del tema. También “Ix> Culto y lo Popu-
lar en Lope de Vega” y “Dios, el Hombre y
el Universo en la Edad Media”.

“ Seis personajes en busca

En Julio sali6 de Espafia Américo Castro.
La Gaceta le dedic6 su adiés mas
efusivo y entusiasta. Hoy repetimos otro ade-
méan— parecido en intensidad—, pero de salu-
tacia De bienvenida. Ha visitado el Conti-
nente desde Chile hasta los Estados Unidos.
Ha hablado. Ha observado™ Ha estudiado. Se
ha negado a hablar de politica espafiola a los
periodistas.

Literaria

Américo Castro, nuestrO' joven de las cosas
viejas, vuelve a nosotros. La ciencia moderna
alemana le dedica un sitial de honor. América
le aplaude y abraza, Espafia le admira y le es-
cucha en la Clatedra. Donde se forjan las nue-
vas juventudes.

Ameérico Castro, embajador de nuestras le-

tras. Fuerte. Trabajador. Nuestro homenaje
maés cordial a este maestro de la joven Espafa.
0.

Liliiefla Haiional y EitraDjers

Sirve a reembolso toda clase

de libros

nacionales y extranjeros

Caballero de Gracia, 60
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Las obras de Historia Nueva

Pesetas.

César Falcon: PLANTEL DE INVALIDOS (segunda edicién).
Un conjunto de cuadros de la vida peruana, realizados con una
intensa fuerza emotiva y una admirable desnudez de recursos
(N 0=] =V Lo PSRRI 4
L. Jiménez de Asta: LIBERTAD DE AMAR Y DERECHO A
MORIR (segunda edicion. En prensa, la tercera).— Un libro

basico para el estudio de los problemas de Eugenesia, Eutanasia

y Endocrinologia, en relacion con el Derecho y el delito ............ ~
J. Diaz-Fernandez: EL BLOCAO (segunda edicion).— La mas be-

lla novela de Marruecos. Ha revelado a un gran novelista de la

generacion joven, y es el mayor éxito de 1928 ........cccccceviiinnennns 4

Ramoén Gomez de la Serna: EL DUENO DEL ATOMO.— Deli-

ciosa pagina de humor del admirable creador de la gregueria.

En este libro RAMON muestra sus mejores cualidades, las que

le han consagrado en Espaifiay

figura de la literatura moderna

HISTORIA NUEVA, que ha inicia-
do sus colecciones en 1928, no es una
Empresa editorial, sino un proposito
ideoldgico: cultural y politico.

Queremos hacer de HISTORIA
NUEVA el vehiculo, el medio de unidn
y organizacion de todos los hombres com-
prometidos en el esfuerzo de reconstruir
la unidad espiritual de los pueblos de
lengua hispénica.

Para nosotros, la unidad del lenguaje
de los pueblos hispanicos no es una mera
contingencia verbal, la coincidencia en el
nomibre de las cosas, sino la expresiéon
de una cultura unanime, de un espiritu
Unico y distinto.

Creemos que las realidades que hoy
constituyen ya HISTORIA NUEVA re-
velan nuestro propoésito, y a esto atribui-
mos la cordial simpatia con que acogen
nuestros libros importantes nucleos de

Los libros de Edieiones Oriente

EDICIONES ORIENTE trata de
hacer una labor de cultura popular, pero
no en el sentido que hasta ahora se ha
dado a esta frase, etiqueta de toda mer-
cancia chabacana, sino con el empefio de
acercar al publico de lengua castellana
la vasta expresion de nuestro tiemjx) en
orden a la obra impresa.

Cultivaremos desde la novela y el en-
sayo hasta la biografia y el libro de via-
jes, cuidando de que nuestros libros re-
flejen siemj)re una zona del pensamiento
moderno, con fines de orientacion colec-
tiva.

Por esta razéon, en nuestro catélogo
figuraran autores contemporaneos, ex-
tranjeros y espafoles, cuya seleccion aten-
dera a lo ideolégico y a lo formal. Y
trataremos de unir a nuestra Empresa a
un nucleo de escritores jovenes que sien-
tan la responsabilidad de e.stos instantes.
Ellos, en realidad, constituyen EDICIO-

Pesetas.

Juan Andrade; CHINA CONTRA EL IMPERIALISMO.— Una
exposicion clara, documentada, de un amplio sentido periodis-
tico y de un gran valor informativo. Los antecedentes y los pro-
blemas actuales de una gran nacion que marcha liacia un por-

venir de independencia y de justicia
LENIN Y EL MUJIC.— Reflexiones sobre

Maximo GKkirki:

la

crueldad rusa. En esta obra, el gran novelista ruso penetra, con
su aguda psicologia, en el alma de Lenin y en la del campesino
ruso, y descubre y explica el fondo de crueldad que existia en
el “mujic” y ei reflejo que los sentimientos del pueblo ruso tu-

vieron en Lenin

Cosiantino Fedin; LOS MUJICS.— EIl famoso .autor de “Las ciu-
dades y los afios” describe, en esta novela, la formacion del “ ku-
lak”, nuevo propietario campesino que, después de la nacio-
nalizacion de las tierras, ha aparecido y comienza a extenderse
cada vez mas, amenazando con instaurar de nuevo el régimen de

propiedad privada
Alejandra Kolontai: I, A BOLCHEVIQUE ENAMORADA.— La
figura femenina de la .revolucion rusa, Alejandra Kolontai,

en el extranjero como una gran

E. Gomez de Baquero: NACIONALISMO E HISPANISMO.

Un libro de ensayos. EIl dltimo

de los que ha publicado Gomez

de Baquero y acaso el que muestra mejor logrados los valores

del pensamiento con la belleza de la prosa fluida y elegante de

“Andrenio”

Benjamin Jarnés: EL CONVIDADO DE PAPEL.—Un tema li-

terario antiguo y una novela maravillosamente nueva. La pro-

sa magnifica acierta a reflejar toda ia poderosa fuerza del se-

minario y la angustia rebelde del protagonista, hasta su libera-

Joaquin Arderius: LOS PRINCIPES

IGUALES.— Una novela

moderna y audaz, desconcertante y vigorosa. EIl autor, entre el

relampagueo, a veces temerario,

bula de fuerte originalidad y de alucinante sugestion

César Falcon: EL PUEBLO SIN

de las metaforas, crea una fa-’

D10S.— Novela del Pera. Agil,

cortada, cinematogréafica, sobria de medios e intensa de emocion,

va mostrando— como en el lienzo, una sucesiéon de primeros pia-

nos— la vida del pueblo donde Dios— la Moral— esté ausente ...

L. Jiménez de Asta: POLITIQY,

FIGURAS, PAISAJES.—Un

libro de ensayos. El primero, no doctrinal, de Jiménez de Asua.

La significacion que en la politica y en el pensainiento espafiol

tiene el ilustre profesor, se afirman en este libro, valiente, sincero
Alberto Ghiraldo: YANQUINLANDIA BARBARA.—Un do-

cumentado estudio de la lucha contra el imperialismo en los

pueblos hispanicos, y del esfuerzo por afirmar su personalidad.

Paginas de gran emocion civil y

de valerosa acusacion................

FUNDICION TIPOGRAFICA
NACIONAL, C. A

instalacion rapiday econdmica de imprentas para revistas,

periédicos y obras con materiales inmejorables.

Representantes exclusivos de la maquina de doble revolucidn

M

| e:

H L e:

y de los fabricantes de rotativas modernas

M AR 1IN O N I

Ronda de Atocha,
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Gaceta Bibliografica dcl Mes

(Libros Espafnoles: enero, 1929)

PRIMERA

I.— Agricultura.— Tecnologia.— Veterinaria.

OFICIAL: Programa de Veterinaria Militar.
| peseta.— Editorial Reus, Madrid.

11.— Arte.

MAX VON BOEHN; La Moda. EI traje, las
costumbres en la época del Directorio, el Im-
perio y las guerras de liberacién (1790-1817).
Tomo quinto de “La Moda”. Historia del
traje en Europa desde los origenes del cris-
tianismo hasta nuestros dias y con un estu-
dio preliminar del Marqués de Lozoya. ElI
quinto tomo consta de 218 pdags. en couché,
215 grabados y 37 laminas en tricornia. En-
cuadernado en tela y con cubierta de couché,
20 pesetas.

MARTINEZ TORNER (EDUARDO): Can-
cionero musical. Coleccion “Biblioteca litera-
ria del estudiante”. Un volumen en rustica,
3,50. En “cartoné”, 4,50.

I11.— Astronomia.— Historia Natural. Ciencias

Fisicoquimicas.

ABADD (MANUEL): Tratado préactico de
Quimica Analitica (con un prologo de don
José Rodriguez Moenelo). Dos volumenes en
4* de 248 y 477 péags. 40 pesetas en rustica
y 45 encuadernado.— Editor: Rubifios, Ma-
drid.

I1V.— Comercio.— Contabilidad.

CAMPO RECIO (EMILIO): Contabilidad
por partida doble.— Contiene: Contabilidad
comercial, Elementos de contabilidad de So-
ciedades, Apéndices (Céalculo mercantil.
Efectos de comercio, Corespondencia comer-
cial, etc., etc.).—”Un volumen en 4.", de 226
pags., en 8.», 9 pesetas.

RU y LOPEZ: Cuentas ajustadas (Calculador
rapido de jornales, medidas y pesos).— Colec-
cion "Pequefia enciclopedia préactica”, nod-
mero 9. Un volumen en 8® de 64 paginas,
una peseta.

V.— Construccion Ingenieria, Industria.

MEMMLER (K.): Ensayos de materiales. In-

QUINCENA

troducion a la técnica moderna del ensayo de
materiales. Traduccién del aleman de Mendi-
zabai Brunet.— Un volumen en 8.° y en tela,
12,50 pesetas.

REQUENA (MIGUEL R.): Cocktails. Rece-
tas seleccionadas.— Un volumen en cartéon, de

106 pags., 3,75 pesetas.

VI1.— Filosofia, Religién, Ciencias Psiquicas.

CAMARGO Y MARIN (CESAR): Psico-ana-
lisis del suefio profético. Con un prologo de
D. Quintiliano Saldafia. Coleccion *“Biblio-
teca de ideas y estudios contemporaneos”.—
Un volumen de 327 pags., 6 peestas.

MESSER (AUGUSTO): Filosofia y educa-
cion. Coleccién “Biblioteca pedagdgica”. Un
volumen en 4.° mayor, de 186 pags. 6 pesetas.

PARISOT (E.)) vy MARTIN (E.): Prncipios
filos6ficos de la educacién (Postulados de la
Pedagogia). Coleccién “Nueva biblioteca pe-
dagdgica” —”Un volumen en 8., de 188 pa-
ginas, 4 pesetas.

RICHET (CHARLES): Los idolos de un fi-
lI6sofo. Memorias de un hombre insignificante

(Les Cahiers de Joachim Legris).—Un volu-
men de 356 pags. en 8.°, 6 pesetas.

V IL— Historia, Geografia, Biografia, Viajes.
ALBERTO POISSON: Nicolas Plamel (na-
mero 3 de la “Coleccién teos6fica”). Su vida,
sus fundaciones, sus obras, seguido de la
reimpresidon del “Libro de las figuras jerogli-

ficas” y de la carta de Dompernety al abate
Villain. Traducién de M. Martinez Arroyo
(M. S. T.). Un volumen en 8.°, de 256 pagi-

— fias y seis laminas, seis peestas.— Editor: So-
ciedad Espafiola de Libreria.— Madrid.

AUTO-BIOGRAFIA del Ldo. Toméas G. de
Mendoza (1585-1638), con proélogo y notas
del P. Manuel Monjas (O. S. A.).—Un vo-
lumen de 392 pags. en 8® 5 pesetas.

ULLOA (LUIS): EIl pre-dcsciibrimiento his-
pano-catalan de América en 1477-Xristo-Fe-
ren Colom, Fernando el Catolico y la Cata-
lufia espafola.— Con un prologo de Manuel
Ugarte.— Un volumen en 8.°, encartonado, de
456 pags. 13,50 pesetas.

VII1l.— Literatura (novela, poesia, prosa,
teatro.)
A. HOPE: EI prisionero de Zenda, novela.—

lectores.

NES ORIENTE.

Pueden ser adquiridas estas obras en cualquier libreria y pidiéndolas
a reembolso, sin recargo alguno de precio, mediante el cupdn que sigue:

Central de Ediciones y Publicaciones

Apartado 149.-MADRID

Sirvase enviarme por correo certificado, a reembolso de su impor-
te, sin recargo de precio, las siguientes obras;

Nombre
Domicilio
Localidad

Provincia

OBRA NUEVA

{Firma.)

EL. HOMBRE Y EL RINTOR

Monografia estudiando lavida y la obra de este genial pintor espafiol.

por

vJOAQUIN PLA GARGOL

Un tomo encuadernado, con numerosos grabados en negro y dos
ldAminas en color. Ejemplar, 3.50 ptas.

PIDASE EN TODAS LAS LIBRERIAS

Edicion Dalmau Caries

LA LIBRERIA BELTRAN

PRINCIPE, 16.-MADRID
envia a reembolso todos los libros

Coleccién “Joya”. Un volumen de 175 pa-
ginas, encartonadas, 1,50 pesetas.

A. HOPE: Ruperto de Hentzan, novela.— Co-
leccién “Joya”. Traduccion de Ruperto Rie-
ra. Un volumen de 280 paginas, en octavo,
1,50 pesetas.

ALVAREZ QUINTERO (S. y J.): Teatro.
Tomo XXX de su “Teatro completo”. Com-
prende “Cancionera”, “Pepita y Don Juan”,
“La boda de Quinita Flores”, “EI altimo pa-
pel”. Un tomo en octavo, de 325 p&ginas,
cinco pesetas. Editorial “ Sociedad Espafiola
de Libreria”, Madrid.

BAROJA (PI1O): Hximano enigma, novela.—
Un volumen en octavo, de 328 péaginas, cin-
co pesetas.

BAROJA (P10): Las sendas dolorosos, nove-
laa— Un tomo de 350 péaginas, en octavo, cin-
Co pesetas.

BLASCO IBANEZ (VICENTE): La explo-
sion, novela.— Un volumen en octavo, de 72
paginas, cinco pesetas.

BLASCO IBANEZ (VICENTE): En el cra-

cxiariel, novela.—”~Un volumen en octavo, de
236 paginas, cinco pesetas.

BLASCO IBANEZ (VICENTE): La herma-
na liejcsa, novela.— Un volumen en octavo,
de 312 paginas, cinco pesetas.

BLASCO IBANEZ (VICENTE); EIl el cra-
ter dcl volcan, novela.— Un volumen de 274
paginas, en octavo, cinco pesetas.

BOXY (B. DE): Bodas de nieve, novela. —
Version castellana de Camilo Moner. Un vo-
lumen en octavo, de 393 paginas, cuatro pe-
setas.

CICERON: De la Republica.—Volumen XX
de la Coleccion “Biblioteca econdmica filosé-
fica”. Un tomo en octavo menor, de 120 pa-
ginas, 1,25 pesetas. Editor, “ Sociedad Espa-
fiola de Libreria”, Madrid. !

FLAMARION (CAMILO): Urania, mu<a del
cielo.— Un volumen de 32 paginas, en octa-
vo, 0,50 pesetas. “Biblioteca generacion cons-
ciente”.

HP2RAS (ANTONIO): EIl laberinto de los es-
pejos (entretenimiento novelesco).— Un volu-
men en octavo, de 268 paginas, cinco pesetas.
Editor, Ledn Sanchez Cuesta, Madrid.

JARDIEL PONCELA (E.): Amor se escribe
sin hache, novela.— Coleccién de “Grandes

novelas humoristicas”. Un volumen de 424
paginas, en octavo, seis pesetas.

JIMENEZ ASUA (LUIS): Libertad de amar
y derecho a morir.— Segunda edicion. (Ensa-
yos de un criminalista sobre Eutanasia, Eu-
genesia y Endocrinologia.) Un volumen de
270 paginas, en octavo, cinco pesetas. Editor,
“Historia Nueva”, Madrid.

NERVO (AMADO): La tiltima mnidad. Vo-
lumen XX 1X de sus “Obras completas”, con

Pla, S. A. =QERONA

iEditores: “La Gaceta Lite-
raria”, es vuestro periddico,
anunciad vuestros libros!

varios juicios criticos sobre el autor. 355 pa-
ginas, en octavo, cinco pesetas.

NOJA RUIZ (HIGFINIO) : La que supo Vvi-
vir su amor, novela.— Un volumen en 8® de
250 péags., 4 pesetas.— Editor, Rubifios, Ma-
drid.

PEREZ GALDOS (BENITO): Viajes 3 fan-
tasias. Volumen 9 de la Coleccién de “ Obras
inéditas”. Prélogo de Alberto Ghiraldo. 238
pags. en 8® 5 pesetas.— Editor: Renacimien-
to, Madrid.

PINO (MANUEL DEL) y MANZANARES
(MANUEL): Aleman. Primer curso. Edi-

cion oficial de texto en los Institutos de Se-

gunda ensefianza. Un volumen en cartén, de )
305 péaginas, 3,10 pesetas. Editor, “Espasa-
Calpe”.

PIRACES (AGUSTIN): La
Polo. EIl vuelo dcl “ltalia”.
“Krassin”— Un volumen en cuarto,
paginas, con numerosas ilustraciones
del texto, tres pesetas.

KESSEL (J.): Los corazones puros, tres no-
velas y un prdélogo. Coleccion “Ediciones li-
terarias”. Un volumen en octavo, de 236 pa-
ginas, cinco pesetas. Editor, “ Sociedad Es-
pafiola de Libreria”.

RISCO (A.): Claveles de Sevilla, novela. —
Un volumen en octavo, de 370 péaginas, cua-
tro pesetas.

ROMAN NAVARRO (M.): Miguel de Una-
muno (novelista, poeta, ensayista).— Un volu-
men en octavo, de 328 paginas, cinco pese-
tas. Editor, “ Sociedad Espafiola de Libreria”.

UNO AL SESGO” Toros y toreros en 1928.
Estudio critico de la temporada taurina y
afio 24. Un volumen de 254 péaginas, en oc-
tavo, cinco pesetas.

URABAYEN (FELIX): Serenata lirica a la
vieja cuidad. (Evocaciones de Toledo y de los
pueblos de Polan, Hontanar, Illescas, Cubas
de la Sagra, Almonacid, Consuegra, etc.) Un

tragedia del
La odisea del
de 200
fuera

volumen en octavo, cinco pesetas. Editor,
“ Espasa-Calpe”.
WAGNER: Cxicntos de...— Un tomo de 300

paginas, con grabados y laminas en colores,
encuadernado en tela, con planchas, 7,50 pe-
setas.

ZAMACOIS (EDUARDO): Punto negro, no-
vela.— Coleccion “EIl libro de todos”. Un vo-

IX.— Medicina.

ALMANAQUE MEDICO 1929: Farmacopea,
Legislacion, Cirugia, Medicina, Curiosidades.
Bibliografia, por Antonio Sanz de Velilla.—
Un volumen en 8.°, de 256 péags., 3 pesetas.

BAYLISS (ce. M.): Manual de Fisiologia Ge-
neral con Précticas de Laboratorio. Traduc-
cion del Dr. J. M. Bellido.— Un volumen en-
cuadernado de 426 péags., en 8® con 20 fi-
guras. |

embajadora de los Soviets en M¢éjico y ahora en Noruega, ha
escrito una admirable novela, traducida ya al aleman y al inglés,

gue expresa los sentimientos de la
la revolucién

Leén Trotsky: ¢(A DONDE VA RU

mujer rusa al contacto con

SIA’r"HACIA EL'cAMA

TALISMO O HACIA EL SOCIALISMO?—En este libro,
de una gran valentia y de una extraordinaria sinceridad, Leodn

liotsky, el admirable creador del

Ejército rojo, expone su

posicion ideoldopca frente a los actuales directores del partido,
afirmando las ideas y opiniones que han sido causa de su ex-

pulsion del partido y de su destierro

Elias Erenburg: JULIO JURENITO Y SUS DISCipUlos'—
El autor, que ha destacado su personalidad como un sélido va-
lor de la joven literatura,_ausente de su patria— Rusia-~por dis-
conformidad con el régimen actual de concesiones, traza, de
mano maestra, la figura del mejicano Julio Jurenito y relata sus
aventuras, impregnadas de un humorismo genial

Norberto de Araujo: LA NOVELA DEL AMOR HUMILDE.—
Esta novela ha sido considerada en Portugal como el mas lo-
grado exponente de los nuevos valores literarios. Traducida al
espafiol por Correa Calderdn, conserva ia-belleza de estilo y la
fina delicadeza que han motivado el gran éxito conseguido por

este libro en la patria del autor ...

OBIL\S DE JOAQUI

N ARDERIUS

Las obras de este fuerte y original escritor van definiendo su personalidad,

sin filiacion posible dentro de

ASI
0JO DE BRASA
YO Y TRES MUJERES
LA DUQUESA DE NIT
LA ESPUELA
LOS PRINCIPES

IGUALES

Garcia Rico y C*A

MADRID

LIBRERIA UNIVERSAL DE OCASION

Notable surtido en libros de todas
clases antiguos y modernos.

COMPRA Y VENTA.-CATALOGOS GRATIS

DESENGANO, 29
Apartado de Correos 578 Teléfono 16.821

M A DRID

ME FECUNDO ZARATUSTRA

ningun grupo o escuela.

Pesetas.
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Se ruega a todos los sefiores
suscriptores que giren o abonen
por letras en el presente mes el
importe de su suscripcién para
el proximo afio de 1929, con el
fin de evitar toda interrupcién
en el servicio, rogando al mis-
mo tiempo foda claridad en los

f-8 nombres y procedencia. :>i

Lia». CVWls ESuBMI ce la HIMAI

Lea H. G. Wells BOSQUEIO o ESQUEMA de la HISTORIA. Madrid. Apartado 644. ATENEA

Lea H. G. Wells BOSQUEJO o ESQUEMA de la HISTORIA. Madrid. Apartado 644. ATENEA

GONZALEZ CAMPOS (JOSE): Estudios de
Clinica digcstivu (Treinta afios de practica
gastroenterologica).— Un volumen en cuarto
mayor de 404 péags., 20 pesetas.

HARTMAN (ENRIQUE): Diagndsticos de
los principales canceres. Con ja colaboracion
de eminentes doctores. Traduccién del doctor
A. Raventos Moragas.—Un volumen en
4.°, de 128 pags., 6 pesetas.

JAFI' (DR.): La higiene sexual en el matrimo-
nio.— Los drganos genitales.— Amor e higiene.

La generacion.— Traduccion y prologo del
Dr. Alfonso Arteaga Pereyra.— Un volumen
de 220 pé&ginas en 8® mayor, con 49 figuras
anatomicas fuera de texto, 5 pesetas,

lumen en octavo mayor, de 178 paginas, una
peseta.

X.— Politica, Sociologia, Derecho, Pedagogia.
ABATE SIMON: La educacion fisica.,” inte-
lectual y moral de los nifios. Traduccion del
P. Angel Gago (O. S. A.). Treinta y cinco
conferencias para uso de los padres, confe-

renciantes y maestros.— Un volumen en
4® de 296 pégs.. 7 pe.sctas.
FERNANDEZ BANOS: Dinamismo de ios

precios¢xarcslia de la vida.— 5 pesetas.

FERRIERE (ADOLFO): EI alma del nifio a
la lus de la ciencia. Coleccion “Nueva biblio-

‘Pida estas

RUIZ-FENES: EI anteproyecto penal checoes-
lovaco.— 2 pesetas.

STALIN (I. V.): Los errores de Trotski y la
situacion de la Union Soviética.— Los progre-
sos de la edificacion del socialismo y la opo-
sicion.— Un volumen en 8® de 260 pags., 5
pesetas.

WELLS (H. G.): Sanderson de Ornadle. Co-
leccion “Ciencia y educacion”—Un volu-
men en 80, de 200 péags., 4 pesetas. Editor:
“La Lectura”, Madrid.

Xl.— Obras varias.

CATALOGO DE OBRAS CIENTIFICAS
E INDUSTRIALES.—Un volumen en oc-
tavo, 2 pesetas, Libreria E. Dossat, Madrid.

K (EERIL FOwni B3 BRI [B
PAL IOYSE A

PRECIO;
Primer millar........cciiiiniiiinene. 20 pesetas.
Los demas millares.......ccoooenenne 15 —
Dos planas de anuncios................. 20 —
Una plana 15 —

obras a la

Libreria General Parnaso

Preciados, 46.—Madrid

(Envios contra reembolso)

teca pedagdgica”. Un volumen en 8., de 190
pags., 4 pesetas.

JIMENEZ ASUA: EIl Derecha penal en
Republica del Peri.— 4 pesetas.

M ANRESA: Ley de Enjuiciamiento civil—
Tomo tercero, quinta edicion, 20 pesetas.
OFICIAL: Programa de Letrados de Justicia
y Cm//o— 2 pesetas. Editorial Reus, Madrid.

la

N o 5E DEVUELVEN LOS OR1GINAIJ:'S NI SE MAN-
TIENE CORRESPONDENCIA ACERCA DE AQUELLO”
QUE SE NOS REMITAN ESPONTANEAMENTE.

Imp. E. Giménez, Huertas, 16 y 18— Madrid.
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